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Poirot'nun elinde su ipuglari vardi:
iki si se tirnak cilasi...

Bir sal...

Bir si se sarap...

Lekeli bir mendil...
inci gerdanlik...

Cinayet yerinde birakilan bir tabanca...

Bir su sesi...

Bir kaya...

Assuan'da bir bahce...

Bir iddia...

Esrari ¢ézebilmek icin Poirot'nun

0 Mrs. Otterbourne kimi gérmii

0 Rosalie'nin derdi neydi?

% Tim nicin 6fkeliydi?
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sta?

% Terguson aslinda kimdi?

0 Race'in aradi 31 ajan yolculardan hangisiydi?

0 Hizmetci bir sey biliyor muydu?

0 Miss Van Schuyler'in rahatsizli 31 neydi?
0 Kayayi yukaridan biri mi yuvarlami st1?
0) Miss Otterbourne gercekten kimseyi gérmemi

0 Tabanca nasil kaybolmu stu?
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Mr. Burnaby tekrar, «Ta kendisi,» dedi. Alcak sesin de iyimserlik seziliyordu.
«Milyonlari var onun... Malikdneye de bol para doke cekmi s. Yluzme havuzu, italyan
bahceleri, balo salonu yaptiracakmi s. Evin yarisi yikilarak, yeniden

yapilacakmi  s...»

Arkada sl1, «kKoye para getirecek...» dedi.

Mr. Burnaby ba  sini salladi. «Evet, Malton icin fevkalade bir sey bu. Fevkalade
bir sey.» Sonra memnun memnun ekledi. «Bizi de iyice can landiracak.»

Beriki, «Sir George'un zamanindan biraz farkl olac ak,» dedi.

Mr. Burnaby ho s gériyle, «Onun ba sini atlar derde sok-

tu,» diye cevap verdi. «Hi¢ sansi yoktu.»

«Malikéne icin kag para ald1?»

«Tam iki buguk milyon. Ben dyle duydum.»

Hancinin arkada  s1 bir 1slik caldi.

Mr. Burnaby sozlerini zaferle strdirdd. ((Soyledikl erine gére malikanenin tamiri
icin de bir iki bucuk milyon harca-yacakmi S.»

Siska bir adam olan ahbabl, «Giinah,» dedi. «Bu para yI nereden bulmu s 0?»
«Amerika'dan. Ben dyle duydum. Annesi o Amerikali m ilyonerlerden birinin tek
kiziymi  s. Tipki filmlere benziyor de gil mi?»

Geng kiz postaneden cikarak arabasina bindi.

n

Bir gazetenin dedikodu sutunundan :

«Chez Ma Tante'da ak sam yeme gi yiyenler arasinda guzel Linnet Ridgeway'in de

bulundu gunu gérdim. Yaninda Lady Joanna Southwood, Lord Win dlesham ve Mr. Toby
Bry-ce vardi. Herkesin de bildi gi gibi Miss Ridyeway'e blylk babasi Leopold
Hartz'den pek blyuk bir servet kaldi. Glizel Linnet bu ara sosyetenin en
be genilen ve heyecan yaratan kizi. Yakinda onun ni sanini ilan edece gikula gimiza
geldi.. Gergekten de Lord Windlesham pek mutlu g6zu kiyordu.»
Lady Joanna Southwood, «Hayatim bence pek sahane olacak burasi,» dedi.
Linnet Ridgeway'in Wode malik&nesindeki yatak oda-s mdaydilar. Pencereden geni s
bahcenin gerisindeki kirlar ve mavi golgeli korular g6zukiyordu.
Linnet, «Pek glzel, de gil mi?» diye mirildanarak kolla-
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nni pencerenin pervazina dayadi. YUzi canli ve ceki ciydi.
Onun yaninda Joanna Southwood nedense biraz silik d uruyordu. Joanna yirmi yedi
ya slarinda uzun boylu, zayif bir kizdi. Uzun yiizl zeka doluydu. Ka  slarini iyice
almi sti. «Bu slirede ¢ok sey ba sarmi ssin! Mimar filan mi getirttin?»
«Ug mimar.»
«Mimarlar nasil kimseler? simdiye kadar bir mimarla tani sti gimi sanmiyorum.»
«Iyiinsanlar. Ama bazen hic de pratik de giller.»
«Hayatim, sen bunu ¢abucak dizeltirsin! Senin kadar pratik bir insan olamaz!»
Joanna tuvalet masasindan bir di si inciyi aldi. «Bunlar herhalde sabhici,
Linnet.»
«Tabii.»
«Senin icin "tabii' oldu gu muhakkak, hayatim. Ama ¢ok kimse icin todyle de gil.
Onlar kultdr inci aliyorlar. Hattd en ucuzunu. sekerim, bu inciler inanilacak
gibi de gil' Boylan ne kadar uygun! Herhalde bu gerdanlik bi r servet eder!»
«Biraz baya gide gil mi?»
«Hayir, hayir, hi¢ de de gil. Cok guizel bu. De geri ne kadar?»
I
peeetes
«Elli.bin sterlin sanirim.»
«Dogrusu glizel para! Incinin ¢calinmasindan korkmuyor musun?»
«Yo! O gerdanli g1 daima takarim. Zaten sigortaU bu.» «Hayatim, gerd anli glyeme ge
kadar takabilir miyim? Bu beni dyle heyecanlandirac ak ki.»
Linnet guldl, «Tabii, madem istiyorsun...» «Linnet, biliyor nrusun, seni
gercekten kiskaniyorum. Her seyin var senin. Daha yirmi ya sindasin ve kendi
Iba sma buyruksun. Paran 'bol. Gizelsin, sa gl gin gayet yerinde. Hatta akillisin
da! Yirmi birine ne zaman basiyorsun?»
«Gelecek Haziranda. Londra'da sahane bir parti verece gim.» ,

«Ondan sonra da Charles Windlesham'la mi evlenecek-
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sin? O korkung dedikodu yazarlari bu yiizden lena ha Ide heyecanlaniyorlar.

Charles da gercekten sana ¢ok ba gli.»

Linnet omuzunu silkti. «Bilmem ki... Ben heniiz evle nmek istemiyorum.»

«Cok haklisin, Linnet!» Sonradan durum hic de eskis i gibi olmuyor, de gil mi?»
Telefon tiz bir sesle ¢almaya ba slami sti.

Linnet, telefona gitti. «<Evet? Evet?»

Ona u sak cevap verdi. «Miss de Beilefort sizi ariyor, efe ndim. Onunla konu sacak
MISINIZ?»

«Belief ort mu? Ah, tabii. Hemen ba gla onu!»

Bir  sikirti, sonra da heyecanli, yumu sak bir ses duyuldu. «Allo? Miss

Ridgeway'le mi konu suyorum? Linnet!»

«Biliyorum. Ne feci de gil mi? Linnet, seni gbérmeyi ¢cok

istiyorum.»

«Hayatim, buraya gelemez misin? Yeni oyunca gimi sana

gOstermeyi istiyorum.»
«Benim istedi gim de bu.»
«Qyleyse hemen bir trene veya arabaya atla gel.»

«Olur. Gayet eski iki ki silik bir arabam var. Bazi glnler iyi cali slyor ama
fazla kaprisli. E ger cay zamanina kadar ge-lemezsem o zaman arabanin tutara ginin
tuttu  gunu anlarsin. simdilik ho scakal, sekerim.»

Linnet, telefonu kapayarak tekrar Joanna'nm yanina dondi. «En eski

arkada slarimdan o. Jacqueline de Beilefort. Onunla Paris't eki manastir okulunda
birlikte okuduk. sansi hi¢ yok zavallinin. Babasi bir Fransiz Kontu, annesi
Amerikalydi. Bir Glneyli. Babasi bir kadinla kagti . Annesi servetini

yonetemeyip, bltin parasini kaybetti. Jackie be s parasiz kaldi. Bilmiyorum su
son iki yil nasil gecinebildi?»

Joanna, koyu kan rengine-vboyanmi s timakianni arkada sinin tuvalet masasindan

aldi g1 guderiyle parlatiyordu." «Hayatim pek i¢ sikici b ir sey olmayacak mi %u?
Arkada slarimin ba  slarina bir felaket geldi §i zaman ben "onlarla ili S-
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kimi hemen keserim. Belki kalpsizce bir sey bu. Ama bdylece ileride "ba sima dert
aciimasini énlemi s olurum. Cinkd insandan muhakkak borg isterler. Vey a bir
terzihane acarlar ve sen onlardan korkung kiliklar almak zorunda kalirsin. Veya
abajurlar yaparlar, e sarplar boyarlar.»

«Demek parami kaybetti gim takdirde benimle dostlu gunu hemen keseceksin?»

«Evet, hayatim, kesece gim. Bu konuda dirist olmadi gimi sdyleyemezsin. Ben sadece
basarili insanlardan ho slanirnm. Cok kimse icin bunun do gruoldu Junu
o0greneceksin. Ama onlar bu gerce gi itirafa da yana smazlar. Sadece artik Mary

veya Emily veya Pamela'ya dayanamayacaklanni séyler ler.'Ba  sina gelen dertler
yluzinden acayiple sti, kalbi aci hislerle doldu zavallici 3in,' derler.»

«Cok korkungsun, Joannal!»
«Ben de herkes gibi ¢ikarima bakarim.»
«Ben cikarima'bakmiyorum!»

«Bunun nedenleri ¢cok belli. Her ti¢ ayda bir yaki sikl, orta ya sh Amerikali
vasilerin sana bol para veriyorlar.»

Linnet, «Ayrica sen Jacqueline konusunda da yaniliy orsun,» dedi. «O asalak
degildir. Jackie'ye yardim etmeyi istedim ama o razi o Imadi. Cok gururludur 0.»

. «Seni 1gérmek icin neden bu kadar acele ediyor? Onun bir sey isteyece  ginden
eminim! Bak goérirsin.»

Linnet itiraf etti. «Evet, heyecanh gibiydi. Ama J ackie olaylar kar sisinda
daima fazla heyecanlanirdi; Bir keresinde birine ¢a kiyr batirdiydi.»

«Ah, hayatim, ne ho sh»

«Bir cocuk, bir kdpe ge eziyet ediyordu. Jackie ona engel olmaya cali sti. Ama
cocuk onu dinlemedi. Jackie ¢ocu Ju cekerek, sarsti. Ama o glan Jaekie'den daha
glcliydi. Sonunda bizimki cantasindan bir ¢aki ¢ika rarak bunu ¢ocu Ja sap-

iayiverdi. Ondan sonra da kiyamet koptu tabii.»

((Herhalde...»

Linnet'in oda hizmetgisi iceri girdi. Kiz, usulca 6 zUr dileyerek dolaptan bir
elbise aldi ve tekrar di sari ¢ikt.



Joanna, «Marie'nin nesi var?» diye sordu. «A glami st

sanirim.»
«Zavallicik! Sana onun Misir'da i si olan bir adamla evlenmek istedi gini

sdylemi stim. Adam hakkinda fazla bilgisi yoktu. Onun i¢in b en damat adayinin
dogru dirlst bir sey olup olmadi gini kesinlikle 6 grenmeye karar verdim. Sonunda
adamin hem karisi, hem de (¢ ¢cocu Jju oldu gu ortaya ¢ikti.»

«Linnet, ne cok di sman ediniyorsun kim bilir!»

«DUsman mi?» Linnet sasirdl.

Joanna ba sini sallayarak kutudan bir sigara aldi. «Evet, di sman, tathm. Sen
insani sarsacak kadar beceriklisin. Uygun seyi yapmasini da ¢ok iyi bilirsin.»

Linnet glldi. «Benim diinyada bir tek di smanim bile yok.»

D

Lord Windlesham, sedir a Jacinin altinda oturuyor ve Wode malik&nesinin zarif

hatlarina bakiyordu. Sonbahar giine sinin aydinlatti 31 ev pek guzeldi gercekten.

Ama artik Charles Windlesham Wode, malikanesini de gil de, Birinci Elizabeth

zamaninda yapiimi s, daha ha smetli bir binayi gériiyordu. Kendi satosunu. Bunun
ondnde biri duruyordu. Altin sagl, kendinden emin ve heyecanli bir geng kiz...
Linnet... Satonun hanimi olacak Linnet!

Charles Windlesham ¢ok umutluydu. Linnet'in red cev abi pek de kesin saylimazdi.
Geng kiz daha ¢ok kendisine zaman vermesini istemi sti. Eh”™ Charles da bir sire
bekleyebilirdi...

Her sey sasilacak kadar uygun sekilde geli smi sti. Lord Windlesham'm para icin
evlenmesi do  gru olacakti tabii. Ve
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ayrica o Linnet'i de seviyordu. Geng kizla, o be s parasiz da olsa yine

evlenecekti. Ama neyseki Linnet, Ingiltere'nin en zengin kizlarindan biriydi...

Charles, gelecekle ilgili guzel planlar yapmaya ba sladi. Avcilar kulibline ba skan
olacakti... Satonun bati bolu gu tamir edilecekti... Iskogya'daki av ko skini
satmasina da gerek kalmayacakti artik.

Charles Windlesham giine ste oturarak hayaller kurdu...

D

Saat dortte iki ki silik eski bir araba cakillan hi sirdatarak kapinin éniinde

durdu. Otomobilden genc bir kiz indi. Ufak tefek, i nce, gur siyah sach bir kiz.
Basamaklardan ¢abucak cikarak zili caldi.

Birkac¢ dakika sonra biiyik ve ha smetli salona giriyor, u sak ise uygun kasvetli
tavirlarla, «Miss de Bellefort geldi,» diye haber v eriyordu.

«Linnet!» «Jackie!»

Windlesham, biraz yana c¢ekilerek, ufak tefek ate sli kizin kollarim acarak

Linnete do  gru atilmasini anlayi sla seyretti.

* «Lord Windlesham... En iyi arkada sim Miss de Bellefort.»

Charles Windlesham, «Guizel bir cocuk, o0,» diye di slindi. «Daha do  grusu guzel
degil de cekici... Siyah kivircik saglari ve kocaman g Ozleriyle pek ho s.» Geng
adam"nazik nazik bir seyler mirildandi. Sonra da incelik gostererek iki a rkada si
yalniz birakti.

Jacqueline, Linnet'in pek iyi hatirladi g1 tavirlariyla hemen ((Windlesham?»

dedi. «Windlesham? Gazetelerin sik sik evlenece gini yazdiklari gen¢ de gil mi 0?
Gercekten onunla
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evlenecek misin, Linnet? Gercekten evlenecek misin? » Linnet mirildandi.

«Belki...»

«Hayatim, ¢cok sevindim. 1yi bir insana benziyor 0.» «Ah, hemen kesin kararin I
verme. Ben daha vermi s de gilim.»

«Tabii! Kraliceler, kendilerine e s sececekleri zaman daima uzun uzun

disindrler.» «Sagmalama, Jackie.»

«Ama sen bir Kraligcesin, Linnet! Daima da 6yleydin. Majeste Kralige Linnet.

Sari sin Linnet. Ve ben... ben de Kraligcenin yakiniyim. O nun givendi  §i Nedimesi.»
«Jackie'ei  gim, neler sagmaliyorsun? Bu kadar zamandir neredeyd in? Ortadan
kaybolu verdin. Mektup da yazmadin.»

«Mektup yazmaktan nefret ederim. Nerede miydim? Ah, i segirmi stim. Korkung

kadinlarin yaninda, korkung i slerel» «Hayatim! Ke ske sen...»



«Kralicenin [Gtuflarmi kabul mu etseydim? Acik casl, sekerim, bugiin buraya
bunun icin geldim. Hayir, hayir, bor¢ para almaya d egil, Henliz o duruma

di smedim. Ama senden benim i¢in ¢cok 6nemli bir konuda ricada bulunmaya geldim.»
«E?» «E ger Windlesham'la evleneceksen, belki o zaman benim

durumumu da anlarsin.»

Linnet bir an sasirdi, sonra da gozleri parlayiverdi. «Jackie yani s en...»
«Evet, sekerim, ni sanlandim!»
«Demek mesele bu! Bana pek hayat doluymu ssun gibi geldin. Tabii daima canlismdir

ama bu sefer her zamankinden fazla bu.»
«Kendimi éyle de hissediyorum!»
«Bana ni sanlini anlat.»

«Adi1 Simon Doyle. Boylu boslu, basit, cocuksu ve ha ri-

ka! Fakir. Hi¢ parasi yok. Aslinda soylu bir ailede n. Ama ailenin serveti

tukenmi s. Devonshire'li o. Kirlar arasinda ya samay!l, oyle yerlerle ilgili her

seyi seviyor. Ve son be s yildan beri Londra'da havasiz bir buroda cali slyor. Ama
simdi  sirkette ekonomi yapiyorlar. Bu yizden Simon'un i sine de son verdiler.

Linnet, onunla evlenemezsem oluriim! Olurim! Olirim! Olirum!»

«Sagmalama, Jackie.»

«Emin ol, élarim! Onun i¢in cildirtyorum. O da beni m icin deliriyor.

Birbirimizden ayri ya samamiz imkéansiz.» «Hayatim, fena tutulmu ssun sen'»
«Biliyorum. Ne feci de gilmi? A skinsani yakaliyor. Ve bu bakimdan bir sey
yapamiyorsun.»

Jacqueline bir an durdu. Siyah gozleri iyice irile sti. Baki slar1 htizanloydu

simdi. Hafifce titredi. «Bazen... insani korkutuyor bu! Simon'la ben birbirimiz

icin yaratiimi siz. Benba ska hi¢c kimseyi sevemem. Ve sen bize yardim etmelisi n,
Linnet. Senin burayi satin aldi gini duydum. O zaman aklima bir sey geldi. Dinle,

*bu koskoca malikanede bir kdhya olmasi gerekir. Ha tta iki kAhya. Bu i si Simon'a

vermeni istiyorum.»
Linnet sasirdi. «Ah...»

Jaqueline, tela sla so6zlerini surdurdi. «Cok sey biliyor o. Malik&nelerden

anliyor. Clnki boyle bir yerde biyimi s. Ayrica i s e gitimi de gérmi s. Ah, Linnet,
onai s vereceksin, de gil mi? Haydi, verece gini séyle. Gizel Linnet! Uzun boylu,

altin sach Linnet! Benim pek sevgili, Linnet'im! V erece gini sbyle.» «Jackie...»
«Verecek misin?»

Linnet kahkahalarla giilmeye ba sladi. «Deli Jackie! Ni sanlini getir de ona bir
bakayim. Ondan sonra bu i si konu suruz.»

Jackie onun boynuna atilarak, sevincle 6ptll. «Sev gilil — 15 —

Linnet! Sen gercek bir arkada ssin! dyle oldu gunu biliyordum. Sen beni hig bir

zaman hayal kirikh gina u gratmazsin. Sen dinyanin en gizel seyisinl Ho  sca kal.»
«Jackie, burada kalmayacak misin?» «Ben mi? Hayir. Londra'ya dénece gim. Yarin
Simon'u buraya getirece gim. Ondan sonra i si halledece giz. Simon'a bayilacaksin.
Cok sekerdir 0.» «Hi¢ olmazsa ¢ay i¢seydin.»

«Hayir, kalamam Linnet. Cok heyecanhyim. Geri donu p mijdeyi Simona' verece gim.
Delinin biri oldu gumu biliyorum, hayatim. Ama elimde de gil bu. Her halde evlilik
aklimiba sima getirecek. Bunun insanlari ciddile stirdi  gini gériyorum.» Kapida
donerek bir an durdu. Sonra ko sarak son defa tekrar arkada sinin boynuna atildi.
«Sevgili Linnet! Duinyada senin gibisi yoktur.»

o

Pek moda olan Chez Ma Tante lokantasinin sahibi Més y0 Gaston Blondin

misterilerine fazla iltifat etmezdi. Zenginler, gizell er, Unlaler ve soylular

Mosy6 Gaston Blondin'-in kendileriyle 6zel olarak i Igilenmesini bo s yere
beklerlerdi. Ama adam bu ak sam bir mu  sterisini iltifat ya gmuruna tutuyordu
adeta. «Sizin i¢cin daima masa bulunur, Mdsy6 Po-iro t! Bize daha sik seref
vermenizi ne kadar isterdim.»

Hercule Poirot gulimsedi. «Cok naziksiniz, Mésy6 Bl ondin.»

«Yalniz misiniz, Mésy6 Poirot?» «Evet.»

M6sy6 Blondin, 6zel dedektifi en be genilen masalardan birine oturttu. « simdi
Jules sizin i¢in kiicik bir yemek hazirlatacak. Bir siir olacak bu! Sahane bir
siir! Kadinlar ho s olmakla beraber insanin dikkatini yeme gine vermesini en-



gellerler. Yeme ginizin zevkini ¢cikaraksmiz Moésy6 Poirot. Size s6z v eriyorum.
simdi sarap...»

sef Garson Jules'liin de yardimiyla icki problemi gori saldo.

Mosy6 Blondin, masadan uzakla smadan 6nce bir an duraklayarak sesini alcatti.

«Ciddii slerleu gra siyorsunuz sanirim?»

Poirot ba  sini salladi. «<Bu ara bo sum. Onun icin de yolculu Ja cikmay!

di stundyorum. Belki ki s1 Misir'da gegciririm. Oranin ikliminin fevkalade ol dugunu
soyluyorlar. Boylece sisten, kur sunilikten, durmadan ya gan ya gmurdan
kurtulaca gim.»

Mosy6 Blondin, «Ah, Misir,» diye icini cekerek uzak la sti.

Cevik, usta garsonlar sofraya servis getirdiler.

Bir zenci orkestrasi ¢calmaya ba sladi. Londra dansediyor-du artik.

Hercule Poirot, ¢iftleri suizdu. «Co gunun yizunde sikintili ve yorgun bir ifade

var... Ama si sman adamlardan bazilari giizelce e gleniyorlar... Tabii

dansettikleri kadinlar ise bikkin ve sabirli... Gen clerinne  seli olduklarn
sdylenemez. Kimisi bo s bo s bakiyor... Kimisi sikintili... Ve bazilari da muts uz.
Genglik icin «Mutluluk ca 31» demek ¢cok sacma.»

Poirot, bir ¢ift incelerken baki slarrdayumu  sadi.  1ki geng birbirlerine

gercekten yaki siyorlardi. Uzun boylu, geni s omuzlu genc bir adam ve ince, narin

bir kiz. Mutlulukla tam bir uyum icinde dansediyorl ardi onlar. Burada, bu saatte
ve beraber olduklari icin mutluydular.

Muzik sona erdi. Geng ¢ift, Poirot'nunkinin yakinin da olan masalarina dénduler.
Geng kiz guluyordu, yanaklari kizarmi sti. O yerine otururken, Belcikali da kizi

inceledi.

«Gozlerinde ne  seden ba ska bir sey daha var.» Hercule Poirot ba sini salladi. «Bu
kiicuk fazla a sik. Tehlikeli bir sey bu. Cok tehlikeli.»

Sonra bir tek kelimeyi duydu. «Misir...»
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Nilde Olim/F. : 2

Artik gencg ciftin sdzlerini kolaylikla i sitiyordu. Kizin sesi taze, geng ve
kiistahcaydi. R'leri yuvarlamasindan ingiliz olmadi granla siliyordu. Genc adam
Ingiliz soylulan gibi konu suyordu. Sesi al¢ak ve ho stu.

«Civcivlerimi, onlar yumurtadan ¢ikmadan 6nce saydi gim yok, Simon. Linnet'in

bizi hayal kirikh ginau gratmayaca gJindan eminim.»

«Ama ben onu hayal kirikli gina u gratabilirim.»

«Sacmalama! Oi s tam sana gore.»

«Aslinda ben de dyle du sUnidlyorum... Yeteneklerimden sUphe etti ~ gim de yok. Senin
icin ba sarili olmaya call sacagim.»

Kiz, mutlulukla giildii. «Ug ay bekleriz. Senin ko-vu rip kovulmayaca  gini anlamak
icin. Ondan sonra...»

«Ondan sonra 'hayatlarimizi birle stiririz." Terim buydu de gil mi?»

«Dedi gim gibi, balayi icin Misir'a gideriz. Masrafa aldir ma! Ben hayatim boyunca
Misir'a gitmeyi istedim. Nil, Piramitler, kumlar... »

Geng adamin sesi hafifce bo Jukla sti. «Onlari beraber gérece giz, Jackie...
Beraber... Ne sahane olacak de il mi?»

«Acaba? Bu seni benim kadar mutlu edecek mi? Sen de benim kadar a stk misin?»
Kizin sesi sertle smi s, gozleri adeta korkuyla irile smi sti.

Geng adam cabucak cevap verdi. «<Sagmalama, Jackie.»

Ama kiz tekrarladi. «Aeafoa?...» Sonra da omuzunu s ilk-ti. «Gel, dansedelim.»
Hereule Poir6t usulca mirildandi. «Seven biri... Ve sevilmeye razi olan biri...

Evet, ben de '‘acaba?' diyece gim...»

1?

Joanna Southwood, «Ya adam kabadayinin biriyse? »

dedi.
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Joanna mirildandi, «insanlar a sik olduklari zaman de gi sirler.»

Linnet ba sini tekrar sabirsizca salladi, sonra da konuyu de gi stirdi. «Gidip Mr.
Pierce'le o planlari incelemem gerekiyor.»

«Planlari mi?»

«Bunlar eski, sa gl g1 bozan kullbelerle ilgili. icindekileri ba skayereta  sitip,
kulubeleri yiktiraca gim.»



«Saghk kurallarina pek di skiinsiin, hayatim. Cok da insancilsin.»

«Oradan ta sinmalari gerekiyordu zaten. Cunki kullibeler yeni yu zme havuzunun
hemen yaninda.»

«0O kullibelerde oturanlar evlerinden ¢ikacaklari ici n memnunlar mi?»

«Cogu pek seviniyor. Tabii bir ikisi bu konuda aptalca davraniyor. Hatta i¢
sikiyorlar onlar. Ya sama sartlarinin ne kadar diizelece gini anlayamiyorlar.»
««Ama sen bu konuda otoriteni gésteriyorsun sanirim >

«Joanna'cl  gim, bu onlarin iyili giigin.»

«Evet, sekerim. Bundan eminim. Zoraki yarar.»
Linnetka slarini ¢atti.

Joanna gildu. «Haydi, haydi, aslinda sen mustebitin birisin. Bunu itiraf
etmelisin. Ama istersen senin i¢in 'yardim sever bi r mustebit' de diyebiliriz.»
«Ben miustebit de gilim.»

«Ama istediklerinin yapilmasindan ho slanirsin.»

«Pek de de gil.»

«Linnet Ridgeway, ylziime bakar ve bir tek seferinde de istedi gin gibi

davranmadi 3ini soyleyebilir misin?»
«Kag defa oldu bu.»

«Ah, evet, 'Kac defa oldu bu/ diyorsun ama i ste o kadar. Kesin kanit

gOsteremiyorsun. Ne kadar u gra sirsanu  gra s aklina bir tek rnek bile gelmiyor.

Linnet Ridgeway, altin arabasina zaferle ilerliyor! »

o 1Q .,

Linnet sert sert, «<Benim bencil oldu gumu mu di sUndyorsun?» dedi.

«Hayir. Sen sadece kar sl koyulamayacak bir insansin. Parayla satin alamadi gim,
gllimseyi sinle aliyorsun. Sonug: Linnet Ridge way,... Her seyi Olan Kiz.»

«Sagcmalama, Joanna.»
«Her 8eyin yok mu?»
«Var her halde... Bazen mide bulandiriyor bu.»

«Tabii 'bulandiriyor, hayatim. Zamanla sikilacak, h i¢ bir seyden de zevk
alamayacaksin. Bu ara altin arabanin zaferle ilerle mesinin zevkini ¢cikarmaya

bak. Ama ben  simdi «(Gecilemez» yazil bir sokaktan a saglya inmek istedi gin
zaman ne olaca ginida sundyorum.»

«Aptallik etme, Joanna.» Linnet, o sirada yanlarina gelen Lord Windlesham'a
dondi. «Joanna bana pek kétu sézler soyliyor.»

Joanna yerinden kalkarak mirildandi. «Cekememeziik-t en, hayatim ¢cekememezlikten.»
Bir sey sdylemeden di sari ¢iktli. Clnki Lord Windleshani'm gdzlerindeki pi riltiyi
fark

etmi sti.

Geng adam bir stire konu smadi. Sonra da birdenbire konuya girdi. «Kararini v erdin
mi,. Linnet?»

Genckiza gira gir, «Kéti mi davraniyorum?» dedi. jtcEmin olmadi gima gore,
‘hayir,' cevabini vermem daha do gru olur belki...»

Charles Windlesham onun s6ziini kesti. «Boyle sdylem e. Sana zaman verece gim.
istedi gin kadar zaman. Ama bence birlikte gercekten mutlu oluruz.»

Linnet, 6zUr dilermi s gibi adeta ¢cocuksu bir tavirla, «Anlayaca gin cok
egleniyorum ben...» diye acikladi. «Ozellikle bununla .» Elini salladi. «Wode
malik&nesini hayalimdeki yuva haline sokmaya cali stim. Ba sarili da oldum
sanirini.»

«Cok gizel burasi. Fevkalade bir sekilde planlanmi s. Her  sey kusursuz. Cok
zekisin, Linnet.» Gen¢ adam bir an durdu,
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jsonra da sozierinr surdirdd. « Satomu da seviyorsun de gil mi? ITabii orasinin
modernle stirilmesi gerekiyor. Ama sen bdyle konularda ¢ok us tasin. Bu i sler
ho suna gidiyor.»

((Ah, tabii, sato gercekten sahane.» Linnet heyecanla konu smustu ama kalbine de
buz gibi bir his dolmu stu. Duydu gu mutlulu  gu da golgelemi sti bu. O 'sirada bu
hissini incelemedi. Ama Windlesham yanindan ayrildi ktan sonra durumu anlamaya
call st

«Ah, tabii... Charles'la evlendi gim takdirde Wode malikanesinin énemi

kalmayacak. Her halde burayi sataca 31z. Ben, Linnet Ridgeway de var olmayaca gim

artik. Kontes Windlesham...»



Linnet yiksek sesle, ((Sagmaliyorum...» dedi. Fakat Wode malikanesinden vaz
gecmeyi hig istemi->rdu...
Sonra...ba  skabir  sey daha yok muydu?

Jackie'nin acayip bir sekilde bo  gukla san sesini duyar gibiydi. «Onunla
evlenmezsem oluram! Olarim! Oluriim!..»
«Jackie ne kadar emin ve heyecanliydi. Ben Charles hakkinda ayni hisleri duyuyor
muyum? Hayir. Kesinlikle hayir. Belki de ben hic ki mseye boyle hisler
duymayaca gim. Ama... boylesine & sikolmak ho s bir seyolmali...»
Aclk pencereden iceriye bir arabanin homurtusu dold u.
Linnet sabirsizca ba sini salladi. «Jackie'yle ni sanlisi geldi saninm. Gidip
onlari kar silayayim.»
Jacqueline'le Simon Doyle arabadan inerlerken, Linn et de kapida belirdi.
«Linnet!» Jackie arkada sinado gruko stu.« Istebu Simon. Simon, i ste arkada sim
Linnet. Dinyanin en iyi kizidir 0.»
Linnet, uzun boylu, geni s omuzlu genc adama bakti. Si-mon'un laciverte yakm koyu
mavi gozleri, kivircik, gir kah-
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verengi saclari vardi. Cenesi dort ko se, gulimseyi  si ae ¢ekici, cocuksu ve saf
ti.
Linnet elini uzatti. Simon'un parmaklarini kavrayan eli glclu ve sicakti... Geng
adamin kendisine baki sl1, 0 saf ve gercek hayranl 31 Linnet'in ho suna gitti.
Jackie, Simon'a Linnet'in harika oldu gunu soylemi  sti. simdi de Simon'un
Linnet'in gercekten harika oldu gunu di sundi gu anla sihyordu.
Linnet'in damarlarinda sicak, tatl, sarho s edici bir sey dola sti. «Her sey ne
hos de gil mi? Gelin Simon. iceri girinde kdhyama uygun bir sekilde, 'Ho s
geldiniz,' diyeyim.»
Doénerek ilerlerken, «Cok... cok mutluyum,» diye di stndi. «Jaekie'nin ni sanlisini
ho suma gitti... Pek ho suma gitti.» Kalbinde ani bir sizi duydu. «Jackie ¢o
sansli...»
0
Tim Allerton, hasir koltu gunda arkasina yaslanarak denize bakti. Uzun uzun
esnedi. Sonra usulca annesine bir g6z
atti.
Mrs. Allerton elli ya slarinda, kir sacli, glizel bir kadindi. O gluna duydu gu
biylk sevgiyi saklamak icin ona ba” karken daima a gzini ha sin bir tavirla
bizerdi. Ama bu yabancilari bile kandirmazdi pek. T im ise durumun farkindaydi-
Tim Allerton, «Majorca'dan gergekten ho slantyor musun, anne?» diye sordu.
«sey...» Kadin du stindill. «Burasi ucuz.»
«Ve so guk.» Tim hafifce titredi.
Uzun boylu, dar omuzlu, siyah sacli, zayif bir gen¢ ti. Gozleri huzinliyda.
Bicimli dudaklarinda tatli bir ifade vardi. Ama ¢en esinin biciminden biraz da
kararsiz bir insan oldu gu anla siliyordu. Elleri uzun ve zarifti. Birkag yil 6nce
vereme yakalanmak tzereyken kurtulmu stu. Ama 6yle guglu
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kuvvetli, sa glikh bir genc de gildi. «Yazar» oldu gunu soyliyordu ama oyle fazla
bir eser verdi gi de yoktu.
«Ne di suntyorsun, Tim?» Mrs. Allerton'un koyu kahverengi, parlak gozlerinde
sUphe vardi.
Tim Allerton guldu. «Misir't.»
«Misir't mi?» Mrs. Allerton‘un sesi ku skuluydu.
«QOrasl gercekten sicak, hayatim. Altin kumlar. Nil. Nil'-}Jden inmeyi isterdim.
Ya sen?»
«Ah, 'bu da benim ho suma giderdi.» Kadinin sesi kuruydu. «<Ama Misir paha I,
yavrum. Kuru  slarini saymak zorunda parasiz olanlara gore bir yer de gil.»'
Tim glldi. Aya  ga kalkarak gerindi. Birdenbire canlanmi stl. Heyecanla, «Masraflar
bana ait,» diye acikladi. «Evet, hayatim. Borsada o ynadim biraz. Ve ¢ok
sevindirici sonuglar da aldim. Bu sabah 6 grendim bunu.»
Mrs. Allerton sert sert, «<Bu sabah mi1?» «Ama bu sab ah sana bir mektup geldi. O

da...» Duraklayarak duda g isirdi.



Tim bir an kizsin mi, glsiin mi karar veremedi. Son rane sesi ustlin geldi. «Ve o

mektup da Joanna'dandi. Do gru, anne. Sen harika bir dedektif olurdun. Unlii
Hercule Poi-rot'yu bile gélgede birakirdin.»
Mrs. Allerton 6fkelendi. «<Ben sadece zarfin Uistiinde ki el yazisini gérdim...»
«Ve bunun Borsa komisyoncusunun yazisi olmadi gini anladin. Aslinda o bana din
yazdi... Zavalli Joanna'nin el yazisi da dikkati ¢ce kecek gibi. Sarho s bir
orumcek gibi zarfin Ustiine yayilmi 5.
Joanna ne diyor? Tlging bir haber var mi?» Mrs. Allerton sakin bir ta virla
konu smaya cabaladi. Aslinda o §lunun, kuzini Joanna Southwood'la olan dostlu Ju
onu sinirlendiriyordu. Tim'le kizin arasinda bir sey olmadi gindan emindi. Ama
Joanna'dan ho slanmiyordu. Ona gore kiz icten olmayan, yapmacikl ve zlppe bir
insandi.
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Tim annesinin sorusuna cevap olarak mektubu cebinde n ¢ikardi ve buna tekrar bir
goz attl. «Fazla bir sey yok. Devenish'ler 'bo saniyorlarmi  s. Lord Windlesham
Kanada'ya gitmi s. Anla silan Linnet Ridgeway kendisiyle evlenmeyi red etti giicin
¢ok sarsilmi s. Linnet, k&hyasiyla kesinlikle evlenecekmi 5.
«A, ne acayip! Kahya korkung bir yaratik olmali.»
«Hayir, hayir, hi¢ de de gil. Devonshire'li * Doyie'lardan o. Soylu ama paras 1Z.
Ustelik daha 6énce Linnet'in yakin arkada slarindan biriyle de ni sanliymi s. Ayip!»
Mrs. Allerton, « Iste bu hi¢ ho s de gil,» dedi.
Tim annesine sevgiyle bir g6z atti. «Biliyorum, hay atim. Ba skalarinin
ni sanllarinin veya kocalarinin ellerinden alinmasini hos kar silamiyorsun.»
Mrs. Allerton, «Gencli gimizde prensiplerimiz vardi,» dedi. « Tyi bir seydi bu...
Neyse... Joanna hayatindan memnun
mu?»
«Qyle yaziyor. Ama Mayfair'de bir mezeci dilkkani ag mayi da di  sUnidyormu s.»
Kadin hafif bir 6fkeyle, «Joanna daima be s parasiz oldu gundan yakinir,» diye
homurdandi. «<Ama her yere gider. Elbiseleri ise gay et pahali seylerdir. Daima
siktir 0.»
Tim, «Ah,» dedi. «Joanna her halde elbiselerin para sini
6demiyor.»
Mrs. Allerton icini ¢ekti. «Bazi kimselerin bunu n asll
basardiklarini 6 grenemedim gitti.»
Tim, «Bu 6zel bir yetenek,» diye cevap verdi. «Cok pahali zevklerin olursa ve
parai slerine de akil erdiremezsen, 0 zaman sana istedi gin kadar kredi
verirler.» o
«Ama sonunda iflas edersin. Tipki zavalli Sir Georg e
Wode gidi.»
«Q ihtiyar at delisini de pek seversin. Her halde b in do-kuzyuz yilinda bir gece
Baloda sana, -Tatl giil koncam,' dedi giicin.»

. 1 ° .
. oL
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Mrs. Allerton hiddetle, «Ben bin dokuz yiiz yilinda daha do gmamistim,» dedi. «Sir
George kibar bir adamdir. Ondan 'at delisi diye' de s6z etme.»
«Onunla ilgili bazi acaip hikayeler duydum.»
«Joanna'yla sen herkes hakkinda sdylemedi ginizi birakmiyorsunuz.»
Tim ka slarini kaldirdi. «Cok 6fkelendin, hayatim. Thtiyar Wode'a bu kadar de ger
verdi  gini bilmiyordum.»
«Wode malikanesini satmak zorunda kaldi g1 icin ne kadar sarsildi gini
bilmiyorsun. Orayi ¢cok severdi.»
Tim dU sUnceli bir tavirla, «Galiba haklisin...» diye miril dandi. «Linnet Sir
George'u, malikAnede yapti 31 onarimi gérmesi igin ¢a girmi s. Ama adam kizi kaba
bir tavirla red etmi S.»
«Tabii! Linnet onu ca girmamaliydi.»
«Ayrica Sir George, kiza baya grdi sman. Onunlakar sila sti g1 zaman usulca bir
seyler homurdaniyor. O harap yer icin kendisine mily onlar verdirdi giicin
affedemiyor samnm.»
«Ve sen bunu anlayamiyorsun, dyle mi?» Mrs. Allerto n'-un sesi sertti.
Tim sakin sakin, ((Acikcasi anlayamiyorum,» dedi. « Neden gecmi steya siyor hala?

Nicin geride kalmi s seylere sikica sariliyor?»



«Onlarin yerine neyi gecireceksin?»

Tim omzunu silkti. «Belki heyecani. Yenilikleri. Ze k& ve ustalikla para
kazanmay!1.»

«Mesela Borsada dyle mi?»

Geng adam bir kahkaha atti. «Neden olmasin?»

«Ya Borsada para kaybetmeye ne dersin?»

«Bu patavatsizca bir s6z, hayatim. Ve bu gunki duru ma da hi¢ uygun de gil... E,
Misir'a gidiyor muyuz?

«sSey...»

Tim gllerek annesinin s6zinl kesti. «Karar verildi Oyleyse. Tkimiz de daima
Misir't gérmeyi istedik.»
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«Ne zaman gidece giz?»

«Ah, gelecek ay. Misir'in en glizel zamani Ocak ayly mi s. Birkag hafta daha bu
oteldeki sirin kimselerle dayanaca g1z.»

Mrs. Allerton sitem eder gibi, aTim...» dedi. Sonra da suclu suclu ekledi.
«Korkarim Mrs. Leech'e onunla birlikte Polis Karako luna gidece  gine s6z verdim. O
Ispanyolca bilmiyor.»

Tim yUzind buru  sturdu. «Yine o ylizik meselesi mi? Kan rengi yakut y Uzuk! Kadin
hala onun calindi ginda i1srar mi ediyor? Madem sen istiyorsun onunla k arakola
giderim ama kadin sadece zavalli bir oda hizmetcisi nin ba sini derde sokacak. Ben
o guin Mrs. Leech denize girerken yuzi gun parma ginda oldu  gunu kesinlikle gérdiim.
Tabii yuzik suda kayip ¢iktl. Kadin da bunun farkin a varmadi.»

«Mrs. Leech, yizi gU cikarip tuvalet masasina birakti gini soyliyor.»

«Ama birakmami stii  ste. Benylzi gl kendi gézimle goérdiim. O kadin budalanin biri.

Zaten Aralik ayinda kendisini denize atan bir kadin aptal de  gildir de nedir?
Gunes var diye suyun da sicak oldu Junu iddia ediyor. Ayrica si sman kadinlarin
denize girmelerine de izin verilmemeli. Mayoyla pek i grencg duruyorlar.»

Mrs. Allerton mirildandi. «<Ben de denize girmekten vaz

gecsem...»

Tim bir kahkaha atti. «<Sen mi? Sen ¢ok gence ta s cikartirsin.»

Mrs. Allerton icini ¢cekti. «Ke ske burada ahbaplik edebilece gin birka¢ geng daha
olsaydi.»

Tim Allerton kesin bir tavirla, ba sini salladi. « Tyi ki yok. Seninle boyle

basbasa daha iyi.»
«Joanna'nin burada olmasini isterdin ama.»

«Hayir.» Tim'in sesi kesinle smi sti. «<Bu bakimdan yaniliyorsun. Joanna beni

eglendiriyor. Ama. aslinda onu pek sevmiyorum. Uzun s Ure bir arada oldu Jumuz;
zaman da si-

ua silyul. uualliciyi un uailid,

hi¢ izllmem.» Usulca ekledi. «Dlinyada bir tek kadin a kar sigerce-k saygi ve
hayranlik duyuyorum. Bunun kim oldu Junu da bilmen gerekir, Mrs. Allerton.»

Annesi kizardl.

Tim, ciddi ciddi, «Dunyada gercekten iyi kadin pek az,» dedi. «Onlardan biri de
sensin.»,

?i

New York'da, Central Park'a bakan bir apartmanda Mr s. Robson, «Aah, ne ho s,»
diye ba g3iriyordu. «Cornelia, sen gercekten ¢ok sansli bir kizsin.»

Cornelia Rébson da kizardi. iri, beceriksizce tavirl bir kizdi. Bir kdpe ginkini
andiran kahverengi gozleri vardi. «Ah, sahane bir sey olacak bu!» diye ba girdu.
Thtiyar Miss Van Schuyler ba sini hafifce salladi. Bu fakir akrabalari gercekten

uygun bir sekilde davraniyorlardi.

Cornelia, «Daima Avrupa'ya* gitmeyi hayal ettim,» d iye icini ¢cekti. «<Ama bunun

gercek olaca g1 aklimdan bile ge¢gmiyordu.»

Miss Van Schuyler, «Tabii Miss Bowers her zamanki g ibi benimle gelecek,» dedi.

«Ama bazi bakimlardan onu yetersiz buluyorum. Cok y etersiz. Cornelia'nin benim

icin yapabilece gi bircok kuguik sey var.»



Cornelia heyecanla, «Hepsini memnunlukla yaparini. Kuzin Laura,» diye cevap
verdi.

Miss Van Schuyler, « iyi dyleyse,» dedi. «Her sey kararla  stiriimi s oldu. Haydi
gidip Miss Bowers'i bul, yavrum. Cay vaktim geldi.»

Cornelia odadan ¢ikti.

Annesi, «Sevgili Laura,» dedi. «Sana derin bir minn et duyuyorum. Cornelia toplum
icinde ba  sanli olamadi gl icin 1stirap ¢ekiyor. Gururu kinliyor bu yiizden. Onu
suraya bi-
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raya goéturebilecek durumda olsaydim... Ama avam uiu -miinden beri ne durumda

oldu gumuzu biliyorsun.»

Miss Van Cehuyler, «Onu memnunlukla gétirece gim,» diye cevap verdi. (Cornelia

iyi ve uysal bir kizdir. Angaryadan kaginmaz. simdiki gencler gibi bencil de

degildir.»

Mrs. Robson aya  ga kalkarak zengin akrabasinin hafifce sararmi s, kin sik

yanaklarini 6pti. «Sana blyuk bir minnet

**?  duyuyorum.»

Merdivenlerde uzun boylu, becerikli tavirh bir kad inlakar sila sti. «Eh, Miss
Bowers, demek Avrupaya gidiyorsunuz?»

«Ah, evet, Mrs. Robson.»

«Guzel bir yolculuk olacak bu her halde.»

«Ah, evet, dyle saniyorum.»

«Avrupa'ya daha 6nce de gitmi stiniz sanirim.»

«Ah, evet, Mrs. Robson Gecgen sonbahar Miss Van Schu y-ler'le Paris'e gittim. Ama
daha 6nce Misir'l hic gérmedim.»

Mrs. Robson durakladi. «Bir... mesele cikmayaca gini umarim.» Sesini alcatmi st
Ama Miss Bowers her zamanki gibi cevap verdi. «Ah, hayir, Mrs. Robson. Ben buna
Ozellikle dikkat ederim.»

Ama Mrs Robson a gira gir merdivenden inerken yliziinde hala hafif bir endi se
vardi.

O

Mr. Andrew Pennington, New York'taki birosunda 6zel mektuplarini aciyordu.
Birdenbire yumru gunu sikarak, siddetle masaya vurdu. YUzu kizardi, alninda iki

damar kabardi. Bir du gmeye basti. Kapida hemen beliren sik sekretere, (dMr.

Rockford'a buraya gelmesini sdyleyin,» diye emretti
«Peki, Mr. Pennington.»

Birkag¢ dakika sonra Pennington'un orta 31 Sterndale Rockford iceri girdi. ki
adam oldukga birbirlerine benziyor-

lardi. ikisi de uzun boylu, ince, kir sacl, zeki b aki sh adamlardi.

«Ne var, Pennington?»

Pennington tekrar okumaya ba sladi 1 mektuptan ba  sini kaldirdi. «Linnet

evlenmi s...»

«Ne?»

«Ne dedi gimi duydum! Linnet Ridgeway evlenmi sl»

«Nasll? Ne zaman? Bundan bizim ni¢in haberimiz olma di?»

Pennington masasindaki takvime bir g6z atti. «Bu me ktubu yazdi  giI sirada evli
degilmi s. Ama artik evli. Ayin dérdiinde, sabah... Bu gun ya ni.»

Rockford bir koltu Ja ¢oktu. «Vay vay vay. Hic bir sey bildirmedi. Haber vermedi.
Adam kimmi s?»

Pennington tekrar mektuba bir g6z atti. «Doyle... S imon Doyle...»

«Nasil biri 0? Ondan s6z edildi gini duydun mu hig?»

«Hayir. Linnet de fazla bir sey yazmami s... Banabui sin icinde bir i svarmi s
gibi geliyor... Ama bu 6nemli de gil, 6nemli olan kizm evlenmesi.»

ki adam gozgoze geldiler.

Rockford ba  sini salladi. «<Bu meseleyi di slinmemiz gerekiyor.»

«Ne yapacaksin?»
((Ben de sana bunu soracaktim.»

Penningtona gira gir, «Queen transatlanti gi bu giin kalkiyor,» diye mirildandi.
«Birimizden biri ona yeti sebilir.»
«Sen cildirmi ssin! Neden?»

Pennington, «O ingiliz avukatlar,» diye ba sladi. Sonra da sustu.



«Onlarane olmu  s? Her halde ingilizlerle bo Jusacak de gilsin. Sen cildirmi ssin!»
«Senin veya benim Ingiltere'ye gitmemiz gerekmez. Teklif etti gim bu de gil.»

I o
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«Nedir dyleyse?»

Pennington masaya koydu gu mektubun; k&  gidini dizeltti. «Linnet, balayi igin

Misir'a gidiyor. Orada bir ay hattd daha uzun bir s Ure kalacak...»

«Misir'a ha?» Roekford bir an di sundl. «Demek fikrin

bu? Misir»

«Evet... Bir raslanti. Yolculuk sirasinda bir kar silla sma. Linnet ve kocasi...
Balayi atmosferi. O zaman problem ¢ézimlenebilir.»

Roekford kararsizca, «Linnet ¢ok zekidir,» dedi. «A ma...»

Pennington usulca soézlerini strdurdi. «Bu i siba sarmanin yollan oldu gunu

saniyorum.»
ki ortak yine gézgoze geldiler.
Roekford ba sini salladi. «Pekala, dahi!»

Pennington saate bakti. «Acele etmemiz gerekiyor. H angimiz gidece  giz?»
Roekford hemen, «Sen,» dedi.

«Linnet'le aran iyidir. O seni, 'Andrew amca,' diye ¢a girr. Bu i se yarar.»
Pennington'un yiz ifadesi sertle sti. «Bu i siba saraca gimiumarim.»

Orta g1, « Sart bu,» dedi. «<Durum ¢ok kritik...»

William Carmichael, kapida beliren siska delikanlly a, «Lutfen Mr. Jim'i bana
yollayin,» dedi.

Bir iki dakika sonra Jim Fanthorp odaya girerek mer akla dayisina bakti. Ya sh

adam ba sim kaldirdi.
«Hih... Geldin mi?»
«Benimica girttiniz?»
«Sen suna bir bak.»

Geng adam oturarak, masadaki birkac k& g1di 6nlne ¢ekti. O bunlari okurken dayisi

da kendisini stizilyordu.
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«E?»

Jim Fanthorp hemen, «Bana slpheli gozikti, efendim,» diye cevap verdi.

Carmichael, Grant ve Carmichael hukuk firmasinin en 6nemli orta glolanya sh
adam yine 6fkeyle homurdandi.

Jim Fanthorp ise Misir'dan ucak postasiyla gelmi s olan mektubu tekrar okudu.
«...bdyle bir giinde i s mektubu yazmak ginah. Bir hafta Mena'da kaldik. Fa yum'a
gittik. Obiir giin vapurla Nil'-den yukariya, Luksor ve Assuan'a ¢ikaca 51z. Belki
Hartum'a kadar gidece giz. Bu gin biletleri almak icin seyahat acen-tasma

gitti  gimiz zaman kiminle kar sila stik dersiniz? Amerikali vasim Andrew

Pennington'la. Onunla iki yil 6nce Ingiltere'ye geldi gi zaman tani smistiniz
sanirim. Mr. Pennington‘'un Misir'da oldu gunu bilmiyordum. Onun da benim burada

oldu gumdan haberiyokmu s. Evlendi  gimden de tabii. Horhalde ona bunu aciklayan

mektubum Amerika'ya eri sti gi sirada Mr. Pennington yola ¢ikmi sti. O da bizim

gibi ayni vapurla Nil'den yukari ¢cikacak. Ne raslan tide gil mi? Bu siki sik
zamanda butin yaptiklariniz igin te sekkur ederim. Ben...»

Geng adam sayfay cevirece gi sirada dayisi mektubu ondan aldi. «Hepsi bu kadar

Gerisi 6nemli de gil. Ne diyorsun?»

Yegeni bir stire dii slindl. «Bence... bu bir rastlanti de gil...»

Yasli adam takdirle ba sini salladi. Sonra da havlar gibi, (Misir'a gitmek ister

misin?» diye sordu.

«Sizce uygun mu bu?»

«Bence kaybedilecek zaman yok.»
«Ama... neden ben?»

«Kafani kullan, o glum, kafani kullan» Linnet Ridgeway seni hi¢ gérmed i.
Pennington da 6yle, Ucakla gidersen oraya zamaninda yeti  sirsin sanirim.»
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«Bu... ho  suma gitmiyor, efendim. Orada ne yapaca JIim?»

«Go0zlerinden yararlan. Kulaklarindan da. Kafani kul lan. Tabii e ger kafan varsa.

Ve gerekirse... harekete gec.«



«Bu... ho  suma gitmiyor.»

«Belki ama bunu yapmak zorundasin.»

«Gerekli mi bu?»

Mr. Carmichael, «Bence ¢ok gerekli,» dedi. «Ve haya ti...»

Mrs. Otterbourne turbanini duzelterek aksi aksi, «M ISir'a gitmememiz icin bir
neden goéremiyorum,» dedi. «<Kudus'ten biktim artik.»

Kizi cevap vermedi.

Kadin 6fkeyle ekledi. «Hi¢ olmazsa sana bir sey sdylendi i zaman cevap ver,»

diye homurdandi.

Rosalie Otterbourne gazetedeki bir resme bakiyordu. Bunun altinda birka¢ satir

vardi:

«Sosyetenin taninmi s guzellerinden olan Miss Linnet Ridgeway, Mr. Simon Doyle'la
evlenmi s bulunuyor. Geng ¢ift balaylarini Misir'da gegiriyo rlar.»

Roselia, «Misir'a mi gitmek istiyorsun, anne?» dedi .

Mrs. Otterbourne, 6fkeyle, «Evet,» diye cevap verdi . «Bize burada do gru dirust
davranmadilar. Benim burada kalmam onlar icin bir r eklam sayilir. Bu ylizden

hesapta bir indirme yapmalari da gerekir. Bunu onla ra ima etti gim zaman kistahca
davrandilar. Pek kiistahca. Ben de onlar hakkindaki di stncelerimi acikladim.»

Kiz icini ¢ekti. «Her yer birbirinin ayni. Hemen gi tsek.»

Annesi sozlerini stirdlirdl. «Ve bu sabah mudur bana odanin énceden tutuldu Junu,
iki glin sonra yeni mu sterinin gelece gini sdylemek curetini gosterdi.»

«Onun ic¢in bir yere gitmemiz gerekiyor.»

«Hic de de  gil. Haklarim i¢in sava smaya hazirim.»

Rosalie «Misir'a da gidebiliriz,» diye mirildandi. «Bu 6nemli de  gil.»

Mrs. Otterbourne ba sini salladi. «Tabii. Bu bir 6liim kalim meselesi de gil.»
Ama bu bakimdan yamliyordu. Aslinda bu gercekten bi r 6lim kalhm meselesiydi.
Nude Olim/F. : 3
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Mrs. Allerton, « Iste su Unli dedektif Hercule Poirot,»

dedi.

Kadinlao glu Assuan'da, Ca glayan otelinin 6nuindeki parlak kirmiziya boyali has Ir
koltuklarda oturuyorlardi. Uzakla smakta olan iki ki sinin arkasindan
bakmaktaydilar. Beyaz ipek elbise giymi s kisa boylu bir adamla, uzun boylu, ince

bir kizin.

Tim Allerton kendisinden beklenmeyecek bir ¢eviklik le do grulup oturdu. Hayretle,
«Su ufacik tefecik guliing adam

mi?» dedi.

«Evet, o ufacik tefecik guliing adam.» Tim, «Onun bu radanei sivar?» diye sordu.
Annesi guldi. «Hayatim, baya 31 heyecanlandim. Neden cinayetler erkeklerin bu

kadar ho suna gider? Ben de dedektif romanlafindan nefret ede r ve onlari hig
okumam. Ama Mésyd Poirot'nun buraya bir maksatla ge Idi gini sanmiyorum. Cok para
kazanmi s o. Her halde simdi de dinyayi dola slyor.» «Buradaki en giizel kizi

secivermi s hemen.» Mrs. Allerton, Poirot'yla ahbabinin arkasi ndan bakarken
basini hafifce yana e gdi. Kiz, Belgikalidan en a sagl yedi santim uzundu.

Yurlyl s zarifti.

Mrs. Allerton, «Evet,» dedi. «Kiz fena de gil...» Yan yan o gluna bakti. Tim,
annesinie  glendiren bir tela sla oltaya geliverdi.
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«Fena de gil ne demek? Cok giizel 0. Ama ne yazik ki aksi ve s omurtkan.»

«Belki yuziiniun ifadesi oyledir, hayatim.» «Bence hi r¢in bir yaratik o. Ama ¢ok
glzel.» S6zunu ettikleri gencg kiz o sirada a gira gir Poirot'nun yaninda

yuruyordu. Rosalie Otter bourne elindeki agilmami s semsiyeyi ¢eviriyordu.
Yuzinde de Tim'in sézlerini hakh ¢ikaracak bir ifa de vardi. Somurtkan ve aksi.
Kaslarini catmi s, kirmizi dudaklarini a saglyado gru bikmi sti.

Poirot ise ne seline selikonu suyordu. Arkasinda beyaz . ipekten tiril tiril

atala bir elbise, ba sinda da hasir bir sapka vardi. «Burasi beni buyulayor...

Siyah kayalar, giine s ve nehirdeki kiclk tekneler... Siz de ayni fiki rde de gil
misiniz?» Roselie Otterbourne kisaca, «Bence burasi bir hayli sikintili,» dedi.
«Otelin yansi bo s. Ml steriler ise ylz ya sinda-lar...» Duraklayarak duda gini

Isirdl.



Poirot'nun gézlerinde muzipge bir pirilti belirdi. «Dogru. Benim de bir aya gim
mezarda.»

Kiz, «Ben sizi kasdetmedim,» dedi. «Afedersiniz. Ka balik oldu bu.»

«Hic dede gil. Ya sitlariniz olmasini istemeniz normal. Neyse, hi¢c olm azsa bir
geng var.»

«Daima annesiyle oturani mi kasdediyorsunuz? Kadin ho suma gidiyor. Ama o 3lu
dayanilir gibi de gil. Kendisini pek be geniyor 0.»

Poirot gulimsedi. «Ya ben? Ben de kendini be genmi s bir insan miyim?»

«Ah, sanmiyorum.»

Belcikali memnun memnun acgikladi. «Arkada slarim kendimi ¢ok be gendi gimi
soylerler.»

Rosalie dalgin bir tavirla mirildandi. «Ah, belki d e kendinizi be genmenizin bir
nedeni var. Ama ne yazik ki cinayetler beni hic ilg ilendirmiyor.»
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Poirot ciddi ciddi, ((Saklayacak bir sucunuz olmama sina

sevindim,» dedi.

Bir an kizm yuzindeki o somurtkanca ifade kayboldu. Rosalie ¢cabucak Belgikali'ya
bir g6z atti. Poirot bunu farket-

memis gibiydi.

«Anneniz buglin 6  gle yeme gine inmedi. Rahatsiz olma-

di gini umarim.»

Rosalie kisaca, «Burasi ona gére de gil,» dedi. «Assuan'-

dan ayrilirken sevinece gim.»

«Yol arkada sh giyapaca gizde gil mi? Halfa Vadisine ve Tkinci Ca glayan'a kadar
clkaca giz.»

«Evet.» Rosalie duraklayarak bir dikkana girdi. Bir kac filmi banyo igin orada

birakti. Zaten yuruyu se de bu yiuzden

cikmi slardi.

Geri donerek yine nehrin kiyisindan yirimeye ba sladilar.

Nil'de ¢ali san buharli vapurlardan biri rihtima yeni yana smistl. Poirdt'yla

Rosalie ilgiyle yolculara baktilar. Kiz, «Bir hayli kalabalik, de gil mi?» diye
mirildandi. Tim Allerton, yakla sarak onlara katilirken Rosalie de ba sini

cevirdi. Genc adam, sanki ¢cok hizli ylrimu s gibi biraz nefes nefese kalmi sti.
Orada bir sire dyle durdular.

Sonra Tim birdenbire heyecanla, «Ah,» diye ba girdi. «Linnet Ridgeway bu!»

Bu haber Poirot'yu etkilemedi ama Rosalie'nin ilgis ini uyandirdi. Kiz 6ne do 3ru
egildi. Somurtmayi unutarak, «Nerede?» diye sordu. « Su beyazli mi?»

«Evet. Yaninda uzun boylu bir adam var. Karaya ¢iki yorlar. Adam yeni evlendi i
kocasi olmali. Adini hatirlaya-

madim.»

Rosalie, «Doyle,» dedi. «Simon Doyle. Butiin gazet eler

yazdi-bunu. Linnet ¢ok zengin de gil mi?»

Tim ne seyle cevap verdi. « ingiltere'nin en zengin kizi 0.»

Poirot, yanmdakilerin ilgisini ceken gen¢ kadina di kkatle bakti. «Cok guizel.»

Rosalie aci acl, «Bazi insanlarin her seyi var,» dedi. Yuziinde acayip, di smanca
bir ifade belirmi sti.

Linnet Doyle'da sahneye ¢ikan bir aktris hali vardi . Bir oyuncu kadar kendine
glveniyordu o. Hafifce gllimseyerek yanindaki Giziin boylu gen¢ adama bir seyler
soyledi.

Kocasi cevap verdi. Gen¢ adamin sesi Poirot'nun ilg isini uyandirmi s gibiydi.
Gozlerinde bir pirilt belirdi, ka slari ¢atildl. Geng cift Belgikalinin ¢cok

yakinindan gectiler.

Simon Doyle, «Ona da zaman bulmaya cali siriz, sevgilim,» diyordu. «Buray!

be genirsen bir iki hafta kaliriz.» Karisina donmu stl. YUzinde sevgi ve heyecan

dolu bir ifade vardi. Ayrica kendisini Linnet'den b iraza saglgordi gJude

anla siliyordu.

Poirot dii  stnceli bir tavirla Simon Doyle'u stizdd. Geni s omuzlar, giine sten yanmi s
bir yliz, lacivertimsi gdzler, cocuksu, saf bir guli mseyi s.

Onlar uzakla  sirken Tim, «<Bu adam ¢ok sansli,» dedi. «Himhim ve diiz taban olmayan

bir zengin kiz bulmu S.»



Rosalie hasetle, «Cok mutluya benziyorlar,» diye mi rildandi. Sonra da ekledi.

«Haksizlik bu.» Sesi o kadar hafifti ki, Tim onun n e dedi gini duymadi.

Ama Poirot bu sozleri i sitmi  sti. saskin saskm ka slarini ¢catmi s olan Belgikall,
kiza cabucak bakti.

«Annemin istedi §i seyleri almam gerekiyor.» Tim onlari selamlayarak uz akla st
Poirdt'yla Rosalie ise otele do gru yirimeye ba  sladilar. Ozel dedektif, usulca,

«Demek bu haksizlik, Matmazel,» diye mirildandi.

Rosalie ofkeyle kizardi. «Ne demek istedi ginizi anlayamadim.»

«Biraz 6nceki sozlerinizi tekrarliyorum.» Geng kiz omuzunu silkti. «Bir insan

icin ¢cok fazla bu... Para, guzellik, sahane bir viicut ve...» Durakladi.

Poirot, «Ve a sk, 6yle mi?» dedi. «Ve a sk? Ama bilemezsiniz ki. Belki kocasi

onunla serveti icin evlendi.» «Adamin Linnet'e nas Il bakti gini gérmediniz mi?»
«Ah, evet Matmazel. Ben gorulebilinecek her seyi gordum. Hatta sizin

farketmediklerinizi bile.» «Neymi s 0?»

Poirota gira gir, «Bir kadinin gézlerinin altindaki mor halkalari gordim.
Matmazel,» dedi. « semsiyeyi ¢ok sikica tutan bir elin bembeyaz kesilmi s
eklemlerini de...»

Rosalie ona hayretle baktl. «Ne demek istiyorsunuz ?» « Sunu:1  sildayan her sey
altin de  gildir. Evet, bu hanim zengin ve geng. Ve seviliyor. Ama yine de kéti

bir sey var. Bundan ba ska bir sey daha biliyorum.» «Evet?»

Poirot ka  slarini ¢atti. «Bir yerde Mdsy® Doyle'un sesini duyd um. Nerede oldu  gunu
hatirlamayi isterdim.»

Ama Rosalie onu dinlemiyordu. Birdenbire duraklayar ak, ba girdi. «Kétliyim ben!

Cok koétiyum! Onun arkasindaki giizel elbiseleri yirt may!1, o guzel, gliven dolu,

kiistah ifadeli yuziini ezmeyi istiyorum. Cok kiskanc Im. Ama hissetti gim bunlar.
Linnet o kadar ba saril ki. Kendine guveniyor. Rahat.»

Hercule Poirot biraz sasirmi sti. Kizi kolundan tutarak dostca bir tavirla usulca

sarstl. «Bitin bunlari séyledi giniz i¢in rahatlayacaksiniz.»

«Ondan nefret ediyorum. Hayatimda hi¢ kimseden ilk gorl ste bu kadar nefret

etmemi stim!»

«Harika.»

Rosalie ona ku skuyla bakti. Sonra da dayanamayarak

gulda. )

I Poirot da bir kahkaha attl. «Bravo.»

Dostca bir tavirla otele déndiiler. Lo s holde birbirlerinden ayrildilar. Poirot,

bahceye cikti. Dik yoldan inerken yanda, nehre do gru cevrilmi s olan banklarin
birinde genc¢ bir kizin oturdu gunu gordu. Ohez Ma Tahte, lokantasinda

kar sila sti g1 kizdi bu. Poirot onu hemen tanidi. Kizin yizi haf Izasina kazmmi  st.
Ama simdi bu ¢ehrede ¢ok de gi sik bir ifade vard. Geng¢ kiz daha zayiflami s, rengi
de solmu stu. Yizinde yorgun ve mutsuz oldu gunu gosteren cizgiler belirmi sti.
Poirot biraz geriledi. Kiz, onu gérmemi sti. Belgikal bir siire kizi inceledi.

Geng kiz ufak aya gini yere vuruyordu. Siyah gozleri alev alev yaniyor du sanki.
Baki slarinda istirapli, kara bir zafer vardi.

Bir yliz... ve bir ses. Poirot simdi ikisini de hatirhyordu. Bu kizin yuzi ve

biraz dnce duydu Ju ses. Yeni evlenmi s damadin sesi...

Poirot, kizi stizerken dramin yeni bir sahnesi de ba sladu.

Yukardan sesler geldi. Bankta oturan kiz irkilerek aya ga firladi. Linnet

Doyle'la kocasl yaldan indiler. Linnet'in sesi glive n ve mutluluk doluydu.

Yuzindeki o gergin ifade kaybolmu stu.

Esmer kiz 6ne do gru bir iki adim atti. Kari koca durakladilar.

Jacqueline de Bellefort, «<Merhaba Linnet,» dedi. «D emek buradasiniz? Durmadan
birbirimize rastliyoruz, Merhaba Simon. Nasilsiniz? »

Linnet Doyle hafifce ba girarak bir kayanin éntine bizulmu stl. Simon Doyle'un

yaki sikh yuzi ise 6fkeyle allak bullak olmu stu. Sanki o ince geng kizi

tokatlamak istiyormu s gibi 6ne do gru ilerledi.

Ama kiz ba sini bir ku s gibi cabucak cevirerek bir yabancinin bu sahneye t anik

oldu gunu belli etti. Simon da



dondi ve Poirot'yu gordi. Sonra beceriksizce, (Merh aba, Jacqueline,» dedi. «Seni

burada gérece  gimizi sanmiyorduk...» Dostg¢a bir tavir takinmaya ca Il smis ama
basaramami sti.

Kiz di slerini gostererek giildi. «Ne slrpriz de gil mi?» Sonra ba slyla kari kocayi
selamlayarak yoldan ¢ikti.

Poirot da incelik gdstererek di ger tarafa do Jru gitti. Tam o sirada Linnet

Doyle'un kocasina, «Simon,» dedi gini duydu. «Tanrim! Simon, ne yapaca 512?»
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Yemek sona ermi  sti. Ca  glayan otelinin 6nlindeki terasin 1 siklan yaniyordu. Otelin
misterilerinin ¢o gu oradaydilar. Ki¢ciik masalarin ba slarina gegcmi s oturuyorlardi.
Simon ve Linnet Doyle terasa ciktilar. Yanlarinda A merikall oldu gu anla silan
uzun boylu, kir sach, kibar tavirla bir adam vardi . Kic¢uk grup kapinin éniinde

bir an durakladi. O zaman yakindaki bir koltukta ot uran Tim Allerton aya ja
kalkarak onlara yakla stl.

Linnet'e nezaketle, «Her halde beni hatirlamiyorsun uz,» dedi. «Ben Joana
Southwood'un kuzeniyim.»

«Ah, tabiil Ne yapalim. Siz Tim Allerton'sunuz. Bu kocam.» Linnet'in sesi

hafifce titredi. Gururdan mi, utangtan mi? «Bu da A merikall vasim Mr.
Pennington.»

Tim, «Annemle tani smalismiz,» dedi.

Birkac¢ dakika sonra hep bir arada otlaniyorlardi. L innetkdé seye gecmi sti. Bir
tarafinda Tim, bir tarafinda Pennington vardi. Tkisi de konu suyor, geng kadinin
dikkatini cekmek icin yari styorlardi. Mrs. Allerton ise Simon Doyle'la sohbete

dalmi sti.

Kapi aclildi ve iki adamin arasinda dimdik oturan gi zel kadinin bitiin viicudu
geriliverdi. Ama terasa ufak tefek bir adam cikinca Linnet'in viicudu da gev sedi.
Mrs. Allerton, «Buradaki tek Gnli siz de gilsiniz, yav-
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rum,» dedi. « Su ufak tefek glliing adam Hercule Poirot.» Ne seyle, o sikicl

sessizli  gi bozmak icin konu smustu.

Ama bu haber Linnet'in ilgisini ¢ekti. «<Hercule Poi rot mu? Tabii... ondan s6z

edildi  gini duydum.» Birdenbire dal-gmla st

Poirot terasin kenarina kadar gitmi sti. Ama biri hemen onun dikkatini ¢ekti.

«Oturan Mosyo Poirot! Ne glizel bir gece de gil mi?»

Belcikali itaat etti. «<Evet, Madam. Gercekten guzel » Nazik nazik Mrs.
Otterbourne'a gilimsedi. Kadinin o giliing trbani v e blizgl bizgul siyah elbisesi
hic ho suna gitmemi sti.

Mrs. Otter bourne sikayet dolu bir sesle, «Burada bir strt tnli kimse var,»
dedi. «Oyle de gil mi? Yakinda gazeteler bunu yazar. Sosyeteden bir glzel,
taninmi s bir yazar...» Yapma bir alcak gonullilukle gulda.

Poirot, kar sisinda oturan somurtkan kizin irkildi gini hissetti. Sonra da, «Bu

ara yine bir roman yaziyor musunuz, Madam?» diye so rdu.

Mrs. Otterbourne yine yapma bir algakgonullilikle g alda. «Pek tembellik

ediyorum. Aslinda ¢ali smam gerekiyor. Okuyucularim iyice sabirsizlaniyorla r
artik. Hele ya” yimcim? Zavalli adam! Her mektupl a ayn ricada bulunuyor. Hatta
telgraf bile cekiyor.»

Poirot, kizin karanhkta kimildandi gini sezdi.

«Buraya bilgi almak icin geldi gini saklamayaca gim, Mosy6 Poirot. Yeni romanimin
adi 'Colun Yazindeki Kar.' Gugld... anlamh bir isi m bu. Colde kar... Ihtirasin
ilk alevli nefesiyle eriyor.»

Rosalie bir seyler mirildanarak kalkti ve karanlik bahceye indi.

Mrs. Otterboume tirbanli ba sini kesin bir tavirla sallayarak, « Insan gicli
olmali,» dedi. «Gugclu et! Iste benim kitaplarim boyle. Cok 6nemli onlar. Genel
kutiphaneler eserlerimi yasakladi ama bu dnemli de gil. Ben gerceklerden s6z
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ediyorum. Seks... ah! Mdsy6 Poirot, neden herkes se ksden bu kadar korkuyor?
Evrenin ekseni bu! Kitaplarimi okudunuz mu?»

«Ah, ne yazik ki okumadim. Madam. Anlayaca 31z, ben bir roman okuyucusu de gilim.

Isim...»



Mrs. Otterbourne kesin bir tavirla, «Size incir A gacinin Altmda'yi verece gim.

Onu 6nemli bulacaksiniz. Acik acgik konu suyorum o kitapta. Ama gerceklerden s6z
ediyorum.»
«Cok naziksiniz, Madam. Eseri memnunlukla okuyaca gim.»

Kadin sa ga sola bakti. <Hemen c¢ikip kitabi getireyim.»
«Ah, zahmet etmeyin, Madam. Daha sonra...»

«Hayir, hayir. Ne zahmeti.» Mrs. Otterbourne aya Ja kalktl. «Size gbstermek
istedi  gim...»

«Ne var, anne?» Rosalie birdenbire yanlarinda belir di.

«Hi¢, sekerim. Mésy0 Poirot'ya bir kitap getirece gim.»

«Incir A gacini mi? Ben getiririm.»
«Onun nerede oldu  gunu bilmiyorsun. Ben giderim.»

«Biliyorum, biliyorum.» Geng¢ kiz hizla terastan ge¢ erek iceriye girdi.

Poirot bir reverans yapti. «Boyle ¢ok giizel bir kiz Inizoldu  Juigin sizi
kutlarim, Madam.»

«Rosalie'yi mi kasdediyorsunuz? Evet, evet,... glize Idir 0. Ama ¢ok ha sin, Mésyd
Poirot. Hastaliktan anlamiyor. Daima her seyin iyisini kendisinin bildi gini
saniyor. Sa gl gimi benden daha iyi bildi ginida  sdnayor...»

Rosale'nin tekrar terasa ¢ikmasi tizerine yakinmasi kesildi. Gen¢ kizin elinde

bir kitap vardi. Son derecede ifadesiz bir sesle, « iste,» dedi.

Poirot, Mrs. Otterbourne'un kizindan adeta kaparak kendisine uzatt 31 eseri
aldi. Bunun Gzerinde, bir kaplan postunun dstiine ot urmu s, yari ¢iplak bir kadin
resmi vardi. Altinda, «Salome Otterbourne'un biyuk eseri...» yazilydi.

Poirot mirildandi. «Bana seref verdiniz, Madam.» Ayni
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anda yazarin kiziyla gézgoze geldiler. Rosalie'n in baki  slarindaki istirap
Belcikaliyr hem saslirttl, hem de tzdu.

Dedektif ba  sini gevirerek, terastaki di ger mu sterilere bakti. Ayni anda kapi
acilarak esmer, ince bir gencg kiz gériindi. Arkasind a sarap rengi bir gece
elbisesi vardi. Bir an durdu. Sonra da a gira girilerleyerek bir masaya oturdu.

} Mrs. Otterbourne turbanh ba sim sdyle bir salladi. «Ah, bu kizin da kendisini

bir seysandi gianla siliyor.»

Poirot cevap vermedi. Sahneyi seyrediyordu. Esmer k 1z, Linnet Doyle'a rahatlikla
bakabilece i bir yerde oturmu stu. Poirot bir iki dakika sonra Linnet'in e gilerek
bir  seyler soyledi gini gérdl. Sonra geng kadin kalkarak yerini de gi stirdi. Ancak
esmer geng¢ kiza arkasini donmd sti.

Poirot dii  stnceli bir tavirla kendi kendine ba sini salladi. Be s dakika sonra
esmer kiz, yerini de gi stirdi. Kalkip, terasin di ger tarafina gitti. Orada rahat

bir tavirla kendi kendine guliimseyerek oturdu. Siga ra icti. Ama gozlerini sanki
farkindade  gilmi s gibi Simon Doyle'un karisina dikmi sti.

On be s dakika sonra Linnet Doyle birdenbire aya ga kalkarak, otele girdi. Kocasi

da onu izledi.

Jacqueline de Bellefort gllerek iskemlesini ¢evirdi . Tekrar bir sigara yakarak,

Nil'e bakmaya ba sladi. Kendi kendisine gllimstyordu.

4
«Mdsy6 Poirot.»

Belcikali tela slaaya ga kalktl. Herkes cekildikten sonra o terasta yalniz

kalmi sti. Dalgin dalgin, diizgin, parlak siyah kayalara ba kiyorve di  sUnlyordu.
Sonra o ses onu daldi g1 di slncelerden uyandirdi. Terbiyeli, giiven dolu ho s bir
sesti bu. Ama biraz azametliydi de.

Poirot, Linnet Doyle'un ma grur gozlerine bakti. Geng kadin beyaz saten

tuvaletinin Uzerine mor kadife bir manto giymi sti. Son derecede guzeldi ve tam

bir kraliceye benziyordu.

Linnet, «Siz Mdsy6 Hercule Poirot'sunuz de gil mi?» dedi.

«Emririizdeyim, Madam.» :

«Belki benim kim oldu gumu biliyorsunuz?» «Evet, Madam. Adinizi duydum. Ki m
oldu gunuzu duydum.»

Linnet ba  sini salladi. Sonra o sirin, otoriter tavirlariyla, «<Benimle birlikte

oyun odasina gelir misiniz, Mésy0 Poirot?» dedi. «S izinle konu smak istiyorum.»



«Tabii, Madam.»

Geng kadin, otele girdi. Poirot da onu izledi. Linn et, Belcikaliy1 bo s olan oyun
odasina goturdd. iceri girince de ona kapiyi kapatmasini i saret etti. Masalardan
birinin y-anin-
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daki bir koltu §a oturdu. Poirot da onun kar sisina gecti.

Linnet, hemen konuya girdi. «Sizden s6z edildi gini gok duydum, Mdsy6 Poirot.

Sizin ¢ok zeki bir insan oldu Junuzu da biliyorum. Su ara bana yardim edecek

birine ¢ok ihtiyacim var. Bu i si sizin yapabilece ginizi saniyorum.»

Poirotba sinie gdi. «Cok naziksiniz, Madam. Ama anlayaca Jiniz ben tatildeyim.

Boyle zamanlarda call smam.»

«Bir  sey yaplilabilinir.» Linnet bu sézleri insani kizdira cak bir sekilde

degilse, her istedi gini yaptirmaya ali smis geng bir kadinin giveniyle

sdylemi sti. Linnet Doyle konu smasini strdirdl. «Dayanilamayacak kadar sikici bir

davrani slakar sikar siyayim, Mosyd Poirot. Buna son verilmesi gerekiyor' Ben
polise gitmek istiyorum. Ama... kocam polisin bir sey yapamayaca ginidi sindyor.»
Poirot nazik nazik mirildandi. «E ger biraz izah ederseniz...»

«Ah evet, edece  gim. Cok basit bir sey bu.» Linnet yine

duraklamadi. «Kocamla kar slla smadan 6nce o Miss de Belle-fort adli biriyle

ni sanhydi. Miss de Bellefort benim de arkada simdi. Kocam, onunla olan ni sanini
bozdu. Zaten birbiri-lerine uygun de gillerdi. Ama ne yazik ki Miss de

Bellefort'u ¢ok sarsti bu olay... Bu... buna ¢ok iz aliyorum. Ama boéyle seyler
onlenemez... Miss de Bellefort ba slangigta bazi tehditler savurdu ama buna

aldirmadim. Zaten o da tehditlerini yerine getirmey e kalki  smadi. Onun yerine pek
acayip bir yo-lu.secti. Nereye gidersek pe simizden geliyor.»

Poirot ka  slarini kaldirdi. «Ah... Bu biraz... acayip bir...

intikam yolu.»

«Cok acayip ve... cok guliing. Ayni zamanda da sinir bozucu.» Linnet duda gini
Isirdl.

Poirot ba  sini salladi. «Evet, anliyorum. Siz balaymda-

sIniz sanirim.»

«Evet... Onunla — 6nce Venedik'te kar sila stik. Danielli'-de. Ben bunun sadece

bir rastlanti oldu gunu sandim. Tabii
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sikict bir durumdu bu ama i ste o kadar... Sonra Brindisi'de onun da gemide

oldu gunu farkettik. Filistin'e gidece gini sandik. Karaya inerken onun gemide

kaldi gini saniyorduk. Fakat Mena'ya gitti gimiz zaman Jacqueline oradaydi, bizi
bekliyordu.»

Poirot, «Anliyorum,» diye mirildandi. «Sonra?» «Vap urla NU'den yukari ciktik.

Onun da vapurda oldu gunu di slUndyordum. Ama Jacqueline'i gérmeyince artik onu

bu... cocukluktan vaz gecti gini sandim. Ama otele geldik ve... o bizi burada

bekliyordu.»

Belcikali bir an dikkatle genc kadini stizdi. Gayet sakindi Linnet. Ama masayi
sikica tutuyordu, elinin Ustii bembeyaz kesilmi sti. «<Bu durumun devam edece ginden
mi korkuyorsunuz?» diye sordu.

«Evet,» Linnet bir an durdu. «Tabii batin bu olay b udalaca bir sey. Jacqueline
¢ok guliing bir duruma du sllyor. Onun daha gururlu ve vekarl oldu gunu sanirdim.
Cok sasirdim.»

Poirot, hafif bir i saret yapti. «<Bazen, gurur ve vekar énemsizle sir, Madam.
Cunkl ba ska, daha 'gugla hisler do gmustur.»

«Evet, her halde.» Linnet sabirsizca konu smustu. «Ama Jacqueline bu sayede eline

ne gecece gini saniyor?»

«Bu daima bir kazan¢ meselesi de gildir.»

Poirot'nun sesindeki bir sey Linnet'i ho s olmayan bir sekilde etkiledi. Gencg

kadm kizararak, cabucak, «Haklisiniz,» dedi. «Jacqu eline’'nin maksadinin

tartt  silmasi gereksiz. Onemli olan su : bu oyuna artik son verilmesi gerekiyor.»

Poirot sordu. «Bunun ne sekilde yapilaca §im du sunidyorsunuz, Madam?»

«sSey... Tabii... kocam ve ben bu sikintiya daha fazla gelemeyiz. Bu durumda
alinacak bazi kanuni dnlemler olmali.» Linnet sabir sizca konu  smustu yine.

Poirot di  stnceli bir tavirla onu siizdii. «Matmazel de
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Bellefort sizi herkesin icinde tehdit etti mi? Haka ret dolu sozler sdyledi mi?
Size saldirdi mi?»

«Hayir.»

«0O halde acikcasi yapabilece giniz bir sey yok, Madam. Bir gen¢ hanim bazi

yerlere gitmekten ho slaniyor. Ama siz ve kocaniz da ayni yerlere

gidiyormu ssunuz. Ne cikar bundan? Herkes istedi gi yere gidebilir. Matmazel de
Bellefort size ait bir yere zorla girmiyor, dyle de gil mi? Daima herkesin
gidebilece  gi yerlerde kar sila siyorsunuz.»

«Yani benim bu konuda yapabilece §im bir  sey yok mu?» Lmnet'in sesinden buna
inanamadi g1 belliydi.

Poirot sakin sakin, «Bence yok,» dedi. «<Matmazel de Bellefort kanuna kar sl
gelmiyor.» |

«Fakat... fakat, cildirilacak bir sey bu. Bitun bunlara dayanmak zorunda miyim?
iste buna gelemem!»

Poirot, alayla, «Sizi anliyorum,» diye cevap verdi. «Ozellikle simdiye kadar bir
seye katlanmak zorunda kalmami sSINIZ.»

Linnet ka slarini ¢atti. «Ona engel olmanin bir yolu var her h alde.»

Poirot émuzunu silkti. «Ba ska bir yere gidebilirsiniz.»

«O da pe sinizden gelir.»
«Evet... her halde.»
«Guling bu.»

«Oyle.»
«Zaten neden ben... biz kacalim? Sanki biz... sanki biz..,» Linnet sustu.
«QOyle, Madam. Sanki biz...! Her sey bu iki kuc¢ik kelimede gizli de gil mi?»

Linnet ba sini kaldirarak ona bakti. «<Ne demek istiyorsunuz?»
Poirot 6ne do grue gildi. Yumu  sak, etkileyici bir sesle, «Neden bu olaya bu kadar
6nem veriyorsunuz?» diye sordu.

«Neden mi? Cildirtic bir sey bu! Sinir bozucu. Size nedenini anlattim.»
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Belcikali ba sini salladi. «Pek de de gil.»
Linnet yine, «Ne demek istiyorsunuz?» diye sordu.
Poirot arkasina yaslanarak, kollarini kavu sturdu. «Beni dinleyin, Madam. Size
klicUk bir hikaye anlataca gim. Bir iki ay 6nce Londra'da bir lokantada yemek
yiyordum. Yaki-nimdaki bir masada iki gen¢ oturuyor du. Bir adam ve bir kiz. Cok
mutluydular. Ve birbirlerine a sikmi s gibi bir halleri vardi. Gelecekten soz.
ediyorlardi. Bana gencg kiz, adami haddinden fazla s eviyormu s gibi geldi. Kalbi,
ruhu ve viicuduyla seviyordu onu. Geng kiz i¢cin bunu n bir 6lum kalim meselesi
oldu gu belliydi. Ni sanhlardi onlar. Ve balaylarini Misir* da gecirmekt en s6z

ediyorlardi.» Poirot sustu.
Linnet, sert sert, «Sonra?» dedi.

Belcikali sdzlerini surdurdi. «Bu bir iki ay 6nce o [du. Ama ben kizin yuzunu bir
daha unutmadim. Geng¢ adamin ise sesini. Ve sonra o yuzi tekrar gérdiim, o sesi
yeniden duydum. Burada, Misir'da. Gen¢ adam balayin daydi. Evet. Ama ba ska bir
kadinla.»

Linnet, «Ne olmu s?» diye ba  girdi. «Ben size gercekleri anlattim.»
«Gercekleri mi Belki.»
«O halde?»

Poirota gira gir, «O kiz lokantada bir arkada sindan soz etti. Kendisini hayal

kirikh Jinau gratmayaca ginainandi g bir arkada sindan. O sizdiniz sanirim.»

«Evet. Size arkada s oldu Jumuzu séyledim.» Linnet kizarmi stl.

«Ve o size guveniyordu.»

«Evet.» Linnet bir an durakladi. Dudaklarini sabirs Izca I1sinyordu. Paoirot bir

sey sdylemeyince ba girdi. «Tabii buttin bu Gzilecek bir seydi. Ama bdyle seyler

ofuyor. Mésyo Poirot.»
«Ah, evet, oluyor, Madam.»

tdnnet'tl gozleri 6fkeyle parliyordu. «Ne du stndi §unu-
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zU gayet iyi anliyorum, Mosy6 Poirot. Isin baya gicasini séylemek arkada simin

sevgilisini elinden aldi gima inaniyorsunuz. Romantik agidan bu do gru olabilir.



Sizin ku  sak olaylari ancak bu acidan inceleyebilir. Ama gerc ek bundan cok

farkli. Jackie'nin Simon'a ¢ilgincasina & stk oldu  gunu inkér edecek de gilim. Ama
siz Simon'un onu ayri derecede sevmedi gi gerce gini gozoénune almiyorsunuz. Evet,
Jackie'den ho slaniyordu ama Simon daha benimle tani smadan 6nce bile bir hata

yapti gini sezmeye ba  slami sti sanirim. Olaya tarafsizca bakin, Mésy6 Poirot.

Simon, sevdi  inin Jackie de gil, ben oldu gunu anladi. Ne yapacaktl? Soyluca

davranacak ve sevmedi gi bir kadinla mi evlenecekti? Ve bdylece ¢ ki sinin
hayatini birden mi mahvedecekti? Cunki o sartlar altinda Jackie'yi mutlu

edemezdi. Evet, Simon benimle tani sti 1 zaman Jackie'yle evli olsaydi belki

ondan ayrilmasinin do gru olmayaca ginidi stndrdid. Ama bundan da pek emin de gilim.
'CUnka biri mutsuz oldu mu, e si de i1stirap ¢eker. Ni sanllik ise kesinlikle

baglayici bir sey de gildir. Bir hata yapilmi ssa yol yakinken bunu dizeltmek de

dogru olur. Jackie icin bunun a 3ir bir darbe oldu gunu kabul ediyorum. Cok
GzUluyorum. Ama ne yapayim? Kacinilamayacak bir seydi bu.»

«Acaba?»

Linnet, Belcikaliya baktl. «Ne demek istiyorsunuz?»

«BUtln soéyledikleriniz cok makul, cok mantikli. Ama batun bunlar bir seyi izah
etmiyor.»

«Nedir 0?»

«Sizin tavirlarinizi, Madam. Matmazel de Bellefort' un sizi izlemesini iki

sekilde kar  silayabilirsiniz. Sinirlenirsiniz veya arkada sinizin hig bir sey gozu
gbrmeyecek kadar yaralanmi s olmasi yuziinden ona acirsiniz. Ama siz boyle bir

tepki gostermiyorsunuz. Hayir. Sizce bu durum katla nilamayacak bir sey. Neden?
Cunku kendinizi suclu hissediyorsunuz.»
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Linnetaya ga firladi. «<Bu ne curet? Maosyo fazla ileri gidiy orsunuz.»

«Evet, ileri gidiyorum. Madam! Sizinle acik ac¢ik ko nusaca gim. Olay! bir iki

kelimeyle geci stiriyorsunuz ama aslinda arkada sinizin elinden ni sanlisini almak
icin her seyi yaptiniz sanirim. Simon Doyle'u gérir gérmez et kilendiniz. Bir an
durakladiniz. Cinki o zaman iki yoldan birini seceb ilece ginizi anladiniz.

Gelirler veya yola devam edebilirdiniz. Bence ilk a dimi Simon Doyle de gil, siz
attiniz. Cok guizelsiniz, Madam. Zenginsiniz, zeki v e akillisiniz. Ve

sevimlisiniz. Simon Doyle'u ¢ekicili ginizle etkileyebilirsiniz veya bdyle bir

seye kalki  smazdiniz. Sizin hayatin verebilece giher  seyiniz vardi. Oysa

arkada sinizin hayati bir tek ki siye ba ghydi. Bunu biliyordunuz. Durakladiniz

ama sonra elinizi uzatip, her bakimdan fakir olan a rkada sinmizinde  gerli olan tek

seyini de aldiniz.»
Bir sessizlik oldu.

Sonra Linnet kendisine zorlukla hakim olarak so guk so guk, «Bitin bunlarin esas
konuyla bir ilgisi yok,» dedi.
«Hayir, var. Size, Matmazel de Bellefort'un birdenb ire ortaya gikmasinin sizi
neden bu kadar sarsti gini anlatmaya cali styorum. Yaptiklari vekarl bir kadina
yaki smayacak seyler ama siz ic¢in icin onun hakl oldu gunu da di sUnOyorsunuz.»
«Bu do grude gil.»
Poirot omuzunu silkti. «Kendi kendinize kar s1 dirust olmaya yana smiyorsunuz.»
«Hi¢ de de  gil.»
Poirot usulca, «Siz mutlu bir hayat sirmu ssuniz sanirim,» dedi. «Ba skalarina
kar s1 sefkat ve comertlikle davranmi sSINIZ.»
«QOyle davranmaya call stim.» Linnet'in yuziindeki 6fke ve sabirsizlik kaybo [du.
Adeta Uzintuyle konu suyordu.
«1ste birini bilerek yaralami s olmaniz fikri sizi bu ka-
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«dar sarsiyor. Bu ytizden bu gerce gi itiraf etmek istemiyorsunuz.»
Linneta gira gir, «Soyledikleriniz do §ru olsa bile,» dedi. «Béyle bir seyi
itiraf etmiyorum tabii... Ama bunlar do gru olsa bhile, artik ne yapilabilinir?
Insan gecmi side gi stiremez. Olaylari oldu gu gibi kabul etmek zorunda kalir.»
Belcikali ba sini salladi. «Evet. Insan yaptiklarinin neden oldu gu seylere de
katlanmak zorundadir.»
Linnet hayretle, «Yani,» diye cevap verdi. «Yapabil ece gim hic bir sey yok mu?

Hic bir sey?»



«Cesaretli olmalisiniz, Madam. Bana bu gerekmi s gibi geliyor.»

Linnetyava sca, «Siz... Jackie'yle konu samaz misiniz?» dedi. «Ona makadl
davranmasini sdyleyemez misiniz?»

«Evet, bunu yapabilirim. Ama bunun bir yaran olaca Ji-}  sm pek sanmiyorum.
Matmazel de Bellefort, sabit bir fikre saplanmi s. Hic bir sey onu caydiramaz.»
«Bu sikintidan kurtulabilmek icin her halde bir seyler yapabiliriz.»

«Tabii  Ingiltere'ye doniip, malikdnenize yerle sebilirsiniz.»

«Jacqueline de o zaman kdyde bir yer tutar ve soka ga her ciki sinda onunla

kar sila sirim.»

«Dogru.»

Linnet, «Zaten,» diye ekledi a gira gir. «Simon da kagmaya razi olmaz.»

«O bu konuda ne di sUniyor?»
«Ofkeli 0. Cok 6fkeli.»

Poirot di  stnceli bir tavirla ba sini salladi.

Linnet yalvarircasina, «Jackie'yle konu sacaksinizde  gil jmi?» diye sordu.

«Evet, bunu yapaca gim. Ama bir ba sarl elde edemeye-'Ce gimden de eminim.»
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Linnetba girdil. «Jacqueline acayip bir kizdir. Insan onun ne yapaca  Jini 6nceden
kestiremez.»

«Biraz 6nce onun tehditler savurdu gunu anlattiniz. O sirada neler sdyledi?»

Linnet omuzunu silkti. « sey... ikimizi birden éldirece gini haykirdi. Jackie

bazen... tam bir Fransiz gibi davranir.»
«Anliyorum.» Poirot'nun sesi ciddiydi.

Linnet yine ona yalvarircasina bakti. «<Benim icin ¢ ali sacak misiniz?»

«Hayir, Madam.» Ozel dedektifin sesi kesindi. «Sizd en Ucret alacak de gilim. Ben
sadece insanlik adina bir seyler yapmaya calli saca gim. Cetin ve tehlikeli bir

durum bu. Ama ba sarili olaca gimi da pek ummuyorum.»

Linnet Doyle a gira gir, «Fakat benim temsilcim olarak cali smayacaksiniz dyle
mi?» dedi.

Hercule Poirot ba sini salladi. «Oyle, Madam.»

Hercule Poirot, Jacqueline de Bellefort'u Nil'e bak an kayalarin Gsttinde buldu.
Dirse gini dizine, ¢cenesini de avucu-na dayami s, sessizce oturuyordu.

Belcikali'nm yakla sti gini duymasina ra gmen donup bakmadi.

Poirot, «Matmazel de Bellefort?» diye sordu. «Sizin le bir dakika konu sabilir
miyim?»

Jaqueline ba  sini hafifce déndirdi. Dudaklarinda hafif bir gilims eyi s belirdi.
«Tabii. Siz Mosy6 Hercule Poirot'-sunuz sanirim. Bi r tahminde bulunabilir miyim?
Mrs. Doyle adina hareket ediyorsunuz. O size ba sariya eri sti giniz takdirde bol
bol para verece gini soyledi.»

Belcikali, banka, genc¢ kizin yanina oturdu. «Tahmin iniz bir dereceye kadar
dogru,» diye gllimsedi. «Mrs. Doyle'-un yanindan geliy orum ama ondan Ucret
almayaca gim Onun temsilcisi de de gilim.»

«Ya?» Jacqueline Belgikaliy! dikkatle siizdi. «O ha Ide

neden geldiniz?»

Hercule Poirot bu soruyu yine bir sualle cevaplandi rdi. «Beni daha 6nce hi¢

goérmi s miyduniz, Matmazel?»

Gencg kizba sini salladi. «<Sanmiyorum.»

«Ama ben sizi gérdiim. Bir ak sam Chez Ma Tante'da yaninizdaki masada oturdum. Siz
Mosy6 Simon Doyle'la gelmi stiniz.»
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Kizin yuzi ifadesizle serek acayip bir maske halini aldi. «O ak sami
hatirliyorum...»

Poirot, «O ak samdan sonra ¢ok seyler olmu  s...» dedi. «Evet, dedi giniz gibi...
Cok seyler oldu...» Sesi sert, caresiz ve aciydi.

«Ha?» Simon bir an ona baktl sonra da itiraf etti. «sey...

«Matmazel, ben bir dost olarak konu suyorum. Oliileri gopmiin.»

Jacqueline sasirdl. «Ne demek istiyorsunuz?» «Geg¢mi si unutun. Gelece ge bakin.
Olan olmu s. Aci hisler durumu de gi stiremez.»

«Bunun Linnet'in i sine gelece  ginden eminim.»

Poirot elini salladi. «<Ben suandaonudid  stnmiyorum.

Asil di  sUndi gum sizsiniz! Evet, azap c¢ektiniz. Ama simdi



yaptiklariniz sadece bu istirabi siirdirecek.»

Kiz ba sini salladi. «Yaniliyorsunuz. Bazi anlarda baya 31 zevk duyuyorum.»
«Iste, en koétusl de bu, Matmazel.»

Jacqueline ¢abucak ba smi kaldirdi. «Hi¢ de aptal de gilsiniz... Bana iyilik
etmeye cali st ginizi da anliyorum.»

«Evinize dénlin, Matmazel. Gengsiniz, akillisiniz. B Utdn dunya sizin.»

Jacquelinea gira girba sinisalladl. «<Anlamiyorsunuz... Veya anlamak
istemiyorsunuz... Simon benim batin dinyam.»

Poirot  sefkatle, «A sk her seyde gildir,» diye cevap verdi. «<Ancak gencken bdyle
distnariz.»

Ama kiz hala ba sini salliyordu. «Anlamiyorsunuz...» Belcikaliya ¢ab ucak bir g6z
atti. «Tabii siz olanlari biliyorsunuz de gil mi? Linnet'le mi konu stunuz? O
ak sam da lokantaday-mi ssmiz... Simon'la birbirimizi seviyorduk.»

«Onu sevdi  ginizi biliyorum.»

Jacqueline onun ne demek istedi gini hemen anladi. Kelimelere basa basa

tekrarladi. «Biz birbirimizi seviyorduk. Ben Linnet 'i de seviyor, ona

glveniyordum... En samimi arkada simdi o benim. Linnet buttin hayati boyunca her

istedi  gini satin alabildi. Kendisini hi¢ bir seyden yoksun birakmadi. Simon'u

goriince de onu istedi. Ve onu da aldi.»
«Ve Simon Doyle satin alinmaya razi mi oldu?»

Jacqueline siyah sach ba sini kaldirdi. «Hayir, durum pek de dyle de gildi. Oyle
olsaydi, ben buraya gelmezdim... Simon'un sevilmeye de gmeyecegini ima
ediyorsunuz... E ger Simon Linnet'le parasi i¢in evlenseydi, bu do gru olurdu. Ama
Simon, Linnet'le parasi icin evlenmedi. Mesele bund an cok daha kari sik.
Cekicilik, pirilti diye bir sey vardir, Mosyd Poirot. Tabii paranin da buna

yaran dokunur. Lin-net'in bir 'havasi' vardi anlaya caginiz. Bir Kraliceydi o.

Liks icinde ya slyordu. Sanki sahnede, ba s roldeydi. Diinya ayaklarinin dibine

serilmi  sti.  Ingiltere'nin en be genilen soylu genclerinden biri onunla evlenmek

istiyordu. Ve Linnet onun yerine kimsenin énemli sa ymadi g1 Simon Doyle'la
ilgilenmek IGtfunda bulundu... Tabii Simon'u sarho s etti bu adeta. Gozleri

kamasti. Artik beni géremiyordu... Simon zayiflik etti b elki. Ama o aslinda

basit ve saf bir genctir. Linnet ortaya ¢ikmasaydi beni sevmeye devam edecekti.
Linnet altin arabasiyla gelerek onu kapmasaydi! Ve Linnet zorlamasaydi, Simon

onadaa sik olmazdi. Bunu gayet iyi biliyorum.»
«Siz bdyle du sUnidyorsunuz...»

«Bunu biliyorum. Simon beni seviyordu. Daima da ben i sevecek.»

Poirot, «  simdi de seviyor mu?» dedi.

Kiz ¢abucak bir cevap verecekti. Bundan vaz gecti. Bel-cikal'ya bakarken yuzu
kipkirmizi kesildi. «Evet, biliyorum... O simdi benden nefret ediyor... Evet,

nefret, ediyor... Ama dikkatli davranmasi iyi olur. » Yaninda bankta duran kiguk,
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ipek cantayi cabucak kari stirdl. Sonra da elini uzatti. Avu-cunda ufak, sedef

kapl bir tabanca vardi. «Ne glizel de gil mi? Gergek de gilmi s gibi duruyor. Ama
gercek bir tabanca bu. Kur sunlari bir kadini veya erke gi éldurebilir. Ve ben iyi
ri- sancilyimdir.» Sanki gegcmi ste kalmi s bir  seyi hatirlami s gibi usulca
gllimsedi. «Annemle ¢ocukken Giiney Carolina'-ya gi tmi stik. Buyuk babam bana
silah kullanmasini 6 gretti. O eski kafall bir adamdi ve du smanlarinin
oldurulmesi gerekti gine inanirdi. Ozellikle seref konusunda sildha dav-raniimasi
gerekti  gini soylerdi. Babam ise gencli ginde kadinlar yiiziinden kag defa diello

etmi sti. Anlayaca giniz bende de onlarin o deli kani var, Mésy6 Poirot ... Bu
tabancayi ba slangicta aldim. Ya Simon'u ya Linnet'i éldirecektim .Amai sin
kotlisu hangisini segmem gerekti gine karar veremedim. Tkisini birden éldirmek

i sime gelmeyecekti. Sonunda beklemeye karar verdim. O zaman mutlu cifti izlemeyi
di stindim. Ve bu cok etkili oldu. Aslinda Linnet cesur bir kizdir. Ama onlari
bdyle izlemem kendisini fena halde sarsti. Ba ska hic bir sey onu bdyle
etkileyemezdi. Cok rahatsiz oldu... Iste ben o zaman bu oyunun zevkini ¢cikarmaya
basladim... Linnet'-in bu konuda yapabilece gi bir sey de yok. Cunki daima nazik
ve terbiyeli davraniyorum. Sug¢ sayabilecekleri bir tek kelime bile sGylemiyorum.
Bu durum onlar icin her seyi zehirliyor.» Billur gibi bir kahkaha atti.

Poirot onun kolunu tuttu. «Susun. Susun, diyorum.» Jacqueline ona baktl. «E?»

simdi Belcgikallya meydan okuyormu s gibi guldyordu.



«Matmazel, ¢cok rica ediyorum, bu oyundan vazgecin.» «Yani sevgili Linnet'in

yakasini birakayim, dyle mi?» «Bu daha da derin bir sey. Kalbinizi kotulu ge
acmayin.» Jacqueline'in dudaklari aralandi. Gozleri nde saskin bir ifade belirdi.
Poirot ciddi ciddi sézlerini sirdirdi. «Cunki boyle ya-
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parsaniz bu oyununuzu koétuluk izleyecek... Muhakkak kotuluk izleyecek...

Kalbinize girerek oraya yerle secek. Kisa bir siire sonra da kotulu gu sokup
atamayacaksiniz.»

Jacqueline ona bakiyordu. Saskin saskin gozlerini kirpi stirdi. «Bilmem ki...»
Sonra haykirdi. «<Bana engel olamazsiniz!»

Hercule Poirot, «Hayir, olamam,» dedi. Sesi kederli ydi. «Linnet'i 6ldirmeye

kalki ssam bile... beni durduramazsiniz.»

«Qyle... Tabii bunun bedelini 6demeye hazirsamz.» J acqueline de Bellefort guldd.
«Ah, ben 6lmekten korkmuyorum ki! Ya samam i¢in ne sebep var? Size kotuluk eden

birini éldirmenizin korkung bir sey oldu gunu di sintyorsunuz her halde?

Elinizdeki her seyi alan birini?»

Belcgikali kesin bir tavirla, «Evet, Matmazel,» diye cevap verdi. «Bence

oldurmek affedilemeyecek bir suctur.»

Kiz yine giildi. «O halde simdiki bu intikam oyunumu be genmeniz gerekir. Clnki bu
etkili oldu Ju surece tabancami kullanmayaca gim... Ama bazen korkuyorum... Evet,
korkuyorum... Gozlerimin 6niinde bazen kizil bir bul ut beliriyor sanki... O zaman
Linnet'i yaralamayi... kalbine bir bica 31 saplamay!... bu kicik tabancami

saka gina dayayip teti gi cekmeyi istiyorum. Ah!»

Kizm ba girmasi Belcgikall'yi saslirttl. «Ne var?» Jacqueline ba sini gevirmi S
goblgelerin arasina do gru bakiyordu. «Biri... surada duruyordu... Artik gitti.»

Hercule Poirot ¢cabucak etrafina bakindi. «Burada bi zden ba ska kimse yok,
Matmazel.» Aya ga kalktl. «<Her ne hal ise... Ben sdylemek istedikle rimi
acikladim... iyi geceler.»

Jacqueline de aya ga kalkmi  sti. Adeta yalvarircasina, « istedi giniz  seyi yapmamin
imkénsiz oldu  Junu anlayamiyorsunuz...» diye mirildandi.

Poirot ba  sIni salladil. «Hayir, bunu yapabilirsiniz. Her'in-sa nm hayatinda bir an
gelir... Arkada siniz Linnet i¢in de

Oyle olmu s. O anda kendisini tutabilirmi s... Bunu yapmami s. Boyle bir durumda
insan secti gi yolda ilerlemek zorunda kalir. CUnku eline bir ik inci firsat daha
gecmez.»

Jacqueline, « Tkinci bir firsat daha...» dedi. Bir an di stinceli bir tavirla

durdu. Sonra meydan okurcasina ba sini kaldirdi. « 1yi geceler, Mosy6 Poirot.»
Belcikali kederle ba sini sallayarak, kizm pe sinden otele do gru cikti.

Ertesi sabah Hercule Poirot sehre kadar gitmek icin otelden ¢ikarken Simon Doyle

onun yanma geldi.

«GUnaydin, Mdsyo Poirot.»

«GUnaydin, Mdsy6 Doyle.»

«Sehre gidiyorsunuz sanirim. Ben de sizinle ylruyebil ir miyim?»
«Ah, tabii. Memnun olurum.»

Bir suire sessizce ilerlediler.

Sonra Simon, piposunu a Jzindan ¢ekerek, «Anladi Jima gore karim diin gece sizinle
konu smus, Mosy6 Poirot,» dedi.

«Evet.»

Simon, ka slarini hafifce catmi sti. DU sincelerini diizgince acgiklamasini
basaramayan tiplerdendi o. «Bir seye sevindim. Linnet'e bu konuda bir sey
yapamayaca §imizi iyice anlatmi ssIniz.»

Poirot ba  sIni salladi. «Bu konuda kanuna ba svurmaniz imkansiz.»

«Evet. Linnet bunu anlayamiyordu.» Simon hafif¢ce gl limsedi, «Linnet, sikici her
durumda polise ba s vurulaca ginainanarak buyimu S.»

Belgikall, «Ke ske daima dyle olsaydi,» dedi.

«Linnet'e bu kadar eziyet edilmesi ¢ok kotu bir sey.» Si-
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mon'un yizi iyice kizarmi sti. «Linnet hi¢ bir sey yapmadl! Isteyen benim alcakca

davrandi gimi soyleyebilir. Belki de gercekten dyle yaptim. A ma butiin sucu



Linnet'in Gizerine yikmalarina dayanamayaca gim. Onun bu i sle hic bir ili skisi

yok.»

Poirot ciddi bir tavirla e gildi ama bir sey soylemedi. « sey... Siz
Jackie'yle... Mis de Bellefort'la konu sabildiniz mi?»

«Evet, onunla konu stum.»

«Aklini basma toplayacak mi?»
«Korkarim toplamayacak.»

Simon ofkeyle ba girdi. «Ne guling duruma di stl gundn farkinda de gil mi? Vekarh
bir kadinin o sekilde davranmayaca Jini anlayamiyor mu? Hi¢ gururu yok mu onun?»
Poirot omuzunu silkti. «O sadece kendisini yaraladi ginizi dt sdndyor.»
«Allah kahretmesin! Evet ama akli ba sinda insanlar bdyle davranmazlar ki. Evet,
suclu oldu  gumu kabul ediyorum,. Jackie'ye kar sl ¢ok kot davrandim. Bana du sman
olmasini, beni bir daha gérmek istememesini anlarim . Ama pe simden oraya buraya
gelmesi... ayip bu! Kendisini rezil ediyor. Eline n e gecece gini saniyor?»
«BelM... Intikam aimaya cali slyor.»
«Sacma! Melodrama kacan seyler yapsa... mesela bana ate s etse bunu anlarim.»
«Bunun ona daha uygun oldu Junu mu du sunldyorsunuz?»
«Aclkcasi dyle. Jackie delinin biridir. Cabucak 6fk elenir ve gozu dunyay da
gbrmez. Tepesi attl g1 zaman bir seyler yapmasina sasmam. Ama bu kovalamaca...»
Simon ba sini salladi.
«Evet, bu daha ince bir oyun. Daha zekice bir sey.» Doyle, Belcikaliya hayretle'
baktl.  «Anlamiyorsunuz... Bu durum Linnet'in si nirini bozuyor.» «Ya sizin?»

61 —
Simon sasirdil. «Benim mi? Ben o kicuk iblisin girtla gini sikmay! istiyorum!»
«Yani artik ona kar s1 eski ni sleriniz hi¢ kalmadi, éyle mi?» «Sevgili Mosyd
Poirot,... bunu nasil anlatayim bilmem ki? Linnet g Ozlerimi kama  stirdi benim. Bu
yluzden de Jac-kie'yi géremez oldum... Her halde o s ize Linnet'le parasi icin
evlendi gimi sdyledi. Bu korkung bir yalan! Ben hi¢ bir kadi nla parasi i¢in
evlenmem. Jackie sunu anlayamiyor: o bana fazla & sikti. Bir erkek icin zor bir
sey bu.» «Ah?» Poirot ¢cabucak ba sini kaldirdi. Simon, s6zlerini stirdiirdl. «Belki
cirkin bir s6z bu. Ama Jackie beni haddinden fazla seviyordu...» Bir an durdu.
«Bir erkek sevdi gi kadinin kendisine ¢ok & sikoldu  Junu sezmeyi istemez.
Kar sisindaki sanki ona sahipmi s gibi davranirsa sikilir. Cirkin bir tavirdir bu.
'Ruhun ve viicudumla benim-sin!' Iste ben boyle seylere dayanamam. Hic bir erkek
dayanamaz zaten. Kagmayi, ba gimsizh  gminakavu smayi di sdndr. O karisina sahip
olmayi ister. Karisinin ona sahip olmasini Jle gil.» Titreyen elleriyle piposunu
di slerinin arasina siki stirdl.
Poirot, «Demek Matmazel Jacqueline'in yaninda bun lari hissediyordunuz?» dedi.
(« sey... Evet... Oyle. Tabii o bunun farkinda de gil. Bu Jac-. kie'ye
aciklayabilece gim bir gercek de de gildi. Ama huzursuzdum. Sonra Linnet'le
kar sila stim. Ve o gozlerimi kama stirdi, beni buytledi. O ana kadar Linnet kadar
guzel bir kizla tani smamistim. Cok  sasilacak bir olaydi bu. Herkes ona
tapiyordu. Ve Linnet hepsinin arasindan benim gibi silik s6nik birini segti.»
Sesinde ¢ocuksu bir hayret ve seving vardi.
«Anliyorum...» Poirot du slincelidii  sidnceliba  sini salladil. «Evet... Anliyorum...»
Simon ofkeyle, «Jackie neden her seyioldu  gu gibi, erkekce kabul etmiyor?» dedi.
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Belcikall hafifce gulimsedi. «Bir kere o bir erkek degil, M6sy6 Doyle.»
«Evet, evet... ben 'mertce’ demek istedim. Neticede insan gerce  gioldu Ju gibi
kabul etmek zorundadir. Evet, su¢ bende. Bunu itira f ediyorum. Ama bir kizi
artik sevmiyorsaniz, onunla evienmeniz de delilik o lur. Ve simdi Jackie'nin
nasil bir kiz oldu gunu, ne kadar ileri gidebilece gini géruyorum da... Tyiki
kurtulmu sum, diyorum.»
Poirot dii  stiinceli bir tavirla tekrarladi. «Ne kadar ileri gide ce gini... Mosyo
Doyle, Matmazel de Beliefort'un neler yapabilece ginin farkinda misiniz?»
Simon ona hayretle bakti. «Hayir... Daha do Jrusu... ne demek istiyorsunuz?»
«Matmazel Jacqueline'in tabancasi oldu gunu biliyor musunuz?»
Simon ka slarini ¢attl. Sonra da ba sini salladi. «<Hayir. Ama Jackie'nin artik o
tabancayi kullanaca gini sanmiyorum. Belki ba slangicta bunu yapabilirdi. Ama
artik o noktay1 gecti sanirim. simdi sadece kin duyuyor... Pe simizi birakmamasi

da Linnet'i sinirlendiriyor. Size yapti gim plani anlataca gim... Ben herkesin



icinde burada on giin kalaca gimizi acikladim. Ama yarin Karnak adli gemi

sellai'dan Halfa Vadisine hareket edecek. Takma isim lerle ona binece giz. Yarin
glya Filea'ya dola smaya gidece giz. Ama aslinda Sellai'dan Karnak'a binece giz.
Linnet'in oda hizmetgisi de bavullan getirecek. Jac kie, otele donmedi gimizi
farketti gizamani si stengecmi s olacak. Biz Karnak'la ¢cikmi s olaca giz. Jackie o
zaman Kahire'ye dondi §umizu sanacak. Hatta garsonlara ona dyle séylemeler iicin
para da verece  gim. Planimi nasil buldunuz?»

«lyi hazirlanmi s bu. Ama ya Matmazel Jacqueline siz geri déniinceye kadar burada
beklerse?»

((Buraya dénmeyebiliriz. Hartum'a ve ucakla Kenya'y a

gitmeyi di  sunlyoruz. Jackie'de pe simizden butun dinyayi dola samaz ya.»

«Dogru. Bir an gelir ve mali durumu bunu engeller. Anla di §ima gore onun az bir
parasi var.»

Simon Belcikaliya hayranlhkla bakti. «Cok zekisiniz . Biliyor musunuz, ben bunu

hic di  stinmedim. Jackie fakirdir.»

«Ama buralara kadar pe sinizden gelmeyi yine de ba sarmi s.»

Simon durakladi. «Onun ufak bir geliri var tabii... »

«Ve bir an gelecek o be s parasiz kalacak?»

«Evet...» Simon sikintili sikintili kimildandi. Bu fikrin kendisini rahatsiz

etti gianla sihyordu.

Poirot gen¢ adami dikkatle stiziiyordu. «Evet... Ho s birdd  since de gil bu.»

Simon ofkeyle, «Ben ne yapayim?» diye ba girdi. Sonra da ekledi. «Planlama ne

dersiniz?»

«Bu uygulanabilinir. Ama tabii bu da bir 'geri ¢eki Ime
sayilir.»

Simon kizardi. «Kagti gimizi mi séylemek istiyorsunuz? t, do gru bu... Ama

Linnet...»

Onu dikkatle stizen Belcikali, «Belki de en iyisi b6 yle,» dedi. «<xAma Matmazel
Jacqueline'in ¢cok zeki oldu Junu unutmayin.»

Simon ciddi ve sikintili bir tavirla, « Ileride bir giin kesin bir tavir

takinmamiz ve sava smamiz gerekecek,» diye mirildandi, «<Bana oyle geliy or. Jackie
¢ok mantiksizca davraniyor...»

Poirot ba  girdi. «Kadinlardan mantik beklemeyin!» Bir an durdu sonra da ekledi.
«Ben de Karnak'a binece gim. Londra'da hazirlanan yol programina gore boyle

yapmam gerekiyor.»

Simon ¢ocuksu bir tavirla, «O halde yolda bize esra n-

m ¢Ozdi gunidz cinayet vakalarini anlatirisiniz,» dedi. «Mrs. Allerton bunlari
dinlemeyi cok istiyor.»

«Mrs. Allerton mu? O glu kendisine pek ba gl olan o kir sacl, ho s hanim mi 0?»
«Evet. O da Karnak'a binecek.»

«Mrs. Allerton sizin de...»

Simon kesin bir tavirla, «Hayir,» diye cevap verdi. «Kimse bilmiyor bunu.»

«Ha, aklima gelmi sken. Yaninizdaki o kir sacli uzun boylu bey kim?»

«Pennington.»

«0O da sizinle birlikte mi yolculuk yapiyor?»

Simon ofkeyle, «Bunun balayma pek benzemedi ginidd  sUnuyorsunuz sanirim,» dedi.
«Pennington, Linnet'in Ame-rika'daki vasisi. Ona Ka hire'de rastladik.»

«Ah, anliyorum... Size bir soru sorabilir miyim? Ma dam Linnetre  sit mi?»
Simon gildu. «Henlz yirmi birine basmadi 0. Ama ben imle evlenmek icin kimseden
izin almasi da gerekmiyordu. Pennington durumu 6 grenince ¢ok sasirdl. Linnet'in
mektubu New York'a eri smeden 6nce o Carmanic gemisine binmi s. Bu ylzden
Pennington'un evlendi gimizden haberi yoktu.»

Poirot mirildandi. «Carmanic gemisi...»

«Kahire'de otelde kar sila st giImiz zaman Pennington pek sasirdi.»

«Evet, ilgi ¢ekici bir rastlanti bu.»

«Pennington'un da Nii'den yukari ¢ikaca gini 6 grenince ona bize katiimasini

soyledik tabii. Ba ska tirli yapamazdik. Ayrica bir bakima Pennington'u n yarari
da oldu.» Simon'un yiiziinde yine utanc dolu bir ifad e belirdi. «Linnet'in

sinirleri iyice gerilmi sti. Her yerde Jackie'yle kar sila sacagimizidi stndyordu.



Yalnizken hep bu konuyu aciyordu. Ama simdi Andrew Pennington'un yaninda ba ska
seylerden s6z etmek zorunda kaliyoruz.»
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«Kariniz Mr. Pennington'a aciimadi im?»

«Hayir. Bu sadece ikimizi ilgilendiren bir mesele. Zaten Nil'den yukan ¢ikarken
Jackie'den de kurtulmu s olaca giz.»

«Size kistahga bir soru sorabilir miyim? Balayinizi Misir'da gegirmeyi siz mi
istediniz?»

Simon kizardi. «<Ne minasebet! Aslinda ben ba ska yere gitmeyi istiyordum. Ama
Linnet aklina buray1 koymu stu. Bu ylizden... Bu yuzden...» DurakladI.

Poirot ciddi ciddi, «Tabii,» dedi. Linnet Doyle'un aklina koydu gu seyiyaptt  gini
¢oktan 6 grenmi sti.

o IP™?

[

Simon ve Linnet Doyle ertesi sabah saat on birde Fi iea'-ye do  gru yola ciktilar.
Otelin balkonunda oturan Jacqueline de Bellefort, k ari kocanin sirin, kuguk
yelkenliye binmelerini seyretti. Ama oda hizmetgisi nin bindi  gi bavullarla dolu
bir arabanin yola cikti gini gérmedi. Otomobil Sellal'a do Jru gitti.

Hercule Poirot, 6 gle yeme gine kadar otelin hemen kar sisindaki Fil adasina
gitmeye karar verdi. Otelin motériine binen iki adam a katildi o da. Bu iki

ki sinin birbirlerini tanimadiklari belliydi. Yabancila rdan biri uzun boylu,
esmer bir gencti. Ince bir ylzi, kavgaci oldu gunu gosteren sert hatli bir gcenesi
vardli. Aya  gina gayet lekeli flanel bir panta-lon, arkasina da o iklime hi¢
uymayan balik¢i tipi bir kazak giymi sti. Di  ger yabanci ise tombulca, orta ya sh
bir adamdi. Poirot'yla bozukca bir Ingilizceyle kon usmaya ba sladi hemen. Sonra
cebinden c¢ikardi 31 kartini, hafif bir reverans yaparak Belcikaliya v erdi.
Kartta, «Signor Guido Richetti — Arkeolog» yaziliyd I

Ondan geri kalmak istemeyen Poirot da bir reverans yaparak kendi kartini

cikardl. Ondan sonra Fransizca konu stular, adadaki mizeyi de birlikte

dola stilar.

Otele dondikten sonra Poirot, bah¢e yolundan indi y ine. Bu sefer kayalarin
Uzerindeki bankta Mrs. Allerton oturuyordu.
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Kadin, hemen, «Glunaydin, Mdsy6 Poirot,» dedi. Belci kal onu nezaketle
selamlayarak, banka yerle sti. «<Bu sabah o Jlunuz yaninizda de gil...»

«Evet. Tim, yola ¢cikmadan énce bazi mektuplari post aya yeti stirmek istedi.
Tkinci Ca glayan'a kadar ¢ikaca giz da.» - «Ben de dyle.»

«Buna ¢ok sevindim. Sizinle tani st gim i¢in ne kadar heyecanlandi gimi
bilemezsiniz. Majorca'dayken Mrs. Leech adl bir ha nimlatani  stik. O sizinle
ilgili harika hikayeler anlatti. Denize girerken yakut yuzid  glnd kaybetti.
Siz orada olmadi giniz icin de yakindi durdu. '‘Mésyd Poirot yizu guma hemen
bulurdu,' dedi.» «Ah, ben dalgic¢ de gilim!» Tkisi de guldiler.

Mrs. Allerton, «Dln sizin Simon Doyle'la sehre do gru gitti §inizi gordim,» diye
acikladi. «Bana onun hakkindaki fikrinizi soyleyin. Simon bizi ¢ok

ilgilendiriyor.»
«Ah? Sahi mi?»

\ «Evet. Onun Linnet Ridgeway'le evlenmesi herkes i sasirttl. Herkes kizin Lord
Windleasham'la evlenmeye hazirlandi gini saniyordu. Sonra birdenbire Linnet
kimsenin adini sanini duymadi g1 bu geng adamla ni sanlandi.» «Linnet'i yakindan
mi tanirsiniz?»

«Hayir, hayir. Fakat akrabamiz Joanna Southwood, Li n-- netin yakin
dostlanndandir.»

«Ah, evet, bu adi gazetelerde okudum... Lady Joanna Southwood'un ismi
gazetelerde sik sik goruliyor.»

Mrs. Allerton homurdandi. «O kendi reklamini yapmas ini iyi bilir.»

«Ondan ho slanmiyor musunuz, Madam?» Mrs. Allerton pi sman olmu stu. «Benim
sozlerim de c¢ok koétuydu. Anlayaca giniz ben eski kafall bir kadinim. Joanna'-dan

da pek ho slanmam. Ama Tim'le ¢cok dostturlar.»

— 68

Poirot, «Anliyorum,» dedi.



Kadm ona yan go6zle bakti, sonra da konuyu de gi stirdi. «Tim bana o esmer

kizin,... adi da Beliefort'mu s... daha 6nce Simon Doyle'la ni sanlioldu  Junu
soyledi. Boyle kar sila smalan pek sikici bir sey.»

Belgikall ba sini salladi. «Oyle....»

Mrs. Allerton, «Belki bu sdzlerimi guliing bulacaksi niz,» dedi. «<Ama kiz beni

baya g1 korkuttu. O kadar heyecanl, ate sli bir hali vardi ki.»

Poirot, «Yanilmami ssiniz,» diye cevap verdi. «Fazla siddetli hisler insani daima
korkutur...»

D

Poirot, Karnak'm glivertesinde durmu s, hareket hazirliklarini seyrediyordu.

Yanina gelen Rosalie Otterbourne'a, ((Artik Nibye'y e gidiyoruz,» dedi. «<Memnun
musunuz, Matmazel?»

Kiz derin bir nefes aldi. «Evet. Sonunda her seyden uzak-la  siyormu suz gibi
geliyor bana. Ozellikle insanlardan...»

Rosalie omuzunu silkti. «Bu memlekette bir sey var. Beni etkiliyor. icimde
kayna san kotilukleri yizeye cikariyor. Her sey... 0 kadar haksizca ki.»

«Acaba? DI s gOrinid se aldanmamali.»

Rosalie homurdandi. «Herkesin annesine bakin Bir de benimkine. Seks'ten ba ska
Tanri yok. Annem de onun peygamberi.» Durakladi. «B unu soylememeliydim.»

Poirot ellerini salladi. «<Neden sdylemeyeceksiniz? Cok ki si acilir bana.»
Rosalie'nin viicudu birdenbire kaskati kesildi. «Ah, Mrs. Doyle'la kocasi!

Onlarin da bizimle geleceklerinden haberim yoktu.»
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Linnet, glvertenin orta taraflarina di sen bir kamaradan ¢ikmi stl. Simon

pe sindeydi. Geng kadinin hali Poirot'yu baya 31 sasirttl. Linnet ¢cok ne selive
glven doluydu. Mutlulu Ju yuzinden adeta azametli bir hali vardi. Simon Doy le de
sevingli bir okul 6 grencisi gibi gulimseyip duruyordu.

Klpe steye dayanarak, «Harika bu,» dedi. «Bu yolculu gu sabirsizlikla bekliyorum.

Sen de dyle de  gil mi, Lin?»

Karisi, cabucak, «Evet,» diye cevap vererek onun ko luna girdi.

Simon onu kendisine cekti. «Hareket ettik, Lin...»

Buharli gemi rihtimdan aciliyordu. Bdylece yedi giin [Uk yolculuk ba slami s
oluyordu. ikinci Ca glayan'a gidip doneceklerdi.

Ayni anda guvertede billur gibi bir kahkaha cinladi
Linnet cabucak doénda.

Jacqueline de Beliefort orada duruyordu. Pek e gleniyor-mu s gibi bir hali vardi.
«Merhaba, Linnet. Seninle burada kar sila sacagim hi¢ aklima gelmemi sti. Daha on
gln Assu-an'da kalaca ginizi séylememi s miydin? Ne ho s bir sirpriz

bU: 1>)

Linnet kekeledi. «Sen... sen...» Kendisini zorlayar ak dostca gulimsemeye

cali sti. «Be... ben de kar sila sacagimizi sanmiyordum.»

«QOyle mi?» Jacqueline 6biir tarafa do gru gitti.

Linnet kocasinin kolunu sikica tuttu. «Simon... Sim on...»

Geng adamin uysalca ne sesi sonmi  sti. Kendisini tutmaya cal smasinara gmen
yumruklan sikilmi sti. Kari koca biraz uzakla stilar. Poirot onlarin sézlerinin

bir kismini duyuyordu simdi.

«Geri donmek... imkansiz... Belki...»
Sonra Simon'un hiddetli ve umutsuz sesi biraz yukse I-
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di. «<Hayatimizin sonuna kadar kacamayiz, Lin! Her seyi bu ara halletmemiz
gerekiyor.»

Poirot, birka¢ saat karanlik basarken salonda oturm us, manzaray! seyrediyordu.
Hafif bir ses duyarak dondu. Linnet Doyle yaninda d uruyordu. Belgikali geng

kadini o zamana kadar bu halde gérmemi sti. Linnet de simdi  saskin bir cocuk hali
vardl.

((Mdsy6 Poirot, korkuyorum... Her seyden korkuyorum... simdiye kadar kendimi hic
bdyle hissetmemi stim. Nereye gidiyoruz? Ne olacak? Size, korkuyorum, diyorum!
Herkes benden nefret ediyor. simdiye kadar bunu sezmemi stim. Daima herkese iyi
davrandim. Onlara iyilik etmeye cali stim. Ama onlar benden nefret ediyorlar. Cok

ki si benden nefret ediyor. Simon haric, etrafim di smanlarla gevrili... Korkung

bir sey bu. Sizden nefret eden insanlar oldu gunu bilmek...» Endi seyle omuzunun



Uzerinden bakti. «Her sey naslil sona erecek? Burada kapana kisildik. Yakal andik!

Kagmak imkansiz. Yola devam etmek zorundayiz. Artik nerede oldu  gumuzu
bilmiyorum.» Bir koltu Ja coktu.

Poirot ona ciddi bir tavirla bakti. Gozlerinde hafi f bir merhamet vardi.

Linnet, «Jackie bu vapura binece §imizi nereden biliyordu?» dedi. «Bunu nasil

ogrendi?»

Poirot, «O cok zeki,» diye cevap verdi.

«Bana ondan hi¢ bir zaman kacamayacakmi sim gibi geliyor...»

Poirot, «Aslinda uygulayabilece §iniz bir plan vardi,» dedi. «<Bunu di stinmemis
olmaniza saslyorum. Neticede para sizin i¢cin dnemli de gil, Madam. Neden

kendinize 6zel bir tekne tutmadiniz?»

Linnet &ciz bir tavirla ba sini salladi. «Bdyle olaca gini bilseydik... Sonra...

bazi zorluklar vardi.» Birdenbire sabirsizca ba girdl. «Simon konusunda dikkatli
davranmak zorun-
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dayim... O para konusunda guliing denilecek kadar ha ssas. Yani fazla param oldu Ju
icin. Balayimizi Ispanya'da kicik bir yerde gecirmemizi istedi. Bitiin masrafi
kendisi 6deyecekti. Sanki bu 6nemliymi s gibi! Erkekler ¢cok aptal oluyor.

Simon'un... rahat bir hayat stirmeye all smasi gerekiyor ."Tekne tutmamizi

sdyleyince baya g1 alindi. Bo suna masrafmi s bu.Onuyava syava s all stirmam
gerekiyor.» Ba sini kaldirarak 6fkeyle duda giniisirdi. Sonra da aya ga kalkt.
«Elbisemi de  gi stirmem gerekiyor. Oziir dilerim, Mésy6 Poirot. Sagma sapan seyler
soyleyip durdum.».
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Sade siyah dantel tuvaletiyle pek ho s olan Mrs. Allerton yemek salonuna indi.

Kapida o 3lu ona yeti sti.

«A'federsin, hayatim. Gecikece gim sandim.»

«Acaba hangi masaya oturaca §1z?» Salonda kiicik masalar vardi. «Ha, aklima

gelmi sken. Hercule Poirot'ya bizimle oturmasini sdyledim. »

«Anne!'» Tim  sasirmi s ve ofkelenmi sti.

Annesi hayretle ona bakti. Aslinda Tim bir hayli uy saldi. «Bunun bir sakincasi

mi vardi?»

«Tabii. i¢ sikici bir sarlatan 0.»

«Hayir, Tim. Ben dyle du sinmiyorum.»

«Zaten neden bir yabanciyl aramiza aliyoruz? Bu kii¢ Ucuk gemide bisbutin

sikilaca  gi1z. Adam da sabah ak sam pe simizi birakmayacak.»

Mrs. Allerton Gzulm{ stl. «Afedersin hayatim. Poirot'-nun seni e glendirece  gini
di stinmistim. Sen dedektif romanlarindan ho slanirsin.»

Tim homurdandi. «Bu parlak fikirlerin yok mu, anne! Herhalde onu ba simizdan

atamayiz artik.»
«Tim, bunu nasil yapariz?»

Ayni anda garson gelerek onlari bir masaya goturdu. Mrs. Allerton'un yizinde
hala saskin bir ifade vardi. Ama o gul yerlerine gecerken, Hercule Poirot da
cabucak yanlarina geldi. Elini G¢ctincti iskemlenin ar kasina koyarak durdu.

lo

«Gercgekten sizinle oturmama izin veriyor musunuz, M adam?»

«Tabii. Oturun, M6sy0 Poirot.»
«Cok naziksiniz.»

Mrs. Allerton, Belcikalinin sandalyeye otururken Ti m'e ¢abucak bir g6z att gini
farketti. Tim ise sikintisini maskelemeyi pek ba saramami sti. Kadin, masada

ne seli bir hava yaratmaya cali sti. Corbalarini icerken, taba gin yanina konmu s
olan yolcu listesini aldi, «Gelin herkesi tanimaya cali salim...» Okumaya

basladi. «Mrs. Allerton, Mr. T. Allerton. Bu kolay... Miss de Beliefort... Onu
Otterbourne'larin masasina oturtmu slar. Acaba Rosalie'yle dost olabilecekler mi?

Sonra? Dr. Bessner... Dr. Bessner? Onu kim bulacak? » Dorterke  ginoturdu  gu
masaya do gru bakti.

«Su kisa sacl, bryikh si sman adam olmali. Onun Alman oldu gunu santyorum...

Miss lowers? Onun kim oldu gunu tahmin edebilecek miyiz? Burada dort kadin var.

Neyse, onu atlayalim... Mr. ve Mrs. Doyle. Evet, bu geminin yildizlari onlar.



Linnet, kocasi ve Andrew Pennington ko sedeki masada oturuyorlardi. Gencg kadin

beyaz bir elbise giymi s, boynuna da incilerini takmi sti.

Tim, «T "valeti pek sade,» dedi. «Uztin bir sey. Beline de

kordon nr \rmi S.»

Ar \" hayatim,» diye cevap verdi. « Bir erkek

anlr \odelini ancak béyle ta nimlar.» Sonra

tel X Mr. Farnthorp. Su masadaki dort ki-
konu smayan, fazla heyecanl halli \x <fakat
ihtiyath bir insan oldu Ju

£ N %f 7%. Nki 0. Kon usmuyor ama din-
> 1&, <&>. Nievk icin seyahat edecek

\
-t
\(Q kirli pantalon ve kavga edecek-

mi s gibi de bir hali var... Mrs. Otterbourne, Miss Ott erbo urne. Onlari

biliyoruz. Mr. Pennington. Yani 'Andrew amca.' Yaki sikli bir adam o. Ama

¢enesinden amansiz ve hain bir insan oldu gudaanla siliyor. Cok zengin oldu ju da
belli. Sonra... Mdsy6 Hercule Poirot. Onun yetenekl eri ziyan oluyor. Tim, Mdsy6
Poirot icin bir cinayet tertipleyemez misin?»

Ama sakasi o glunu yeniden sinirlendirdi. Tim ka slarini catarken Mrs. Allerton

tela sla listeyi okumaya devam etti. «Mr. Richetti. Italyan Arkeolog o. Miss

Robson ve sonra Miss Van Schuyler. Bu sonuncusu kol ay. Sucokya sl Amerikal
kadin o. Kendisini geminin Kralicesi sayiyor ve her kese de tepeden bakiyor.
Yanindakiler de Miss Bowers'la Miss Robson olmali. Su altm cerceveli gozlik

takmi s olan zayif kadin sekreter her halde. Obiir kiz ise fakir bir akraba

olmali. Miss Van Schuyler'in kendisine bir esirmi s gibi davranmasina ra gmen yine
de cok sevingli. Zavalli bir kiz... Bence Robson se kreter, Bowers da fakir

akraba.»

Tim glldi. «Yanildm, anne.» Birdenbire keyiflenmi sti. «Yemekten 6nce

salondaydim. Ya sl kadin, o genc kiza, 'Miss Bowers nerede?' dedi. 'Onu hemen
cagir, Cornelia.' Ve Cornelia itaatli bir fino gibi he men ko stu.»

Mrs. Allerton mirildandi. «Miss Van Schuyler'la kon usmallyim.»

Tim yine guldi. «Seni adam yerine koymayacak.»

«Hic de de  gil. Once hazirlik yapaca gim. Miss Van Schuyler'in yakinma oturarak

kibar kibar soylu akrabalar ve ahbaplarimdan s6z ed ece gim. Kuzenim Glasgow

Dukinden s6z etmem yeterli gelecek sanirim.»
«Ah, ¢cok ahlaksizsin anne.»

D

Poirot o gece kamarasina giderken Jacqueline de Bel le-fort'a rasladi. Geng kiz
kiipe steye dayanmi s, sulara bakiyordu. Yuzinde istirap dolu bir ifade vardi.
ne.
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«iyi geceler, Matmazel...»

«1yi geceler, Mosyo Poirot.» Jacqualine bir an durakl adi. «Beni Karnak'ta

goriince sasirdiniz mi?»

«Sasirmadim ama Uzuldim. Cok tzuldim.» Belgikalinin ses i ciddiydi.

«Benim i¢cin mi Gzuldinuz?»

«Evet. Siz, tehlikeli yolu sectiniz, Matmazel. Sizi guvenli bir yere ba glayan
baglari kestiniz. Kabil olsaydi su anda geri de donerdiniz.»

Kiza gira gir, «Evet,» diye mirildandi. «<Do gru bu...» Ba sini arkaya atti. «Ah,

ama insan yildizini izlemelidir. Kendisini nereye g Otlrurse gotirsin

izlemelidir.»

«Dikkatli olun, Matmazel, sizinki kalle s bir yildiz olabilir.»

Jacqueline gildu. «O pek kéti bir yildiz, efendim.. . Gokyuziinde kayiyor...»

Poirot, o gece tam uykuya dalarken miriltilar i siterek gozlerini acti. Duydu Ju
Simon Doyle'un sesiydi.

«Artik devam etmekten ba ska care yok...»

Hercule Poirot da, «B>yet,» diye di siindi. «Devam etmemiz gerekiyor.»

Belcikali endi seliydi...

Karnak ertesi sabah erkenden Ez-Sebua'ya eri sti. Ba sinageni s kenarh bir sapka

giymi s olan Cornelia Robson, seving icinde karaya cikti. O da Paoirot gibi



herkesden énce davranmi sti.  1Ikisi yanyana Sfenksler yolundan ilerlemeye
basladilar.

«Ahbaplariniz anitlari gérmeye gelmeyecekler mi?»

«Kuzin Laura, yani Miss Van Schuyler pek erken kalk miyor. Sa gl Jina ¢ok itina
etmesi gerekiyor. Tabii Miss Bo-wers'm da yaninda b ulunmasini istiyor. Miss

Bowers hem siredir. Kuzin Laura tapma gin en gizellerinden olmadi gini da soyledi.
Ama c¢ok iyi 0. Bana izin verdi.»

Poirot alayla, «Evet, iyi bir insan oldu gu anla sihyor,» diye mirildandi.

«Ah, cok iyidir o. Beni buralara getirmesi sahane bir sey. Do grusu ben ¢ok
sansliyim.»

Belcikali gulimsedi. «Siz mutlu olmasini biliyorsun uz.» Sonra da di stinceli bir
tavirla 6nlerine gecmi s olan Rosalie'-ye bakti. Gen¢ kizin ka slari catiktl.
Cornelia onun Rosalie'ye bakti gini gérmi  stl. «Ne gizel kiz de gil mi? Ama herkesi
asagl gériyormu s gibi bir hali var. Tabii Mrs. Doyle gibi sahane de gil. O
gordu gum kadinlarin en gizeli ve en stki. Kocasi da ona tapiyor. Oyle de gil mi?
su kir sacli hanim da cok kibar. Bir Dukin kuziniy-m i s sanirim.»

— 76 -

— 77

O sirada rehber onlari durdurarak bilgi vermeye ba sladi. «Bu tapinak Misir

Tanrisi Amun'un adina yapiimi stir...» Dr. Benssner ise elindeki bro surl okuyor
ve kendi kendine Almanca bir seyler mirildaniyordu.

Tim Allerton gruba katilmami sti. Annesi ise sessiz ve sakin Mr. Fanthorp'la dost

olmaya cali  siyordu. Andrew Pen- " nington Linnet'in koluna girm i s, rehberi
dikkatle dinliyordu. «Bu Ramses biiyik bir adammi s...» «O bir i s adamiymi s,
Andrew amca.» Pennington genc¢ kadina takdirle bakti . «Bu sabah pek ho ssun
Linnet. Son ginlerde senin icin endi seleniyordum. Yorgun gibi bir halin vardi.»

Grup bir sure sonra Karnak'a déndi ve gemi tekrar h areket etti. Sanki manzaranin
degi smesi yolculari da etkilemi sti. Tirn Allerton'un keyfi yerine gelmi sti.
Rosalie daha az somurtuyordu. Linnet de ne seli sayilird1.

Pennington ona, «Bir geline balayinda i sten s6z etmek ayiptir ama,» dedi. «Bir

iki  seyvar...»

«Ah, i sten sdz edebiliriz, Andrew amca.» Linnet hemen cidd ile sti. «Tabii
evlenmem durumu de  gi stirdi.»

«Ben de bundan s6z edecektim. Bir ara vakit bulursa n bir iki ka gidi

imzalayiver.»
«Neden simdi imzalamayayim?»

Andrew Pennington etrafina bakindi. Salon da pek ki mse yoktu. Sadece gen¢ Mr.
Terguson bir masada oturmu s bira iciyordu. Kirli flanel pantalonun sardi 31
bacaklarini ileriye do gru uzatmi  sti. Islikla bir parca caliyordu. Hercule Poirot
pencereden kiyiy seyrediyor, Miss Van Schuyler ise birk6  sede bir kitap
okuyordu. X

Pennington, «Pekala,» diyerek di sarl ikt

Linnet'le Simon birbirlerine gulimsediler.
Geng adam, « 1yisin ya, hayatim?» dedi.

«Evet, iyiyim ya... Ne garip de gil mi? Artik hic¢ kork-

xnuyorum.»
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Simon guvenle, «Harikasin,» dedi.

Pennington geri dondl. Elinde desteyle sik yazili b elge vardi.

Linnetba girdi. «Tanrim! Bitin bunlari imzalamam gerekiyor mu ?»

Pennington 6zur diledi. «Biliyorum, senin igin siki cl bir sey bu. Amai  slerini
bir diizene sokmay! istiyorum. Su Be sinci caddedeki apartmanin kirasiyla

ilgili...» Adam konu smaya devam ederek k&  gitlar dizdi.

Simon esnedi.

Salonun kapisi acgilarak Jim Fanthorp iceri girdi. K aylitsizca ilerleyerek

Poirot'nun yaninda durdu. Ugcuk mavi sulara ve sari kumlara bakmaya ba  sladi.
Pennington bir k& gidi Linnet'in 6niine koydu. «Burayi imzalayacaksin.»

Linnet belgeyi alarak g6z gezdirdi. Sonra da bunu i mzaladi. Pennington k& gidi
alarak, genc kadinin éniine bir ba skasini koydu.

Fanthorp onlara do gru geldi.

Pennington, «Bu sadece bir transfer,» dedi. «<Bunu o kumana gerek yok, Linnet.»



Ama geng¢ kadin buna da bir g6z atti. Pennington, ¢ Unci bir belgeyi secci.
Linnetbu kd  gidi da okudu.

Pennington, «Bunlarin hepsi duzgunce hazirlandi,» d iye mirildandi. «Senin ilgini
cekecek bir sey yok. Hukuki laflarla dolu.»

Simon tekrar esnedi. «Kizim, bitin bu ka gitlari okuyacak misin?»

Linnet, «Ben her seyi ba sindan sonuna kadar okurum,» diye ac¢ikladi. «<Bunu ba na
babam 6 gretti. Bir yazi hatasi olabilece gini soylerdi.»

Pennington ha  sin bir sesle guldu. «Sen fevkalade bir i s kadinisin, Linnet.»
Birdenbire sessiz Jim Fantohrp, Linnet'e do gru déndi-— 79 —

«Is glicinize hayranim, efendim. Meslek hayatimda kadin larin i se akillarinin pek
ermedi gini 6 grendim.  sey... Ben avukatim da. Hic¢ bir belgeyi okumadan

imzalamaniz harika. Gergekten harika.» E gilerek genc kadini selamladi. Yuzu

kipkirmizi kesilmi sti. Donerek tekrar Nil'i seyre koyuldu.

Linnet saskin saskin mirildandi. « sey... Te  sekkir ederim.» Kikir kikir gilmemek
icinduda  giniisirdli. Geng adamin 6yle ciddi ve babacan bir h ali vardi Kki.

Linnet ba sini kaldirarak Pennington'a gilimsedi. «Di ger ka  gitlari da ver,
Andrew amca.»

Fakat Pennington sinirlenmi sti. «Bu i si sonra yapmamiz daha do gru olur belki.
Bitin k& gitlar okuman ¢ok zaman alacak. Su gizel manzarayi kagirmamaliyiz.

Acele olanlar o ilk iki belgeydi zaten. isi daha sonra hallederiz.»

Linnet, «Burasi ¢ok sicak,» dedi. «Di sari ¢ikalim.» Onlar kapidan cikarlarken

Poirot déndi. Di sUnceli bil tavirla arkasi doniik olan Jim Fanthorp'a baktl.
Sonra da i1slik ¢alan Mr. Terguson'a.

Miss Van Schuyler hala k6 sede oturuyor ve ofkeyle Ter-guson'u stiziiyordu. Di ger
kapi acilarak Cornelia Robson tela sla iceri girdi.

Yasli kadin, «Nerede kaldin?» diye homurdandi. «Afede rsiniz, Kuzin Laura. Yin

sizin soyledi giniz yerde de gildi. Ba ska bavula konulmu stu bu...»

«Kizim, higv bir seyi bulamiyorsun sen! Seni bu yolculukta beraberimd e getirdim.

Artik kar  sili - ginda biraz ilgi bekliyorum.»
Cornelia kizardl.

«Ya Miss Bowers nerede? Ilacimi on dakika énce icmem

gerekiyordu.»

Ayni anda elinde kuguk bir ilag si sesiyle Miss Bowers

gozukta.

Yasl kadin ba girdi. «O ilaci on birde icmem gerekiyordu. Bu tir g ecikmelerden
hic ho slanmam.»
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Miss Bowers bile gindeki saate baktl. «On bire yarim dakika var.»
«Benim saatim onbiri on geciyor.»

Miss Bowers kilini bile kipirdatmadi. «<Benim saatim do grudur. Ne ileri gider, ne
de geri kalir.»

Miss Van Schuyler ilacini ictikten sonra homurdandi . «Burasi ¢ok sicak oldu.

Bana guvertede iyi bir sezlong bulun, Miss Bowers. Cornelia, sen de érgimu

getir. Beceriksizce du slireyim deme onu. Bana yiin de saracaksin.» Onden

ilerleyerek salondan ¢ikti. Di gerleri de onu izlediler.

Terguson, «Bu cadiyi bo gmak isterdim,» diye homurdandi.

Poirot merakla sordu. «Nefret etti giniz bir tip mi 0?»

«Hem de nasil! O kadinin bu ana kadar kime bir yara rrolmu s. Bir asalak 0. Bu
gemide ortadan kalkmasi gereken bir siirli insan var. »

«Sahi mi?»

«Evet. Meselea demin belgeleri imzalayan o kurumlu geng kadin. Ingiltere'nin en
zengin kadmiymi s 0. Ama hayati boyunca bir giin cali smadi gindan eminim.» Terguson
ofke ve tiksintiyle Poirot'yu siizdi. «Ya siz? Siz ¢ ali siyor musunuz?»

Belcikali, «<Ben bir Kralim» dermi s gibi bir tavirla, «<Ben 6zel dedektifim,» diye

acikladi.

«Tanrim!» Geng¢ adam sasaladl. «Yani o genc¢ kadin beraberinde bir dedektif de mi
dola stiriyor? Hayatina bu kadar mi de ger veriyor?»

Poirot 6fkeyle, «<Benim Madam Doyle'la bir ili skim yok,» dedi. «Ben tatildeyim.»
«Demek tatilin zevkini ¢cikariyorsunuz!» «Ya siz? Si z de mi tatildesiniz?»

«Tatil mi?» Terguson dudak bikti. «Ben durumu incel iyorum.»

Poirot, «Ne ilging,» diye mirildanarak giverteye ¢i kti.
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Agira gir kica do gru gitti. Orada az kalsin esmer, gi-ael bir kadinla

carpi siyordu. Fransiz'a benziyordu bu kadin. Ustiine siyah bir elbise giymi sti.
iri yari Gniformall bir adamla konu suyordu. Galiba ¢arkgilardan biriydi, o.

Ikisinin ylziinde de acayip bir ifade vardi. Sug ve e ndi se. Poirot, «Acaba ne

konu suyorlardi onlar?» diye di slnerek yuriimeye devam etti.

iskele tarafindaki glivertede ilerlerken kamaralardan biri agilacak Mrs.

Otterbourne di sarl firladi. Kadin arkasina kirmizi satenden bir sa bahhk

giymi sti. Az kalsin Belcikalinin tizerine yuvarlaniyordu.

«Afedersiniz, sevgili Mosyd Poirot. Gemi sallaniyor da. Ben gemi yolculu Juna hi¢
gelemem. Kamaramda yapayalnizim... Saatlerden beri. Kizim beni hi¢ anlamiyor.

Bana hi¢ acimiyor. Onun icin esir gibi ¢ali san zavalli anneci gine hi¢ acimiyor.

Her seyimifeda ettim onun icin! Oysa biylk bir a sk kadini olabilirdim! Buytk

bira sk kadini! Herkese Ro-salie'nin beni nasil ihmal ett i gini anlataca gim! Beni
bu yolculu  ga ¢ikmaya zorladi... Sikintidan patliyorum... simdi gidip herkese
soyleyece gim...»

Poirot kadim usulca durdurdu. «Ben onu size yollari m, Madam. Siz kamaraniza

girin.»

Mrs. Otterbourne bir an kararsizca ona bakti. Sonra da donerek kamarasina girdi.
Poirot'nun burun kanatlari siki smis” Sonra gidip Ro-salie'yi buldu. Kiz Tim ve

Mrs. Allerton'la oturuyordu. «Anneniz sizi istiyor, Matmazel.»

Neseyle gulen kizin butin keyfi kaciverdi. Bir an sUpheyle Poirot'ya baktiktan

sonra icini ¢cekerek hizla uzakla sti...

? Poirot 0 ak sam Mrs. Allerton'un Miss Van Schuylerte

basbasa konu stu gunu gordi. Kadin, «Tabii Calfries satosunda,» diyordu. «Sevgili

Dik...»

Kuzininin elinden kurtulmu s olan Cornelia glivertedeydi. Kendisine Misir tarihi ni

anlatan Dr. Bessner'i dinliyordu.
Klpesteye dayanmi s olan Tim ise, «Zaten berbat bir diinya bu,» diyordu

Roselia onun yanindaydi. «Haksizlik bu. Bazi kimsel erin her seyivar...»

Poirot icini ¢cekti. Artik gen¢ olmadi 31 icin baya 31 seviniyordu...

10

Pazartesi sabahi Karnak'm givertesinde yolcular mem nunluk ve sevingle

konu suyorlardi. Gemi demir atmi sti. Bir ka¢c metre 6tede sabah gline sida gin
yamacina oyulmu s olan dort dev heykeli aydinlatiyordu.

Cornelia Robson, «Ah, Mdsy6 Poirot,» dedi. «Ne sahane de gil mi? Cok blyukler ama
huzur dolu bir halleri var. Insan onlara bakarken kendisini kiiglicik hissediyor.

Bir bécek gibi. O zaman hig bir seyin énemi olmadi gini da anhyor.»

Yakinda duran Jim Fanthorp mirildandi. «Cok etkiley ici.»

Simon Doyle yakla sti. «Harika de gil mi?» Sonra Poirot'-ya do gru e gildi. «Biliyor
musunuz ben dyle tapmaklari filan dola smaktan ho slanan bir insan de gilim. Ama
bdyle bir yer insani etkiliyor. O Firavunlar sahane insanlarmi S.»

Di gerleri uzakla sirlarken Simon da secini alcaltti. «Biliyor musunuz , bu
yolculu gaciktt  gimiz igin ¢ok seviniyorum. Her sey dizeldi bdylece. Bu sasllacak
bir sey ama gercek. Linnet kendisini topladi artik. J ackie'ye de aldirmiyor

iyi

degil mi?»

Poirot dii  sinceli di  slnceli, «Evet,» diye mirildandi.

Linnet glvertede ilerledi. Arkasina kayisi rengi ke tenden bir tayyor giymi sti.
Gulumsiyordu ama Poirot'yu so gukca bir tavirla selamladi. Sonra da kocasini

oradan uzak-
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la stirch. Belgikali, usulca glldi. Linnet, kendisini e le stirdi  giicin ona

kizmi sti. Geng kadin her hareketinin hayranlikla kar silanmasina ali siktl.

Mrs. Allerton, Poirot'nun yanma gelerek, «Linnet ne kadar de gi sti,» dedi.
«Assuan'da endi  seli ve mutsuz gibiydi.»

Poirot cevap veremeden rehber yolculari bir araya t oplayarak, Abu Simbel'i

ziyaret icin onlari karaya cikardi.



Poirot, Andrew Pennington'un yaninda ytrimeye ba sladi. «<Bu Misir'a ilk geli siniz
sanirim.»

«Ah, hayir. Daha 6nce de geldim Misir'a. Ama Kahire '-de kaldim, Nil'den yukari
citkmadim.»

«Madam Doyle bana Carmanic transatlanti giyle geldi ginizi soyledi.»

Pennington ona ¢abucak bir gdz atti. «Evet.» «Acaba gemide ahbaplarimla

kar sila stiniz mi? Rushing-ton Smith'lerle.»

«Bu isimde birilerini hatirlamiyorum. Gemi kalabali k, hava da kotuydu. Bazi
yolcular kamaralarindan hemen hi¢ ¢ikmadilar. Onun icin gemide kimlerin

bulundu gunu pek 8 grenemedim.»

«Anliyorum. Madam Doyle ve kocasiyla kar sila smaniz ho s bir slrpriz olmu S.
Onlarin evlendiklerini bilmiyordunuz sanirim.»

«Qyle. Linnet bana bunu yazmi s. Mektubu New York'-tan buraya yollami slar. Bu
elime Linnet'le Kahire'de beklenmedik bir sekilde kar sila smamizdan birka¢ gin
sonra gecti.»

((Madam Doyte'u yillardan beri taniyorsunuz sanirim » «Ah, tabii, Mésy6 Poirot.
Linnet'i daha o bacak kadarken tanirdim. Sirin bir cocuktu. Babasi da eski

arkada sla-nmdandi.»

Durdular. Rehber biuyik Ramses'in yaptirtti g1 tapmak hakkinda bilgi vermeye

basladi. Signor Richetti ona aldirmayarak, kapinin yan Indaki kabartmalari
incelemeye ba  sladi.
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Icerisilo s ve sakindi. Dr. Bessner, yilksek sesle elindeki Alm anca kitaptan bir
seyler okumaya ba  sladi. Cornelia is& onun yaninda uysal bir tavirla y drtyordu.
Ama bu dostluk fazla siirmedi. Sakin Miss Bowers'm k olunda iceri giren Miss Van
Schuyler hemen «Cornelia, buraya gel,» diye emretti . Kiz dénerek onun yanma
giderken Dr. Bessner kalin camh gozlu gunln arkasindan ona bakarak dalgin dalgin
gulimsedi.

Sonra da Poirot'ya dondii. «Cok iyi bir kiz 0. Bazi gen¢ hanimlar gibi a¢ kalmi sa
benzemiyor. Tombul. Insani da zeki bir tavirla dinliyor. Ona bilgi verme k bir
zevk.»

1¢ salonda dort biyik heykel daha vardi. Linnet'le k ocasl! bunlarin éniinde

duruyorlardi. Geng kadin, Simon'un-
koluna girmi sti.

Geng adam birdenbire, «Buradan ¢ikalim,» dedi. «Bu adamlar ho suma gitmedi.
Ozellikle su yuksek ba  slikli olan.»

«O Amon sanirim. Su da Ramses. Onlardan neden ho slanmadin? Etkileyici tipler

onlar.»

«Fazla etkileyici. Acayip bir sey var onlarda. Gel, giine se cikalim.»

Linnet gilerek razi oldu. Ikisi de heniiz gemiye dénmeyi istemiyorlardi. Gline ste
kayalarin Gizerine oturdular.

Linnet, «<GUne s ne guzel,» diye du stndu. «Ne sicak,... ne guven verici... Mutlu

olmak ne ho s... Ben olmak da dyle... Linnet olmak...» Gozlerini kapattl. Yari
uyur, yarl uyanik haldeydi.

simon'un gozleri acikti. Onun da baki slarindan mutluluk okunuyordu. « ilk gece
tela slanmakla budalalik ettim.... Endi selenilecek bir sey yok... Her sey
yolunda... Neticede in-san Jackie'ye glvenebilir... »

Birdenbire birileri ba girdi. Bazi kimseler ellerini sallayarak onlara do gru
ko suyorlardi.

Simon aptal aptal onlara bakti. Sonra da aya ga firlayarak, Linnet'i ¢cekti. Tam
zamaninda davranmi  sti. Yukaridan
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yuvarlanan bir kaya gurultilyle  yanlarindan gecti . Linnet eski yerinde

olsaydl, ezilip gidecekti.

Bembeyaz kesilen kari koca birbirlerine sarildilar. Poi-Tot'yla Tim Allerton

ko sarak onlarin yanma geldiler.
«Madam, az kalsin 6lecektiniz!»

Hepside ba slarini kaldirarak yukariya baktilar. Ama tepede kim se yoktu. Ama
yandan bir yol yukariya do gru cikiyordu.
Poirot Linnet'le Simon'u stizdi. Geng adam hala saskinhktan kurtulmami stl. Ama

Simon, 6fkesinden cildmyordu neredeyse.



«Allah o kizin belasini versin!» diye ba girdi. Sonra Tim Allerton'a bir g6z
atarak kendisini topladi.

Tim, «Az kalsin eziliyordunuz,» diye haykirdi. <Ahm agin biri o kayanin du smesine
mi neden oldu? Yoksa bu kendili ginden mi yuvarlandi?»

Linnet'in rengi iyice ugcmu stu. Zorlukla, «Buna budalanin biri neden oldu

sanirim,» diye mirildandi.

«Sizi yumurta kabu Ju gibi ezecekti. Bir du smaniniz olmadi  gindan emin misiniz,
Linnet?»

Linnet yutkundu. Fakat bu sakaya cevap verecek halde de gildi.

Poirot cabucak, «Sizi gemiye géturelim, Madam,» ded i. «Bir sey icmelisiniz.»

Hizla yurimeye ba sladilar. Simon hala éfkesinden kd-puriyordu. Tim ne seyle
konu sarak Linnet'i oyalamaya cali smaktaydi. Poirot'nun ylziinde ise ciddi bir

ifade vardi.

Tam iskeleye yakla stiklar sirada Simon birdenbire durdu. Yuziinde hayr et dolu
bir ifade belirmi sti.

Jacqueline de Bellefort gemiden iniyordu. Mavi gice Kli elbisesiyle kugtk bir kiz

hali vardi onda.

Simon usulca, «Tanrim!» diye fisildadi. «<kDemek bu g ercekten bir kazaydi.»

Yuzindeki 6fkeli ifade kayboldu. O ka-
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dar rahatlami st ki, Jacqueline hemen bir sey oldu gunu anladi.

«GUunaydin. Korkarim ben biraz ge¢ kaldim.» Hepsine basiyla selam vererek,

tapma ga do gru yurimeye ba  sladi.

Linnet'le Tim dnden giderlerken, Simon, Poirot'nun kolunu tuttu. «Tanrim! Ne

kadar rahatladi gimi bilemezsiniz! Bir an sandim ki... sandim ki...»

Poirot ba  sini salladi. «Evet, evet. Ne di sndi gindaza biliyorum.» Ama

Belcikalinin ciddi ve dalgin bir hali vardi. Donere k gruptakilerin nerede

olduklarini anlamaya ¢ali sti.

Miss Van Schuyler, Miss Bowers'in koluna girmi sadgira giryakla siyordu. Mrs.
Allerfcon'la Mrs. Otterbourne biraz daha gerideydil er. Gortnlrde ba ska kimse de
yoktu.

Poirot, Simon'un pe sinden gemiye girerken usulca ba sini salladi.

>
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Mrs. Allerton, «Linnet gergekten élimden kurtulmu s, Mosy6 Poirot,» diyordu. «Her
halde ta s yerinden oynami stl.»

Poirot omuzunu silkti. «Olabilir, Madam...»

Mrs. Allerton'la Belgikall, ikinci Ca glayan'a yukaridan bakan kayalara a ira gir
tirmaniyorlardi.

Halfa Vadisine bir gece 6énce eri smi slerdi. Bu sabah iki motor yolculari ikinci

Caglayan'a getirmi sti. Signor Richet-ti haric. Adam uzaktaki Semna adl I bir yere
gitmekte 1srar etmi sti. Richettfnin sdyledi gine gore oras! Firavun Amen-hetep

[Il zamaninda Nubye'nin kapisi sayiliyordu.

Di ger yolcular, tepeye develerin sirtinda ¢ikmi slardi. Ama Poirot devenin
hareketlerinin firtinaya tutulmu s bir gemininkinden farksiz oldu gunu di slinmus,
Mrs. Allerton ise bunu kendisine yaki stirmami  sti.

Mrs. Allerton, ufacik tefecik dedektiften ¢ok ho slaniyordu. Belki de Belgikal

¢ok anlayr  shioldu  guicin.

O sirada Timle Rosalie Otterbourne da Mrs. Allerton '-dan s6z ediyorlardi. Tim,

i se sanssizli  gindan yakinarak ba slami sti. Sa  gh giiyide gildi. Parasi ¢cok azdi.
Rosalie, «Cok kimsenin hased edece gi bir seyiniz var ama,» dedi.

«Nedir 0?»
«Anneniz.»
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Bu s6z Tim'i hem sasirttl, hem de sevindirdi. <kAnnem mi? Tabii o bulunm az bir
kadindir.»

«Bence sahane o. Cok guzel. Sakin ve rahat. Ayrica her seyin gulung tarafini da
goruyor.» Rosalie, derdini anlatmaya cal sirken kekeliyordu.

Tim, kiza kar s1 blylk bir dostluk duydu o anda. Ro-salie'nin anne sini 6vmeyi

istiyordu ama genc adama gore Mrs. Otterbourne diiny anin en korkung yarati giydi.



Miss Van Schuyler, motdrde kalmi sti. Deve sirtinda da, yuriyerek de tepeye

tirmanmayi géze alamazdi. «Sizden burada kalmanizi istedi  gim i¢in UzgUnum, Mrs.
Bowers. Siz gidecektiniz, Cornelia da burada kalaca kti. Ama kizlar ¢cok bencil
oluyorlar. Bana bir tek kelime bile séylemeden firl aylp gitti. Ve ben onun

Terguson denilen o terbiyesiz gencle konu stu gunu da gérdim. Acikcasi Cornelia

beni hayal kirikh Jina u gratt.»

Miss Browers gozluklerini diizelterek tepeden inen g ruba bakti. «<Miss Robson o
gencle de gil artik. Simdi yaninda Dr.

Bessner var.»

Miss Van Schuyler bir seyler mirildandi. Dr. Bessner'in Gnla bir Kli gini ve
taninmi s bircok hastasi oldu gunu 6 grendi ginden beri adama kar sI daha nazik
davraniyordu. Aynca bir doktora ihtiyaci da olabili rdi.

Grup Karnak'a déndu U zaman Linnet hayretle ba girdi. «<Bana bir telgraf gelmi 5.
Tahtaya takili k& gidi alarak heyecanla acti. «Ah, ama bundan hic bir sey

anla silmiyor. Patatesler, pancarlar... Bu ne anlama geli yor, Simon?»

Simon tam onun omuzunun Uzerinden telgrafi okuyaca 31 sirada ofkeli bir ses

duyuldu. «Afedersiniz! O telgraf benim.» Signor Ric hettik&  §idi Linnet'in

elinden kapti. Ofkeyle de genc kadina bakiyordu.

«Ah, ne aptalim, Simon. Ka Jittaki isim Ridgeway de gil Richetti'ymi s. Zaten artik
adim Ridgeway de de  gil, Doyle. Adamdan 6zur dilemeliyim.» Ufak tefek ar keologun
pe sinden ki¢ tarafa gitti.
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«Cok Gizlldim, Signor Richetti. Anlayaca Jiniz evlenmeden 6nce soyadim

Ridgeway'di. Evleneli de ¢ok olmadi. Onun igin...» Gulimserken Linnet'in

gamzeleri belirdi.

Ama Richetti hala ofkeliydi. « Insan isimleri dikkatle okumali. Boyle meselelerde
dikkatsizlik affedilmez.»

Linnet kizararak duda gintisirdl. Ozir diledi §i zaman bu tavirla kar sllanmaya
ali smamisti. Simon'un yanma gide” rek, «Cok kaba bir adam o, » diye yakind1.
«Aldirma, hayatim. Gel o be gendi gin fildi si rengi bluyuk timsaha bakalim.»

Kolkola karaya indiler.

Onlarin arkasindan bakan Poirot birinin siddetle nefesini tuttu gunu duydu.
Déndu. Jacqueline de Bellefort yaninda duruyordu.

Kiz, usulca, cabucak, «Artik aldirmiyorlar,» dedi. «Benden uzakla stilar...
Onlaraeri  semiyorum... Burada olup olmamama aldirmiyorlar... A rtik onlart...

onlari yaralamiyorum...»
«Matmazel...»

Jacqueline, Poirot'yu susturdu. «Ah, artik ¢cok geg. Thtarlar icin ¢cok geg... Siz
hakliydiniz. Gelmemeliydim. Ama artik geri ddnemem. Bu yolculu  ga devam etmek
zorundayim. Ama onlar da birlikte mutlu olamayacakl ar. Simon'u éldurece gim...»
Birdenbire donerek uzakla stl.

Poirot kizin arkasindan bakakaldi. Sonra bir el omz una dokundu.

«Kiz arkada  siniz biraz tzulma se benziyor, Mdsy6 Poirot.»

Belcikali déndi. Kar sisinda eski bir ahpabi vardi. « Sasirdiniz de gil mi?»

«Evet... Demek siz Halfa Vadisindesiniz.»
«Bu gemideyim.»

«Yani?» * «Sizinle birlikte sellal'la dénece gim.»
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Hercule Poirot ka slarini kaldird. « Iste builgi cekici... Demek yolcularla

ilgileniyorsunuz?»
«Yolculardan biriyle.»
Poirot mirildandi. «Hangisiyle acaba?»

Race icini ¢cekti. «Bunu ben de bilmiyorum. Aradi §imiz adam buyuk bir

so gukkanlilikla be s alti ki siyi 6ldiurdi. En fazla kim para verirse onun adina

¢ali siyor. Onun bu gemide oldu gunu biliyoruz ama i ste o kadar.»

«Peki tarifi?»

«O da yok. Sadece Amerikan, irlandali ve Fransiz ka r- simioldu gunu 6 grendik. Ama
bunun da bir yarari olmayacak. Sizin bu konuda bir fikriniz var mi?»

Belcikali du stinceli dii  stnceli, «Bir fikir,» dedi. «Pekala.»



Tki adam birbirlerini ¢ok iyi anladiklari icin Race, Poi-rot'yu zorlamadi.

Belcikalinin emin olmadikca konu smadi gini bilirdi.

Poirot burnunu ovu sturarak Gzuntiyle, «Bu geminin atmosferi fazla gerg in,» diye
mirildandi. Sonra Albay Race'e Linnet, Simon ve Jac gueline meselesini anlatti.
«Korkuyorum, dostum, ¢ok korkuyorum... Bugiin Madam Doyle'la kocasiyla Hartum'a
gitmesini 6nerdim. Bu gemiyle donmemesini sdyledim. Ama beni dinlemedi. sellaPe
bir felaket olmadan eri sece gimizi umarim.»

«Fazla karamsarlik etmiyor musunuz?»

Poirot ba  sini salladi. «kKorkuyorum... Evet, ben Hercule Poiro t, korkuyorum...»
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Cornelia Robson, Abu Simbel'deki tapma gin icinde duruyordu. Tkinciak  samdi bu.
Sicak, sakin bir gece. Karnak, yolculann bu defa da tapma 31 elektrik 1 sl ginda
gormeleri icin tekrar demir atmi sti. Gergekten de bu | sikta her sey bamba ska
g6zukiyordu.

Cornelia bunu yaninda duran Mr. Terguson'a da sdyle di. « Insanher seyidaha
glzel gorayor simdi. Surada sirin, satoya benzer bir sey de var. Ke ske Dr.
Bessner burada olsaydi. O bana bunun ne oldu gunu anlatirdi.»

Terguson sikintiyla, «O ihtiyar budalaya nasil katl aniyorsunuz?» diye

homurdandi.

«O tanidi  gim insanlarin en iyilerinden biri.»

«1¢ sikicr ukalal»

«Boyle konu smanizdo grude gil.»

Geng adam birdenbire kizin kolunu tuttu. Tapmaktan ay | si gina cikiyorlardi tam.
«Neden si sman ihtiyarlarin caninizi sikmalarina izin veriyors unuz? Nigin o aksi
cadinin sizi ezmesine gdz yumuyorsunuz?»

«Mr. Terguson!»

«pi¢ cesaretiniz yok mu sizin? Siz de onun kadar iy isiniz.»

Cornelia inancla, «De gilim,» diye cevap verdi. «Kuzin Laura ¢ok klttrltd ur. Ben
degilim. Sonra cirkinim. Bir za-nianlar bu beni Gzer, gururumu kirardi. Ama

artik bu duru-
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madaall  siyorum. Tabii Mrs. Doyle gibi gtizel ve stk olmayi isterdim. Ama dyle

dogmamisim. Onun i¢in Gzulmenin bir
yarari yok.»

Terguson, Linnet'i a sagl gordid  glnd belirten bir tavirla, «<Mrs. Doyle!» diye

bagirdi. «  Istei greng bir kadin daha!»

Cornelia gen¢ adama endi seyle bakti. «Galiba bitin bunlara hazimsizlik neden

oluyor. Kuzen Laura’nm bir mide ilaci var. Onu dene mek ister misiniz?»

«Size laf anlatiimiyor!» Terguson ddnerek uzakla sti.

Cornelia da gemiye do gru gitti. Tam iskeleden c¢ikarken gen¢ adam ona yeti sti.
«Siz gemideki en iyi insansiniz, Cornelia. Bunu unu tmayin.»

Kiz sevincinden kipkirmizi kesilerek salona gitti. Miss Van Schuyler orada Dr.
Bessner'le adamin kral ailesinden olan hastalarinda n s6z ediyordu.

Cornelia suclu suclu, «Gecikmedi gimi umarim, Kuzen Laura,» dedi.

Yasli kadin saatine bakarak homurdandi. «Pek erken gel di gin de sdylenemez.
Kadife  salimi ne yaptin?»

Cornelia etrafina bakindi. «Kamarada olmasin, Kuzi n

Laura?»

«Sacmalama. Yemekten sonra buraya geldi gim zaman sal yanimdaydi. Onu su
iskemleye koydum. sali bul.» Bir kbpe ge emrediyordu sanki.

Cornelia etrafl aradi. Yakindaki bir masada oturan sessiz Mr. Fanthrop da ona
yardim etti. Ama sall bulamadilar.

O glin hava ¢ok sicak oldu Ju icin yolculardan ¢o gu erkenden kamaralarina
cekilmi  slerdi. Doyle'ear, ko sedeki masada Albay Race ve Pennington'la bri¢
oynuyorlardi. Kapinin yakininda oturan Hercule Poir ot ise esneyip duruyordu.
Miss Van Schuyler pe sinde Cornelia ve Miss Bowers'la yatmaya giderken

Belcikalinin yaninda durdu. Poirot esnedi gini belli etmemeye cali sarak nezaketle

hemen aya ga kalkti.
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Yasl kadin, «Kim oldu gunuzu yeni anladim, Mésyd Poirot,» dedi. «Eski dost um

Rufus Van Aidin bana sizden sik sik s6z eder. Bana inceledi  giniz vakalar
anlatmalisiniz.»

Poirot'nun uykulu gézlerinde hafif bir pirilti beli rdi, Belcikali mubala gali
tavirlarla yerlere kadar e gildi. Miss Van Schuyler, onu biraz a sagl gérilyormu s
gibi, ba  siyla hafifce bir selam vererek di sari ¢ikt.

Poirot tekrar esnedi. Tyice sersemlemi sti, g6zlerini aca-miyordu. A ira gir
glverteye ciktl. Az kalsin hizla yarilyen Jacqueline de Bellefort'a ¢arpiyordu.

«Pardon, Matmazel.»
«Pek uykulu bir haliniz var, Mésy6 Poirot.»

Belgikali acik¢a. «Oyle,» diye cevap verdi. «Oyle u ykum geldi ki. Gozlerimi zor

acik tutabiliyorum. Bu giin hava bo jucu ve basiktr.»

«Evet... Sinirlerin gerildi gi guinlerdendi bu. Insanin artik devam edemeyece gini
diistindl 50U o glnlerden.» Kizin sesi algak fakat heyecanliydi . Yumruklarini

sikmi st iyice, sonra birdenbire viicudu gev sedi. «  1yi geceler, Mosy6 Poirot.»

«1yi geceler, Matmazel.»
Bir an gozgoze geldiler.

Poirot ertesi guin bunu du slindii gl zaman, «Kizin baki slarinda yalvar s vardi,»
diye karar verdi. Bunu daha sonra hatirlayacakti.

Poirot, kamarasina girdi. Jacqueline ise salona do Jru gitti.

?

Cornelia, Miss Van Schuyler'in tirli emrini yerine getirdikten sonra i sledi gi

ortuyi alarak salona dondu. Hi¢ uykusu yoktu.
m Ko sedeki dortlii hala bri¢ oynuyor, Jim Fanthorp da ki-
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tabini okuyordu. Cornelia da i si slemeye ba sladi.

Birdenbire kapi acilarak Jacqueline de Belief ort i ceri girdi. A ira gir
Cornelia'nin yanma gelerek bir koltu ga oturdu. «Kiyiya ¢iktiniz mi?»

«Evet. Tapmak ay 1 s1 ginda harikaydi.»

Jacqueline ba  sini salladi. «Evet. Glizel bir gece bu... Ba-layuia yaki sacak bir
gece.» Garsonu ¢ca  girarak bir duble cin istedi.

Ayni anda Simon Doyle ona ¢abucak bir g6z atti. Ka slar* hafif bir endi seyle
catildi.

Karisi, «Seni bekliyoruz, Simon,» dedi.

Jacqueline bir sarkl mirildaniyordu. icki gelince kadehi havaya kaldirdi,

«Cinayetin serefine iciyorum.» Cini ba sina dikti. Ve garsona bir tane daha

getirmesini sdyledi.

Simon yine endi seyle ona ¢abucak bakti.

Jacqueline tekrar sarkliya ba sladi. Sesi gitgide yikseliyordu. «Adam, kizin

sevgilisiydi. Ona ihanet etti.»

Simon Pennington'a, «Afedersiniz,» dedi. «Budalaca oynadim.»

Linnetaya ga kalkti. «Uykum geldi. Gidip yataca gim.»

Albay Race de, «Yatma zamani geldi,» diye ba sini salladi.

Pennington, «Ben de o fikirdeyim,» dedi.
«Geliyor musun, Simon?»

Genc adam,a gira gir, <Hemende  gil,» diye cevap verdi. «Once bir icki icece gim.»
Linnet ba sini sallayarak ¢ikti. Race'le Pennington onu izledi ler.

Cornelia, makaralanni toplamaya ba sladu.

Jacqueline, «Gitmeyin, Miss Robson,» dedi. «Litfen. ..Bugecee glenmek

niyetindeyim. Beni terk etmeyin.»
Cornelia tekrar oturdu.

Jacqueline ekledi. «Biz kizlar birbirimizi destek lemeli-
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yiz.» Ba sini arkaya atarak kahkahayla gildu. Sesi tiz ve ne sesizdi.
Ikinci icki de geldi.

Jacqueline, «Siz de bir sey icin,» dedi.

Cornelia, «Hayir, te sekkur ederim,» diye mirildandi.

Jacqueline arkasina yaslanarak sarkisina devam etti. «Adam kizm sevgilisiydi.

Ona ihanet etti.»
Mr. Fanthorp, kitabinin bir sayfasini ¢evirdi.
Simon Doyle bir dergiyi ald1.



Cornelia, «Artik gidip yatsam,» diye mirildandi. «C ok gec oldu.»

Jacqueline, «<Hemen yatamazsmiz,» dedi. «Bunu yasakl Ilyorum. Bana kendinizden s6z
edin.»

Cornelia kekeledi. «Anlatilacak bir sey yok Ki...»

Jacqueline, ba sini gevirerek Simon Doyle'a seslendi. « su zili calsana. Bir icki

daha istiyorum. Garson ortadan kayboldu.»

Simon, okudu gu dergiden ba  sini- kaldirdi. «Yeteri kadar igtin, Jackie.»

Geng kiz dondu. «Bu senin Ustiine vazife de gill»

Simon omuzunu silkti. «<Do gru.»

Jacqueline onu bir siire siizdl. «Ne var? Korkuyor mu sun?»

Simon cevap vermedi.

Cornelia, «Ah,» diye fisildadi. «Cok ge¢ olmu S..»

Jacqueline, «Gidemezsiniz,» diyerek bir kahkaha att I. «Simon neden korkuyor
biliyor musunuz? Size hayat hikayemi anlatmamdan.»

«Sa - sahi mi?»

«Evet. Pek acikli bir hikayedir bu.» Yumu sak sesi alayliydi. «<Bana ¢ok koéti
davrandi 0. Oyle de gil mi Simon?»

Geng adam sert sert, «Git yat, Jackie,» dedi. «Sen sarho ssun.»
«Utaniyorsan sen ¢ikip git, Simon'cu gum.»
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Simon Doyle ona 6fkeyle bakti. «Ben daha oturmak ni yetindeyim.»

Jacqueline ba  girdi. «<Hemen ¢ikip gitmen iyi olur! Clnki ben bu ge ce bol bol
konu smak niyetindeyim!»

Jim Fanthorp, kitabini kapayarak uzun uzun esnedi. Saatine bir gdz attiktan
sonraa gira girdi sar ¢ikti. Ama aslinda kacti 31 o kadar belliydi ki.
Jacqueline, Simon'u suiziiyordu. «Budala! Bana dyle d avrandiktan sonra yalani
kolaylikla kurtarabilece gini mi sandin? Sana sdyledim! Ba ska bir kadinla
evlenmene razi olmayaca gimi, seni 6ldirece gimi anlattim. Sézlerimde ciddi

olmadi gimi mi sandin?.. Oyleyse ¢ok yamldin... Ben sadece bekliyordum. Sen

benimsin! Duyuyor musun? Sen bana aitsin.»
Simon sesini ¢cikarmadi.

Jacqueline, ¢antasini kari stinyordu. One do gru e gildi. «Seni éldirece gimi
sdyledim. Bunda da ciddiyim.» Birden bire elini kal dirdi. Parmaklarinin arasinda

bir sey 1 sildiyordu. «Seni bir kdpek gibi vuraca gim... Sen pis bir kdpeksin.»

Simon aya ga firlarken, Jacqueline de teti gi cekti. Geng adam yan dénerek bir

koltu ga yuvarlandi. Cornelia haykira-rak kapiya ko stu. Jim Fanthorp, kipe steye
dayanmi s sulara bakiyordu. Kiz tela sla ona seslendi. «Mr. Fanthorp... Mr.

Fanthorp...»

Geng adam, Cornelia'ya do gru ko stu. Kiz onu sikica yakaladi. «Onu vurdu... Ah,

onu vurdu...»

Simon Doyle hala vuruldu ju yerde yatiyordu... Jacqueline ise sanki felce u grami s
gibi ayakta duruyordu. Siddetle titremekteydi, korkuyla irile smi s olan gozlerini
Simon'un pantolonuna yayilan kirmizi lekeye dikmi sti. Hemen dizin altindaydi bu.

Geng adam yaraya bir mendil bastirmi sti...

Jacqueline, «Aslinda dyle bir niyetim yoktu,» diye kekeledi. «Tannm... Ciddi
degildim...» Tabanca parmaklarinin arasindan siyrilara kyeredl stu. Kiz silaha

bir tekme at-

ti. Bu kanapelerden birinin altina kaydi.

Simon hafif bir sesle, «Fanthorp, Allaha skina...» dedi. «Biri geliyor... Bir sey
soyleyin... Bir kaza oldu, deyin... Bir rezalet ¢ik masin.»

Fanthorp anlayi sla cabucak ba  sini salladi. Sonra da kapiya do gru déndu. Bir
garson orada saskin saskin duruyordu. Gen¢ adam, «Bir sey yok, bir sey yok,»
diye gildi. «Aramizda e gleniyorduk.»

Zenci garson da beyaz di slerini gostererek gilimsedi. Sonra da uzakla st
Fanthorp Simon'a déndi. «Endi selenmeyin. Ba  skasinin duydu  gunu sanmiyorum. Zaten
sampanya si sesinin tipasinin ¢ikardi 31 sese benziyordu bu. simdi...» irkildi.
Jacqueline birdenbire hickira hickira a glamaya ba slami sti. «Tanrim... Ke ske
Olseydim... Kendimi éldiirece gim... Olmem daha iyi. Tanrim ne yaptim ben, ne

yaptim?»



Cornelia onun yanma ko stu. «Susun, hayatim susun.»

Simon'un yuz hatlari 1stirapla ¢arpilmi s, alni ter icinde kalmi stl. «Onu
goturun! Allah a skina ¢ikarin onu buradan! Onu kamarasina géturin Fa nthorp.
Buraya bakin, Miss Robson. Su sizin hem  sireyica  giriverin.» Cornelia'yla geng
avukata yalvarircasina bakiyordu. «Onu yalniz birak mayin. Hem sire kendisiyle
ilgilensin. Sonra da Bessner'i bulup buraya getirin . Allaha  skina, kanma bir sey
duyurmaym!»

Jim Fanthorp anlayi slaba sini salladi. Bu sessiz geng acil durumlarda sakin v e
becerikliydi. Cornelia'yla birlikte a glayan, cirpman Jacqueline! salondan

cikararak kamarasina géturdiler. Kiz orada kendisin i bUsbutin kaybetti. Onlarin
ellsrinden, kurtulmaya cali siyor, hiingur hingir a gliyordu.

«Kendimi suya ataca gim... Nehre ataca gim... Ya samaya layik de  gilim ben... Ah,
Simon... Simon...»

Fanthorp, Cornelia'ya, «Siz hemen Miss Bawers'i ¢ca girin,» dedi. «Ben burada
beklerim.»

Corneliaba  sini sallayarak tela sladl sar firladi.
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Jacqueline, geng avukati yakaladi. «<Baca 3l... Kaniyor... Herhalde kirild1... Kan
kaybindan 6lebilir. Onun yanina gitmeliyim... Ah, S imon, Simon... Bunu nasil
yapabildim?»

Gen¢ adam tela sla, «Yava s...» dedi. «Simon iyile secek.»

Kiz yine ¢irpinmaya ba sladi. «Birakin beni! Birakin kendimi éldureyim!»

Jacqueline'i omuzlarindan tutan Fanthorp onu zorla yata gina oturttu. «Burada
kalmalisiniz. Guriltl cikarmayin. Kendinizi toplayi n. SimonJun durumu tehlikeli
degil.»

Neyse, kiz biraz sakinle sir gibi oldu. Ama acayip bir sabahlik giymi s olan
becerikli Miss Bowers iceri girdi gi zaman geng avukat yine de rahat bir nefes

aldu.

Miss Bowers cabucak, «Ne oldu bakayim?» diyerek hem en duruma hékim oldu. Ne
korkmu s, ne de sasirmi sti.

Fanthorp tela sla Dr. Bessner'in kamarasina ko stu. Kapiya vurarak tela slaiceri
daldi. «Dr. Bessner?»

Korkun¢ bir homurtu birdenbire kesildi ve saskin bir se s, 'Ha?' dedi. «Ne var?»
Fanthorp 1  si1 gl yakmi sti. «Simon Doyle. Onu vurdular. Miss de Bellefort v urdu.
Salonda o Gelebilir misiniz?»

Si sman doktor hemen firladi. Kisa birka¢ soru sordu. T erliklerini ve rob do
sambrini giydi. K¢k ¢antasini kaparak gen¢ adamla birlikte salona gitti.

Simon yakinindaki pencereyi agmayi ba sarmi sti. Bunun yanma ba sini dayami s, derin
derin nefes aliyordu. Yiza kdl

rengiydi.

Bessner onun yanma ko stu. «Ha? Ne oldu?»

Halida koyu renk bir leke vardi. Bunun yaninda da k anl bir mendil duruyordu.
Doktor, Simon'un yarasini ¢gabucak muayene etti. «<Ev et, kot bu... Kemik

kirnlmi s... Bir hayli de kan kaybetmi ssiniz. Mr. Fanthorp onu kamarama ta simama
yardim edin. Surilyecek halde de gil. Onu bizim ta simamiz gerekiyor.»

Ikisi aralarinda Simon'u kaldirirlarken Cornelia kap da
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belirdi. Onu géren doktor memnun bir tavirla ba girdi. «AJi, iyi ki geldiniz.

Haydi. Yardima ihtiyacim var. Bu konuda dostumuzdan daha yararli olaca gzl
saniyorum. Onun rengi ugmaya ba sladi bile.»

Fanthorp sararmi sti, zorla gulimsemeye cali stl. «Miss Bowers'i ca giraym mi?»
Dr. Bessner, Cornelia'yi baki slariyla tartti. «Siz bu i siba sarirsiniz, kiigik
hanim. Bayginlik gecirmeyecek, giling seyler yapmayacaksiniz de gil mi?»
Cornelia heyecanla, «Soylediklerinizi yapaca gim,» dedi.

Simon'u doktorun kamarasina gotirdiler. Ondan sonra ki on dakika yaranin
temizlenmesiyle gecti. Jim Fanthorp'-un hi¢ ho suna gitmedi bu. Cornelia'’nm

azimli halina bakarak icin icin de kendisinden utan di.

Sonunda Dr. Bessner, «Benim yapabilece gim bu kadar,» diye aciklayarak Simon'un
omuzuna vurdu. «Kahramanca dayandiniz, dostum.» Gen ¢ adamin kolunu sivayarak

enjektére uzandi. « simdi sizi biraz uyutaca Ji1z. Sahi, kariniz ne olacak?»



Simon hafif bir sesle, «Durumu sabah 6 grensin daha

iyi...» diye cevap verdi. «Ben... Jackie'yi suglu bulmayin...

Kabahat bende... Ona kar s1 ¢ok cirkin davrandim... Zavall

kiz... Ne yapti gini bilmiyordu o...»

Dr. Bessner ba sini salladi. «Evet, anliyorum...»

Simon israrla, «Sug bende...» dedi. Baki slari Cornelia'-

ya kaydi. «Biri... onun yaninda kalmali. Jackie... kendisini

oldurebilir...»

Dr. Bessner, i gneyi yapti.

Cornelia, sakin bir tavirla, «<Merak etmeyin, Mr. Do yle.» diye gulimsedi. «Miss
Bowers bitiin gece onun yaninda kalacak.

Simon'un yuziinde minnet dolu bir ifade belirdi. Vic udu gev sedi. Gozleri kapandi.
Sonra birdenbire tekrar tela sla gozlerini acti. «<Fanthorp?»
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Garsonlar si-

«Efendim, Doyle?»

«Tabanca... Onu ortada birakmamali... I&hi sabah bu lurlar sonra...»

Avukat ba sini salladi. «Haklisiniz. Ben gidip tabancayi

alayim.»

Di sari ¢ikarak, giivertede ilerledi. Jacqueline'in kama rasinin éniinden gecerken
Miss Bowers kapida belirdi.

Hensire, «Artik rahatlayacak,» diye agikladi. «Ona morf ini  gnesi yaptim.»
«Ama yanindan ayrilmayacaksiniz de gil mi?» «Hayir, ayrilmayaca gim. Cunkd morfin
bazi kimseleri heyecanlandirir. Sabaha kadar onun ba sinda

bekleyece gim.»

Fanthorp salona gitti.

Uc dakika kadar sonra ise Dr. Bessner'in kapisina v uruyordu. «Doktor?»
«Efendim?»  Si sman adam kapida belirdi. Geng avukat ona di sarl ¢ikmasint i saret
etti. «<Buraya bakin... Tabancayi bulamadim...» «Efe ndim»

«Silahi bulamadim. Kiz elinden di slrmu stl onu. Sonra tabancaya bir tekme atti,

silah da koltuklardan birinin altina kaydi. Ama simdi orada yok.»

ki adam birbirlerine saskin saskin baktilar. «Ama bunu kim almi s olabilir?»
Hanthorp omuzunu silkti.

Bessner, «Cok garip,» dedi. «<Ama artik bu konuda ya pabilece gimiz bir sey yok.»
Sasiran ve biraz da endi selenen iki adam birbirlerinden

ayrildilar.

13

Hercule Poirot yeni tra s olmu stu, yluzindeki sabunlari siliyordu. Kapiya vuruldu.

Albay Race tela slaiceri girdi.

«Onsezileriniz sizi yaniltmami s, Poirot. Olan oldu.»

Belcikali tela sla, «Ne oldu?» diye sordu.

«Linnet Doyle 6lduraldi... Din gece ba sindan vurmu slar onu.»

Race, «Resmi bir sifatim oldu Ju icin Kaptan beni ca Jirtarak her seyi bana
birakti  gini sdyledi,» dedi. «Geminin yarim saat sonra harek et etmesi gerekiyor.
Ama ben haber gonderinceye kadar bekleyecekler... A rtik her sey sizeba g3l
Poirot.»

Belcikali cabucak giyindi. «Emrinizdeyim, dostum. » Birlikte di sari ciktilar.
Linnet Doyle'un kamarasinin éniinde yizi sapsa ri kesilmi s bir kamarot
bekliyordu. Kaplyi acti ve iki arkada s iceri girdiler. Dr. Bessner yata gin
Uzerinee gilmi sti.

Race, «Bize bu konuda neler sdyleyebilirsiniz, Dokt or?» diye sordu.

«Ah... Vurulmu s 0. Cok yakindan vurulmu s. Bakin. Kur sun suradan, kula  ginin hemen
Uzerinden girmi s. Klguk bir kur sun. Yirmi ikilik sanirim. Tabancayi ba sina
dayami slar. Bakin surasi siyah. Cilt yanmi s yani.»

Poirot, «Jacqueline'in As suan'da soyledi gi sozleri hatir-
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ladi. «Kiglcik tabancami onun ba sina dayayarak teti gi cekmeyi istiyorum...»

Bessner sozlerini surdirdd. «Mrs. Doyle uyuyormu s, bo gusmayakalki smamis bile.

Katil karanlikta yata ga sokulmu s ve genc kadini uyurken oldirmu S.»



Poirot ba  girdi. «Ah, olamaz!» Jacqueline de Beliefort'un psik olojisine uymuyordu

bu. O karanlikta elinde tabancayla kamaraya suzilec ek bir tip de gildi.

Bessner, kaim caml g6zIu gunin arkasindan Belgikaliya bakti. «<Ama bdyle olmu 5.
«Evet, evet. Ben size itiraz etmiyordum.» Poirot, y ata gayakla st

Linnet yan yatiyordu. Normal ve sakindi hali. Fakat kula ginin yukarisinda etrafi
kuru kanla cevrilmi s bir delik vardi. Poirot Gzlintlyle ba sini salladi. Sonra da
g06zl, 6nundeki beyaza boyal duvara kaydi. Belgikal I nefesini tuttu. Duvara

kanla iri bir J harfi yazilmi sti.

Poirot, «Tannm!» diye ba girdu.

«Ne var?» Dr. Bessner ba sini kaldirdi. «Ah, o mu?»

Race, «Hay Allah!» dedi. «<Bu ne anlama geliyor, Poi rot?»

Belcikali ayaklarinin ucunda yikselerek hafifce sal landi. «Ah, bu ¢ok basit

de il mi? Madam Doyle 6lirken katilini aciklamak istiy or. Parma gini kendi kanma
batirarak bu harfi yaziyor. Katilin adinin ba s harfini. Ah evet, bu sasllacak
kadar basit.»

Dr. Bessner, «Ah, ama...» diyecek oldu. Fakat Race elini sallayarak onu

susturdu.

«Demek boyle di  sunlyorsunuz, Poirot?»

Belcikali Race'e donerek ba sini salladi. «Evet, evet. Bu ¢ok tanidik bir sey
de il mi? Cinayet romanlarinda siK sik gorilen bir sey. Hatta artik bunun
modasinin gegmi s 0l%- Junu da soyleyebilirim. Insan bu ylizden katilimizin eski

kafali olmasindan ku skulaniyor!»

Race derin bir nefes aldi. «Anliyorum. Ben de sandi m Ki...» Durakladi.

Poirot hafifce guldi. «Eski melodramlardan arta kal mis bukli  sele smis oyuna
inandi  gimi sandiniz de gil mi? Fakat siz de bir sey soyleyecektiniz sanirini, Dr.
Bessner.»

Doktor ba girdi. «Ne mi sdyleyecektim? Bunun giling «oldu Junu tabii!,Sacma bu!
Zavalli kadin hemen dlmi s. Parma gini kanma bulayacak zamani olmami s. Zaten
gordu gunlz gibi fazla kan da akmami s. Puf! Sagma bir melodram bu!» ;

Race, «Ama katil bunu bir maksatla yapmi s olmali,» dedi.

«Tabii.» Poirot'nun yizi ciddiydi.

Race sordu, «J kimin adinin ba s harfi?»

Belcikali dedektif hemen cevap verdi. «Jacqueline d e Belleford'un. O bana bir
haftadan daha kisa bir siire 6nce sOyle dedi : «Kiiclclik tabancami onun ba sina
dayayarak teti Ji cekmeyi istiyorum.»

Bessner ba girdi. «Tannm!»

Race ba sini salladi. Sonr ada, «Mrs. Doyle kacta 6lmi s?» -diye sordu.

Doktor ¢enesini ovu sturdu. «Kesin bir sey sbyleyemem. 'Saat simdi sekiz. Mrs.
Doyle oleli alti saat olmu s. En fazla |sekiz saat.»

«Yani gece yansiyla iki arasi.»

«Evet.»

Bir sessizlik oldu.

Sonra Race etrafinda bakindi. «kKadinin kocasi nered e? Her halde o yandaki
kamarada kaliyor.»

Dr. Bessner, «O simdiki halde benim kamaramda uyuyor,» diye acikladi

Di gerleri ona buyuk bir hayretle baktilar.

Doktor birkag |<iefa* ba sini salladi. «Ah, anliyorum. De-

haberiniz yok? Mr. Doyle'u diin gece salonda vurdul ar.»
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«Vurdular mi? Kim vurdu?» «O kig¢uk hanim. Jacquelin e de Bellefort yani,» Race
¢abucak sordu. «Yaras! a gir mi?» «Evet. Kemi gi kirllmi s. Ben simdiki halde
elimden gelen her seyi yaptim. Ama tabii kabil oldu gu kadar cabucak kemi gin
Réntgen fiminin aldirimasi ve gereken tedavinin ya pilmasi  sart. Bu gemide kabil
degil.»

Poirot minildandl.  «Jacqueline de Bellefort.» Gozleri tekrar duvardaki J
harfine kaydi.

- Race, «Bu ara burada yapabilece gimiz ba skabir  sey yok sanirim,» dedi.
«Asaglya inelim. Kaptan sigara salonunu bize verdi. Diin geceki olayin

ayrintilarini 6 grenmeliyiz...» Salonda Dr. Bessner geceki olayi ¢cab ucak anlatti.



Onun so6zleri sona erince Albay Race, «Durum anla siliyor,» dedi. «Kizin

sinirleri iyice gerilmi sti.  Ickiyi de fazla kagirinca Doyle'a yirmi ikilik

tabancayla ate s etti. Sonra da Linnet Doyle'un kamarasina giderek onu oldurdi.»
Ama Doktor ba sini salliyordu. «Hayir, hayir, sanmiyorum. Bir kere kiz duvara
kendi adinin ba s harfini yazmazdi. Sonra Jacqueline'in cinayet i slemesi de
imkénsizdi. Zira kiz diin gece bir sinir krizi gecir di ve Miss Bowers sabaha

kadar onun ba sinda beklemek zorunda kaldi.»

Race, «Oyleyse,» dedi. «Bu durumu daha kolayla stiri-

vor.»

Poirot sordu. «Linnet'i 'kim buldu?»

Mrs. Doyle'un oda hizmetgcisi Louise Bourget. Kiz, h er zamanki gibi onu

uyandirmaya gitmi sti. Geng kadinin 6l oldu gunu farkedince di sari firlami s ve
kamarotun kuca giriadid  sup bayilmi  s. Kamarot Kaptana ko smus. Kaptan da bana

geldi. Ben Bessner'i buldum. Sonra da sizi.»
Poirot ba  sini salladi. «Anliyorum.»

Bessner aya gJa kalktl. « izninizle ben gidip kahvalti edece gim. Ondan sonra Mr.
Doyle'un uyanmak tzere olup olmadi gina bakarim.»

$
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Doktor di  sari ¢ikinca iki arkada s birbirlerine baktilar.

Race sordu. «E, simdi ne yapaca  giz Poirot? Ara stirmayi siz yonetiyorsunuz. Ben
sizden emir alaca gim. Siz ne yapilaca gini soyleyin.»

Poirote  gildi. «Pekala. Once diin geceki olayin ayrintilarini 0 grenmemiz iyi
olur. Fanthorp ve Miss Robson'la konu smaliyiz. Tabancanin kaybolmasi da cok ilgi
cekici.» Race zili calarak, gelen kamarotla haber g onderdi. Poirot i¢ini ¢ekti.

«Cok koétl bu... Cok koti...» Race merakla sordu. «B u konuda ne dii  sunlyorsunuz?»
«Dusuncelerim birbirine zit. Jacqueline gercekten Lin-n et'den nefret ediyor ve
onu dldirmeyi istiyordu.» «O cinayet i sleyecek bir kiz mi?» Poirot kararsizca
mirildandi. «Oyle sanirim...» «Ama onun boyle bir ¢ inayeti  slemeyece gini

di stnlyorsunuz. Sizi endi selendiren de bu de gil mi? Jacqueline karanhkta

kurbaninin kamarasina girerek onu uyurken vuracak b ir kiz de gil. Katilin bu

so gukkanlili gini Jacqueline'in karakteriyle ba gdastiramiyorsunuz.» «*Bir bakima
oyle.»

«Sizce Jacqueline dnceden planlayarak, so gukkanlilikla cinayet i sleyecek bir
insan de  gil. Oyle mi?»

Poirota gira gir, «Anlayaca giniz hi¢ de emin de gilim,» dedi. «Aslinda Jacqueline
kafasi ¢ali san bir kiz. Ama fiziki bakimdan birini bu sekilde 6ldiremez.»

Race ba sini salladi. «Anliyorum... Zaten Bessner'in soyledi gine gore de kiz dun
gece cinayet i sleyecek durumda de gilmi  s.»

«Bu do gruysa durum biraz daha aydinlanir o zaman. Bunun do gruoldu gunuda
umarim.» Poirot bir an durdu sonra da ekledi. «Cunk U o kicl e bir hayli
aclyorum.»

Kapi. acilarak Comelia'yla Fanthorp iceri girdiler. Onlar1 Bessner izledi.
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Cornelia, «Ne feci de gil mi?» diye haykirdi. «Zavalli, zavalli Mrs. Doyle I Ne de
glzeldi! Onu dldiren bir iblis olmal! Gergek bir i blis! Ya zavalli Mr. Doyle? O
olayi & grenince herhalde tzintiden ¢ildiracak. Daha din gec e karisinin kazayi
duyaca ginidi sunerek endi  seleniyordu.»

Race, «Biz de sizden o olay! anlatmanizi isteyecekt ik, Miss Robson,» dedi.
Cornelia biraz da saskin saskin konu smaya ba sladi. Fakat Poirot'nun bir iki

sorusu onun olayi daha dizglin bir sekilde anlatmasini sa gladi.

«Ah, evet, anliyorum. Madam Doyle, bricden sonra ka marasina gidece  gini
soyleyerek salondan ¢ikti. Acaba gercekten kamarasi na gitti mi?»

Race atildi. «Gitti. Ben onu goérdiim. Hatta kapisini n 6ninde ona, ' 1yi geceler,'
de dedim.»

«Saat kacti?»
Race, «Onbiri yirmi geciyordu,» dedi.

«1yi. O halde onbiri yirmi gece Madam Doyle sa gdi. O sirada salonda kimler
vardi?»
Bu soruyu Fanthorp cevaplandirdi. «Simon Doyle. Jac gueline de Bellefort. Ben ve

Miss Robson...»



Sonra Cornelia, Jacqueline'in icki ici sini, sdylediklerini ve sonunda da Simon'u
vurmasini anlattl. «Jacqueline'! kamarasina goéturdi k. Ben Miss Bowers'i
¢agirmaya gittim. Mr. Fanthorp Jacqueline'in yaninda b ekledi.»

Race sordu. «Saat kact1?»

Cornelia mirildandi. «Ah... Bilmem ki...»

Geng avukat hemen, «Onikiyi yirmi geciyordu sanirim ,» diye atildi. «CUnki

sonunda kamarama gitti gim 2a-man saat yarimi geciyordu.»

Poirot, «Bir seyi iyice anlamak istiyorum,» dedi. «Madam Doyle, k amarasina
gittikten sonra icinizden her hangi biri salondan ¢ Ikt mi?»

«Hayir.»

«Matmazel Jacqueline'in salondan hi¢ ¢ikmadi gindan emin misiniz?»

Fanthorp hemen, «Kesinlikle eminim,» diye cevap ver di.

«1yi... Yani Jacqueline'in saat on ikiyi yirmi geceye kadar Madam Doyle'u
oldurmesi imkansizdi... simdi Matmazel Robson, siz Miss Bowers'i ¢ca Jirmaya
gitmi  ssiniz, Jacqueline o sirada kamarasinda yalniz mi ka [d1?»

«Hayir. Demin séyledim ya. Mr. Fanthorp onun yanind a bekledi.»

«Tyi! Jacqueline'in katil olmadi 31 ortaya ¢ikmaya ba shyor. Tabii Miss Bowers'la

da konu smamiz gerekiyor. Ama ondan 6nce sormak istedi gim bir iki sey var. Mosy6
Doyle'un Jacqueline'in yalniz kalmasini istemedi gini sdylediniz. O, kizin Madam
Doyle'u éldurece ginden mi korkuyordu?»

«Hayir.» Fanthorp ba sini salladi. «Bence Simon Doyle,, kizin... sey... kendisini

oldurmesinden korkuyordu.»
«intihar etmesinden mi?»

«Evet. Jacqueline'in akli ba sinagelmi sveyaptt ginada c¢ok Gzilmu sti. Kendi
kendisine kiziyor, 6lmesinin daha iyi olaca gim soyliyordu.»

Cornelia da ¢ekine ¢ekine, «Mr. Doyle, Jacqueline i ¢in bir hayli Gzulmu stl
sanirim,» dedi. «Onun hakkinda c¢ok iyi konu stu. Sucun kendisinde oldu gunu.
Jacqueline'e kétt davrandi gini soyledi. Olay konusunda cok anlayi s gosterdi.»
Hercule Poirot di stinceli bir tavirla ba sini salladi. « Simdi tabancaya gelelim...
Ne oldu 0?»

Cornelia, «Jacqueline tabancayi elinden di sUrdi,» diye acikladi.

«Sonra?»

Fanthorp salonda tabancay! aradi gini ama bunu bulamadi gini anlattl.

Poirot,, «Hah!» diye ba girdi. «  Isteilging noktaya geldik.
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Jacqueline'in salondan ¢ikmadan dnce tabancayi tekr ar almadi  gindan emin
misiniz?»

Fanthorp da, Cornelia da emindiler.

Belcikall, «Glizel,» dedi. «Jacqueline'in sonradan s alona donip tabancayi almasi
da imkéansizdi.... M6syd Fanthorp siz tabancayi aram aya gitti Jiniz zaman saat
kacti?»

«Yarima geliyordu sanirim.»

«Dr. Beesner'la birlikte Mdsy6 Doyle'u kamaraya got Ur-dundz. Siz tekrar salona

doniinceye kadar aradan ne kadar
zaman gecti?»

«Belki be s dakika, belki biraz daha fazla.» «O halde o be s dakika igerisinde

biri salona girerek tabancayi aldi. Onun Madam Doyl e'un katili oldu gunu

di stnebiliriz. Ayrica salondaki olaya tanik olmu s veya konu smalari duymu stu.»
Fanthorp itiraz etti. «Nasil olur?»

Poirot, «Cunku,» dedi. «<Demin tabancanin kanepenin altina kaydi gini anlattiniz.
Yani bu gézukmuyordu. Onun igin birinin tabancayi b ir rastlanti sonucu bulmu s
olmasi imkansiz. Bu yiizden bu kimsenin o olaya kari san veya tanik olan birisi

olmasi gerekiyor.»

Fanthorp ba sini salladi. «<Ama ben tabancayla ate s edilmeden hemen 6nce glverteye
¢ciktim. Orada kimse yoktu.»

«Ah, ama siz sancak tarafindaki kapidan ¢ikmi ssIniz. Iskele tarafindaki kapidan
iceriye bakan kimseyi gérmenize imkan yoktu onun i¢ in.»

Fanthorp itiraf etti. «<Do Jru.»



«Size bir soru daha soraca gim. Gece kamaraniza gittikten sonra bir sey duydunuz

mu? Bir ses? Bir gurilti?» Geng avukat du sindi. «Cabucak yattim ben.  Yalniz
uykuya dalmadan 6nce bir sipirti duydum. Bir su sesi. O kadar.»

«Poirot, «Te sekklr ederim, Mosyd Fanthorp,» dedi. «Si-
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ze de Matmazel Robson. Miss Bowers'i buraya yollama nizi rica edece gim.»
Miss Bowers her zamanki gibi ciddi ve sakindi. Poir ot'-nun sorusu Uzerine geceki
olaylari anlatti. Sabaha kadar Jacqueline'in ba sinda bekledi gini acikladi.

O ciktiktan sonra iki arkada s birbirlerine baktilar. Jacqueline de Bellefort'un

sugsuz oldu  gu anla sihyordu.
«O halde katil kimdi?»

14

Kapi acilarak Jacqueline iceri girdi. Rengi iyice u ¢mustu. Yurirken hafifce
sendeliyordu. «Onu ben éldiirmedim!» Sesi korkmu s bircocu  gunki gibiydi. «Onu ben
oldirmedim! Bana inanin. Yalvaririm. Herkes onu ben im élddrdi  gimi sanacak. Ama
oldurmedim... éldirmedim... 6ldirmedim! Bu... korku n¢ bir  sey. Ke ske dlmeseydi
0. Duin gece Simon'u éldarebilirdim. Cildirmi stim sanirim. Ama Linnet'i ben
oldurmedim...» Bir iskemleye ¢okerek hingur hingar aglamaya

basladi.

Poirot onun omuzuna vurdu. «Uziilmeyin. Madam Linnet i sizin 6ldirmedi ginizi
biliyoruz. Bu kesinlikle de kanitlandi, cocu gum.»

Jackie birdenbire do gruldu. Islak mendilini sikica tutuyordu. «Ama kim 6 [dardi
onu?»

Belcikall, «Biz de bu soruyu kendi kendimize soruyo rduk,» dedi. «<Bu konuda
herhalde bize yardim edemezsiniz.»

Jacqueline ba  sini salladi. «Bilmem ki... Hi¢ bir fikrim yok.» Ka slarini gatt.
«Hayir... Linnet'i 6ldirmek isteyecek kimse yoktu.» Sesi titremeye ba sladi. «Ben
haric...» Ellerini birbirine kenetledi. Sonra da bi rdenbire ba  girdi. «Olim
korkung bir sey! Korkunc! Bunu di slinmek bile istemiyorum!»

Poirot, «Evet,» dedi. « Su anda birinin planim ba sariyla
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uyguladi 31 icin sevingten yerinde duramadi gim du sinmek korkung bir sey.»
Jackie ba  girdi. «Susun! Bu sozleriniz ¢ok feci.» Poriot omuz unu silkti. «<Ama
dogru bunlar.» Geng kiz algak sesle, «O... onun dlmesi ni istiyordum,» diye
mirildandi. «Ve o oldu... Isin kotisi Linnet... tam hayal etti gim gibi 6ldi.»
«Evet, Matmazel. Onu ba sindan vurdular.» Jacqueline, «O halde Ca glayan
otelinde, o ak sam ben haklydim!» diye ba girdi. «Biri bizi dinliyordu!»

«Ah!» Poirot ba sini salladi. «<Bunu hatirlayip hatirlamayaca ginizi merak
ediyordum. Evet, Linnet Doyle'un sizin tarif etti giniz  sekilde olduriimesi bir
rastlanti olamaz.» Jackie titredi. «Bizi dinleyen o adam kimdi?» Belcikali bir

an bir sey stylemedi. Sonra de gi sik bir sesle, «Onun erkek oldu Jundan emin
misiniz?» dedi.

Jacqueline ona hayretle bakti. «Bana dyle gibi geld i...» Kapi aralanarak Dr.

Bessner ba siniiceri uzatti. «<Mosyd Poirot, gelip Simon Doyle' la konu sur
musunuz? Sizi istiyor 0.»

Jacqueline aya  3a firlayarak doktoru kolundan yakaladi. «Nasil 0? Tyi mi?»
Doktor onu azarlar gibi, «Tabii iyi de gil,» diye cevap, verdi. «<Baca gimnin
kemi gi kirllmi S.»

Jackie ba 3irdi. «<Ama 6lmeyecek de gil mi?»

«Ah, 6limdenstz eden var mi?»
((Tanrim...» Kiz tekrar iskemleye ¢okti.

Poirot ve Race, Bessner'le birlikte Doktorun kamara sina gittiler. Simon Doyle
yastiklara dayanmi s yatiyordu. Yizi bembeyazdi. Istirap ve sok yuzinden yuzi
¢cObkmuist. Ama en ¢ok saskin bir hali vardi. Bir cocu gun hayreti okunuyordu
gozlerinden.
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«Lutfen gelin... Doktor bana... bana... Linnet'i an lattl... Buna

inanamiyorum...»

Race, «Biliyorum,» dedi. «Bu sizin icin a gir bir darbe.» Simon kekeledi. «Onu

Jackie éldirmedi... Her sey onun aleyhinde gibi gézikuyor. Ama Linnet'i o



oldurmedi... Jackie diin gece biraz sarho stu. Sinirleri de gerilmi sti. O ylizden
bana saldirdi. Ama o... so gukkanhlikla birini éldire-

mez...»

Poirot usulca, «Uziilmeyin, Mosyd Doyle,» diye cevap verdi. «Karinizi Matmazel
Jacqueline'in vurmadi gini biliyoruz. simdi size sormak istedi gim su: karinizin
diismani var

miydi?»

Simon ba sini salladi. «Hayir... Jackie'den ba ska kimse

ondan nefret etmiyordu... Hi¢ kimse...»

Poirot mirildandi. «Anliyorum... Neyse, Albay Race' la bitun yolculari sorguya
cekece giz zaten. Tabii herkesten 6nce oda hizmetgisiyle ko nusmamiz gerekiyor.
Belki bu i si buradan yapmamiz iyi olur. Siz de bize yardim ede rsiniz.»

Simon, «Evet,» dedi. « Tyi fikir.»

«O karinizin yaninda uzun bir stireden beri mi ¢al siyordu?»

«Birka¢ aydan beri.»

Poirot ba  girdi. «Birka¢ aydan beri mi? Madamin de gerli

mucevherleri var miydi?»

Simon, «Yanma inci gerdanli gintalmi  sti,» dedi. «<Bana bir keresinde onlarin elli

bin sterlin de gerinde oldu  gunu sdy-lediydi.» Titredi. «Tanrim, yoksa o

kahrolasica inciler...»

Belcikali ba sini salladi. «Olabilir. Ama ben buna pek de ihtimal veremiyorum.
Neyse, hizmetciyle konu salim da.»

Louis Bournget, Poirot'nun glvertede kar sila sti g1 esmer geng kadindi. A glamaktan
gozleri kizarmi sti simdi. Korkmu s gibi de bir hali vardi. Ayrica yuziindeki

sinsice ifade Belcikaliyla Race'in hi s ho suna gitmedi.

«Madam Linnet'i en son ne zaman gérdiniz?»
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«Saat onbiri biraz gece, Mdsy6. Onun soyunmasina ya rdim ettim. Madam ¢ikarken
elektri  §i sdndirmemi de soyledi. Bunu yaptiktan sonra a saglya indim. Ve kendi
kamarama gittim.»

«Bize yararli olabilecek bir sey duydunuz mu? Veya gordiniiz mi?»

Louise yan yan Belcikaliya bakti. «<E ger uyuyamasay-dim ve merdivenlerden

yukariya ¢cikmasaydim, belki o zaman o katili, Madam In kamarasina girip ¢ikan o
canavari gorebilirdim. Ama...» Ellerini yalvarircas Ina Simon'a uzatti. «<Mosyo,
yalvaririm. Durumu anliyorsunuz de gil mi? Ben ne soyleyebilirim ki?»

Simon sert sert, «Kizim,» dedi. «Sa¢gmalama. Kimse s enin bir sey gordi  glnu veya
duydu gunu sanmiyor. Merak etme. Ben seni korurum. Kimseni n seni sucladi 31 yok.»
Louise, gozlerini yere dikerek mirildandi. «Cok iyi siniz, Mosyd.»

Race, «<Haniminiza di sman olan biri var miydi?» dedi.

«Ah, evet. Bunu kesinlikle biliyorum. Bu gemide Mad amdan nefret eden biri vardi.
Bu Madamin benden énceki oda hizmetgisiyle ilgiliyd i. Bu gemideki makinistlerden
biri o kizla evlenmek istemi s. Marie'yle. Marie de buna raziymi s. Ama Madam
ara stirma yapmi s ve bu Fleetwood'un evli oldu gunu 6 grenmi s. Maire de bunu
duyunca ¢ok Gzilmi s ve Fleetwood'la bitin ili skisini kesmi s. Adam benimle de
konu stu. Madam Doyle'un eskiden Matmazel Linnet Ridgeway oldu gunu 6 grenmi sti.
Bana, 'Onu dldirece gib," dedi. 'Hayatimi mahvetti 0.'»

Simon ¢abucak, «Bundan Linnet'e sdz ettin mi?» diye sordu.

«Hayir, Mosyd. Tabii etmedim.»

Poirot, «Madamin incileri hakkinda ne biliyorsunu z?» dedi.
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«Incileri hakkinda mi?» Louise gdzlerini iri iri act . «Madam onlari diin gece
taktl. Sonra yatarken her zaman yapti 31 gibi ba s ucundaki komodun Uzerine
koydu.» Birdenbire ylziinde saskin bir ifade belirdi. «Tanrim! Oraya bakmadim

bile. Madami o halde goériince ba Girarak di sari firladim. Sonra bayilmi sim.»
Hercule Poirot ba sini salladi. «Siz bakmami ssiniz. Ama benim gbézumden hig bir

sey kagmaz. Bu sabah komodun tzerinde inci yoktu.»

15

Poirot hakliydi. Komodun tzerinde inci yoktu. Bitiin ara stirmalara ra gmen
gerdanlik bulunamadi.

Belcikallyla Race ondan sonra Fleetwood'u sorguya ¢ ektiler. iriyan, aksi

surath bir adamdi o.



sipheyle, «Beni gbérmek istemi ssiniz,» dedi.

Race, «Evet,» diye cevap verdi. «<Herhalde diin gece bu gemide bir cinayet

i slendi gini duydunuz.»

Evet.»

«Oldirulen kadma kar s1 kin duyuyordunuz sanirim.» Fleetwood'un gozlerind e korku
belirdi. «<Bunu size o yalanci a sagllik Fransiz sill g1 soyledi de gil mi? iftira
bu!l»

«Siz Marie'yle evlenecekmi ssiniz. Ama kiz sizin evli oldu gunuzu 6 grenince bitin
ili  skisini kesmi S.»

Fleetwood birdenbire ba girdl. «Evet, o kadina di smandim! Marie'yle benim arama
girmeye ne hakki vardi? Kan-imi bo suyordum ben! Kadini bu gemide inciler,

elmaslar icinde'gdriince sinirlendim tattil Ama onu b en dldirmedim. Yemin ederim!»
Durakladi. Alnindan terler akiyordu. «Gece onikiyle iki arasinda neredeydiniz?»
«Ranzamda uyuyordum. Bunu arkada slarimdan da ¢  grenebilirsiniz.»

Race, «Pekala,» dedi. «Gidebilirsiniz.» Adam ¢ iktiktan sonra Poirot'ya

dondi. <e simdi yolculara gece bir girulti du-
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yup duymadiklanm soralim. Belki tabanca sesini i sittiler ama bunun ne oldu Junu
anlayamadilar.»

Ilk konu stuklari Mrs. Allerton oldu. Kadin Poirot'nun cekti gikoltu  Ja otururken,
«Korkung bir sey bu,» dedi. Cok Gizgindi. «Hala inanamiyorum. Ya samak icin her
seyi olan. o guzel kadin... Siz gemide oldu Junuz icin ne kadar sevindi gimi
bilemezsiniz, M6sy6 Poirot. O alca gin kim oldu gunu nasll olsa ortaya

cikaracaksiniz. Katilin o zavalli, icler acisi kiz olmamasi beni sevindirdi.»
«Matmazel Jacqueline'i mi kasdediyorsunuz? Onun kat il olmadi  gini size kim

soyledi?»

Mrs. Allerton hafifce gulimsedi. «Cornelia Robson. Pek heyecanlanmi  sti o.
Herhalde hayatinda ilk defa béyle ilgi ¢ekici bir o layla kar  sila siyordu. Ama o
oyle iyi bir kiz ki, heyecan duydu Ju icin de utaniyordu... Neyse... Gevezelikten
vazgecmeliyim. Herhalde bana soru sormak istiyorsun uz.» «Evet, Madam. Gece

herhangi bir ses duydunuz mu?» Kadin ka slarini catti. «Galiba bir su sikirtisi
duydum. Sonra da birinin ko stu gunu. Yoksa bunun tersi miydi? Pek iyi

hatirlayamiyorum. Yalniz bana sanki biri Nil'e du smiks gibi geldi. Riyama kari sti
bu...» «Bu olay kacta oldu?» «Korkarim bilmiyorum.. »

Mrs. Allerton'u o glu Tim izledi. Poirot ona da ayni soruyu yoneltti.

Gencg adam, «Gece erken yattim,» dedi. «Biraz kitap okuduktan sonra uykuya

daldim. Bir ara guriltilerle uyandim. Biri Fanthorp 'uca ginyordu.»

«Matmazel Cornelia'ydi 0.» '

«Evet, herhalde. Sonra birileri konu stu. Bir ara birinin gtivertede konu stu gunu
i sittim. Bunu bir su sikirtisi iziedi; Daha sonra Besner olanca sesiyle. 'Onu
dikkatli tutun,' dedi. 'Hizli yGriimeyin.'» .

oo::o:”o
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«Demek bir  sikirti duydunuz?» «Evet, buna benzer bir sey.» «Duydu gunuz tabanca
sesi olamaz mi?» «Evet, olabilir... Sampanyanin mantarinin firlamasina

benzeyen bir ses de duydum sanirim. Belki silah ses iydi bu.» «Ba ska?»
(cFanthorp'un yandaki kamarada dola sti g1 duydum. Bana o hi¢ yatmayacakmi s gibi
de geldi.» «Ondan sonra?» Tim omuzunu silkti. «Hic. .. Ondan sonra tekrar

daldim.»

16

Miss Van Schuyler her zamankinden daha ya sl ve solgun gdzikuyordu. Kigik siyah

gozleri de ofkeyle parlamaktaydi.

Race aya 3Ja kalkarak onu selamladi. «Sizi rahatsiz etti gimiz icin 0zur dileriz,

Miss Van Schuyler. Litfen oturun.»

Yasli kadin sert sert, «Ben bdyle cirkin olaylara kari smaktan hic ho  slanmam,»
dedi.

Poirot hemen cevap verdi. «Onun igin sizi bu ¢irkin durumdan kabil oldu gu kadar
¢cabucak kurtarmayi, istedik. Size gece yansindan so nra bir gurdlta duyup

duymadi ginizi soraca g1z.»

«Uyuyordum. Birdenbire kamarama birinin girmi s oldu gunu sanarak uyandim. Ama

sonra o kimsenin yandaki kamarada oldu gunu anladim.»



«Madam Linnet'in kamarasinda mi?»

«Evet. Sonra biri glivertede ko stu. Bunu bir su sakirtisi

izledi.»

«Bu olayin kacta oldu gunu biliyor musunuz?»

«Size saati kesinlikle sdyleyebilirim. Biri on gegi yordu. ClUnkiiba  sucumdaki

saate baktim.»
«Bir silah sesi duydunuz mu?»

«Hayir, dyle bir sey duymadim.»

«Fakat sizi aslinda silah sesi uyandirmi s olabilir.»

Miss Van Schuyler bir an dii slindi, sonra da istemeye istemeye. «Olabilir,» dedi.
«O su sikirtisina neyin sebep oldu gunu herhalde bilmiyorsunuz.»

«Pekala biliyorum.»
Albay Race do  gruldu. «Biliyor musunuz?»

«Tabii. Etrafta dola smalari, gurilti etmeleri ho suma gitmedi. Yataktan kalkarak
kapiya gittim. Miss Otterbourne kiipe steden e gilmi sti. Biraz énce suya bir sey
atmi sti 0.»

«Rosalie Otterbourne.» Race'in ¢ok sasirdl g1 belliydi.

«Evet.»

«Gordu gindzun Rosalie Otterbourne oldu Jundan emin misiniz?»

«Kizin yizini iyice gérdim.» «O sizi farketti mi?» «Sanmiyorum.»

Poirot 6ne do gru e gildi. «<Ne durumdaydi 0?» «Fazla heyecanlydi saniri m. Sonra
donerek uzakla  sti.» Kapiya vurularak, Kaptan iceri girdi. Elinde | slak bir ¢gikin
vardi. «Bulduk, Albayim.»

Race cikini aldi. Kadife bir saldi bu. Albay bunu acti. icinde hafifce pembe
lekeli bir mendile sariimi s, sedef kabzali kiiclik bir tabanca vardi. Race,

Poriot'ya zaferle bakti. « Iste benim sirprizim de bu. Tabancanin suya

atildi  gindan emindim.» Tabancay! aldi. «<Ne diyorsunuz, Poi rot? Ca glayan Otelinde
gordu guniz silah bu mu?»

Belcikali tabancayi inceledi «Evet, bu. Kabzada J. B. markasT”~da var.»

Race mirildandi. «Bir yirmi ikilik...» Sarjoru cekti. « iki el ate s edilmi  s.
Evet, hi¢ stphe yok artik.»

Miss Van Schuyler anlamli anlamli 6ksirdi. «Benim salim ne olacak?»

«Ssaliniz mi, Matmazel?»

«Evet, oradaki benim kadife salim.»
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Race, i1slak kadifeyi kaldirdi. «Bu sizin mi?»

Yasli kadin homurdandi. «Tabii benim! Diin gece kaybold u o. Herkese sahmi gorup
gormediklerini de sordum.»

Race usulca, «<Bunun ne i ste kullanildi gini herhalde anladiniz,» diye

mirildanarak sall actl. Parma giyla yaniklari ve bir kag kicik deli gii saret
etti. «Katil, gorultiyi bo gmak icin sall tabancanin lGzerine sarmi 5.

Miss Van Schuyler, «Kistahlik!» diye ba girdi. Kiri sik yanaklari kizarmi sti.
Ayaga kalkarak ofkeyle cikti.

Race, «Rosalie Otterboume...» diye minildandi. « Iste bunu beklemiyordum.»

Poirot  saskin saskinba sini salladi. Sonra da yumru Junu masaya indirdi. «Butin
bunlardan hicbir anlam ¢ikmiyor!»

17

Rosalie Otterboume somurtkan bir tavirla iceri gird i. «<E, ne var?»

Race, «Bizde diin gece neler yapti §inizi anlatir misiniz?» diye cevap verdi.

Rosalie bir an du stndi. «Annemle erken yattik. Onbir-den 6nce. Pek bi r sey
duymadik. Sadece Dr. Bessner'in kamarasinin éniindek i grdltayad i sittik. Bir de
doktorun avaz avaz konu stu Junu. Tabii olayl ancak sabah 6 grendim.»

«Tabanca sesi duymadiniz mi?»

«Hayir.»

«Gece hi¢ kamaranizdan ¢ikmadiniz mi?»

«Cikmadim.»

«Emin misiniz?»

Rosalie Rae'e bakti. «Ne demek istiyorsunuz? Tabii eminim.»
«Mesela...*sancak tarafina giderek suya bir sey atmadiniz mi?»



Kiz kipkirmizi kesildi. «Nehre bir sey atmak yasak mi?» «De gil tabii. Demek ki

suya bir sey attiniz.» «Hayir, atmadim. Kamaramdan da ¢ikmadi m.» «Ama Miss Van
Schuyler sizi gérmu s.» Rosalie sasirdl. «Miss Van Schuyler?» Bir an durakladi.

«Ne zaman olmu s bu?» «Biri on gece.»
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Kiz di  stnceli bir tavirla ba sini salladi. «O ba ska bir sey gormi s mi?»
Poirot merakla onu siizdi. «Gérmemi s... Ama bir sey duymu s... Birinin Madam
Linnet'in kamarasinda dola sti gine»

«Anliyorum...» Rosaile bembeyaz kesilmi sti.

«Ama siz hala suya bir sey atmadi  ginizi séyliyorsunuz!»

«Atmadim!» Rosalie gullerek onlari a sagl goriyormu s gibiaya  ga kalktl. «Sagma
sapan iddialar bunlar. Miss Van Sc-huyler'in gozler i herhalde iyi gérmuyor!

Artik gidebilir miyim?»
Race ba sini salladi. Rosalie salondan c¢ikti.

Mrs. Otterbourne kizi gibi somurtkan de gildi. Aksine he? yecanliydi 0. Kadin da

on birde yattiklarini acikladi. Bir sey de duymami sti. Ama cinayet Mrs.
Otterbourne'i ¢ok ilgilendiriyordu.

«Bira sk cinayeti bu! O ilkel éldirme iste gi! Bu seks gudustine yakindan

baglidir. Jacqueline yan Fransiz! Kani kayniyor. Gece yarisi elinde tabanca
usulca...»

Poirot onun soztind kesti. «Linnet Doyle'u Jacquelin e dldirmedi. Bu kesinlikle
kanitlandi.»

Kadin sasaladi ama hemen arkasindan, «Oyleyse onu kocas! vur du,» diye ba  girdi.
«Kan dokme iste i ve seks gudust! Cinsel bir cinayet bu. Boyle olay lara ¢ok
raslaniyor.»

Albay Race, «Mr. Doyle baca gindan vurulmu  stu. Kemi i kirildi 31 i¢in yurdyecek
halde de gildi. Geceyi Dr. Bessner'in yaninda gecirdi.»

Mrs. Otterbourne'un hayal kirikli 31 daha da buyuk oldu. Ama yine de umutla

dii stndl bir an. «Ah, tabii. Ne aptalim! Katil Miss Bow ers!»

«Miss Bowers mi?»

«Tabii. Psikolojik bakimdan ¢ok belli bu. O istekle rini abs-ki altinda tutan bir
bakire. Birbirlerine ¢ilginca a sik olan kari kocay1 goriince birdenbire

cildirdi.»

Race, «Yardimlariniza ¢ok te sekkir ederiz,» diyerek ka-
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dini nezaketle kapiya kadar gecirdi. Sonra da alnin I silerek dondl. «Tanrim, ne
zehirli yaratik bu. Acaba neden biri onu éldurmuyor ?»

Poirot arkada sini teselli etti. «Uziilmeyin. Belki daha sonra 6ldii rarler.»
«Cok da iyi olur. Geriye kim kald1? Richetti... Ter guson... Pennington.»
Signor Richetti ¢cok sarsiimi sti. «Ne korkung bir sey bu! Ne felaket! O kadar
genc ve guzel bir kadini éldirmek! Katilin insanlik la ilgisi yok.»

«Gece yarisindan sonra bir guriltd duydunuz mu?»
«Evet, muthi s bir  sakirti duydum.»

«Kacta?»

Signor Richetti du slindii. «Galiba ben uykuya daldiktan iki saat sonra o Idu bu.»
«Biri on gece olabilir mi?»

«Olabilir. Ah! Ne i grenc bir cinayet bu! Ne haince bir sey... Ne ho s bir kadindi
0.» Signor Richetti di sari ¢ikarken héla ellerini, kollarini sallayarak

konu suyordu.

Race, Poirot'ya bakti. Belgikall ka slarini kaldirarak, omu-zunu silkti. Mr.

Terguson'u ¢ca  girttilar sonra.

Geng adam kustahca bir tavirla bir koltu ga yayilip oturdu. «Ne kadar da

tela slisiniz,» diye dudak bikti. «Onemli mi bu? Dinyada onun gibi daha bir siirti

i se yaramaz kadin var!»

Race so guk so juk. «Diln gece bir silah sesi duydunuz |mu?» diye so rdu. «Bunu
sampanya si sesinin tipasinin c¢ikardi g1 sese benzetmi s olabilirsiniz.»

Terguson di  slindu. «Evet, mantar sesine benzer bir sey duydum.»

«Yasu sikirtisi?»

«Su sikirtist mi? Ah, evet, dyle bir sey dumdum sanirim. Ama di gerleri o kadar
glrtlth ediyorlardi ki, bundan pek de emin de gilim.»
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«Gece kamaranizdan ciktiniz mi?»

Terguson guldu. «Hayir, cikmadim. Ne yazik ki o yar arlii  se katilamadim. Ne
sanssizhk!»

«Cocuk gibi konu smayin, Mr. Terguson!»

«Geng adam kipkirmizi kesildi.

Race, «Hepsi bu kadar,» dedi. «Gidebilirsiniz.» Kap I Ter-guson'un arkasindan
kapanirken de umulmadik bir sey soyledi. «Aslinda sirin bir geng 0.»

Poirot, «Aradi Jiniz ajanin o olmadi gindan emin misiniz?»

diye sordu.

«Evet. Tabii ajan bu gemide. Verilen bilgi kesindi. .. Neyse, heri si sirayla
yapalim.  simdi Pennington'la konu saca giz.»

18

Andrew Pennington her zamanki gibi dikkatle giyinmi s ve kravatini de gi stirerek
siyah bir boyunba g1 takmi st

Kederle, «Bu olay beni ¢ok sarsti,» dedi. «Kugik Li nnet. Ne  sirin bir cocuktu.
Babasi onunla ne kadar éviinurdd. Neyse, bunlari hat irlamanin bir yaran yok. Bana

ne yapabilece  gimi sdyleyin. Sizden buittn istedi gim bu.»

Race, «Din gece bir sey duydunuz mu, Mr. Pennigton?» dedi.

«Hayir, duydu  gumu séyleyemem. Kamaram Dr. Bessner' inkinin yanind a. Gece yarisi
orada bazi guriltiler oldu. Tabii o sirada durumun farkindade  gildim.»

«Baska bir sey duymadiniz mi? Mesela tabanca sesi?»

Andrew Pennington ba sini salladi. «<Hayir, dyle bir sey duymadim.» One do  gru
egildi. «<Herhalde gemide bazi dedikodularin dola sti gini biliyorsunuz. O yari

Fransiz olan kiz... Jacqueline de Bellefort'la ilgi li bunlar... Tabii Linnet

bana acilmadi. Ama ben ne kériim, ne de sa gir. Jacqueline'le Simon'un vaktiyle

bir ili skileri oldu gu belli. Ben her seyde kadin parma  §I aranmasi gerekti gine
inanirim.»

Poirot, «Yani,» dedi. «Siz Madam Linnet'i Jacquelin e'in oldurdi gund ma

di stnlyorsunuz?»

«Bana dyle gozikiyor. Tabii ben bir | sey bilmiyorum ama.»
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((Ama ne yazik ki biz bir sey biliyoruz.»

Pennington  sasirdi. «<Ha?»

«Matmazel Jacqueline'in Madam Linnet'i 6ldirmedi gi kesin.» Poirot adama dikkatle

durumu acikladi.

Pennington gerce  §i nedense isteksizce kabul etti.

Race, « 1ste- bu ylzden katili ba ska yerde aramak zorundayiz,» dedi. «Bize yardim
edece ginizi de umuyoruz.»

Pennington irkildi. «Ben mi?»

«Evet. Siz 6len kadini ¢ok iyi taniyordunuz. Onu 6l dirmeyi isteyecek bir dii smani
olup olmadi  gini da bilirsiniz.»

Andrew Pennington kuruyan dudaklarini yaladi. «<kEmin olun hicbir fikrim yok...

Linnet  iIngiltere'de buyudi. Oradaki hayatini, ahbaplarini b ilmiyorum.»

Poirot dii  sinceli bir tavirla mirildandi. «<Ama gemide Ma-9am L innet'in 6lmesini
isteyen biri vardi. Herhalde buradaki olayi hatirli yorsunuz. O kaya yukaridan
yuvarlandi g1 zaman gen¢ kadin az kalsin dliyordu. Ama galiba s iz orada
degildiniz.»

«Hayir. O sirada ben tapma gin icindeydim. Kazayi daha sonra 6 grendim. Linnet
muhakkak bir 6limden kurtulmu stu. Ama belki de bu sadece bir kazaydi.»

Poirot omuzunu silkti. «O sirada dyle du sinmistik ama simdi  sdpheleniyoruz.»
«Evet, evet, haklisiniz.» Pennington ince ipek mend iliyle alnini sildi. Sonra da

agira giraya ga kalktl. «Affedersiniz, Albayim. simdi ne yapacaksiniz?»

«Buradan hareket eder etmez hicbir yere u gramadan do gruca sellal'a gidece giz.
Yarm sabah orada olaca Jimizi umuyorum.»

«Ya olu?»

«Onu so juk hava odalanndan birine koyacaklar.»

Andrew Pennington ba sint e gdi. Sonra da sessizce odadan ¢ikti.
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Poirot'yla Race baki stilar.

Albay bir sigara yakti. «<Mr. Pennington hic¢ de raha tde gildi.»



Poirot ba  sIni salladi. «Ve Mr. Pennington budalaca bir yalan soyleyecek kadar da

sersemlemi sti. Abu Simbel'de kaya yuvarlandi 3l zaman tapina  Jin icinde de gildi.
Ben buna yemin edebilirim. Clinkll ben tapmaktan daha yeni ¢cikmi stim.»

Race, «Budalaca bir yalan,» dedi. «Cok seyi aciklayan bir yalan.»

Poirot gilimsedi. «Ama bu ara ona uysalca davranaca g1z.»

Race, «Tabii,» diye cevap verdi. ((Dostum, birbirim izi cok iyi anliyoruz.» Gemi
hafifce sarsildi. Karnak Sellal'a do gru yola ¢ikiyordu.

Race, «inciler,» dedi. «Artik 0 meseleyi aydinlatma miz gerekiyor.»

«Bir planiniz mi var?»

«Evet.» Albay saatine baktl. «Yarim saat sonra herk es 0 gle yeme gine gelecek.
Yemesin sonunda incilerin kayboldu gunu aciklayaca  gim. Herkesin, ara stirma sona
erinceye kadar salondan ¢ikmamasini sdyleyece gim.»

Poirot takdirle ba sini salladi. « Iyidi sUnmissuniz. Inciler hala onlar galan
kimsede. Onceden haber veriimedi giicin hirsiz pani ge kapilarak gerdanli 31 suya
atamayacak.» Sonra masada duran islak kadife sala uzandi. Parmaklarini yanik

izlerine ve kiicuk deliklere dokundurdu. Birdenbire, «Soyleyin, dostum,» dedi.

«Bir tabancanin tzerine boéyle bir sey sarildi 31 takdirde bu gurultuyd bo gar mi?»
«Hayir, pek bo gmaz. Bu bir susturucu gorevi yapamaz.»

Poirot mirildandi. «Silahtan anlayan bir erkek bunu bilir herhalde. Ama bir

kadin... Bir kadin bunu bilemez.»

Race ona merakla bakti. «<Herhalde...» Sonra parma gini
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sedef kabzall tabancaya vurdu. «Ama bu kugucuk sey de fazla guriltt yapmaz.

Sadece, 'Pat,' diye bir ses duyulur.»

«Herhalde katil parmak izi birakmamak icin eldiven yerine bundan yararlandi.»

Race ne seyle ekledi. «<Pembe Mendil Olayi.»

«Ah, evet. Bir geng kiza yaki sacak bir renk bu. Oyle de gil mi?» Poirot mendili
birakarak yine saldaki barut izlerini inceledi. «Yine de... acaip b u...»
«Ya?...»

Poirot usulca, «O zavalli Linnet...» diye mirildand I.«Yata ginda sakin sakin
yatiyordu... Ba sinda o delik vardi. Onun halini hatirliyor musunuz? »

Race ona merakla bakti. «<Dostum, bana bir sey stylemeye cali slyormu ssunuz gibi
geliyor. Ama agikg¢asi bunun ne oldu gunu anlayamiyorum.»

Kapiya vurularak iceriye bir kamarot girdi. Poirot' ya, «Afedersiniz, efendim,»

dedi. «Fakat Mr. Doyle sizi istiyor.» «Geliyorum... » Poirot aya Ja kalkarak
salondan c¢ikti. Cabucak Dr. Bessner'in kamarasina g itti.

Yastiklara dayanarak oturan Simon'un kirmizi yizind enate sioldu gu

anla siliyordu. Utana sikila, «Geldi giniz icin te sekklr ederim Mosyo Poirot,»

dedi. « Sey... Sizden bir sey isteyecektim.»

«Evet?»

Simon daha da kizardi. «Bu... bu Jackie'yle ilgili. Onu gormek istiyorum...
Acaba... ona buraya gelmesini sdyler misiniz? O... o buna razi olur mu? Burada
yatmi s di stntyordum... Zavall kizca g1z. O heniiz ¢cok geng... Sonra... ben ona

¢cok kotl davrandim. Ve...» Sustu.
Poirot onu ilgiyle stiziiyordu. «<Matmazel Jacqueline

i mi goérmek istiyorsunuz? Onu

getireyim.»

((Te sekkdrler. Cok iyisiniz.»

Poirot, Jacqueline'i salonda buldu. Kiz bir kd seye blzulip oturmu stu. Dizlerinin
Uzerinde acik bir kitap vardi ama bunu okumuyordu.

Poirot usulca, «Benimle gelir misiniz, Matmazel?» d edi. «<Mosy6 Doyle sizi gérmek
istiyor.»

Jacqueline irkildi. Once kizardi, sonra sapsari kes ildi. «Simon? O beni mi
gormek istiyor? Beni?»
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Kizin hayreti Belgikali'ya ¢cok dokundu. «Gelir misi niz?»

Jacqueline, uysal bir cocuk gibi, «Evet,» diyerek P oirot’-yla birlikte Dr.

Bessner'in kamarasina gitti.

Belcikall, iceri girerken, « Iste Matmazel,» dedi.

Jacqueline onu izledi. Sonra da saskin saskin durakladi. Gézlerini Sinion'un

ylzine dikmi  sti.



«Merhaba, Jackie.» Genc¢ adamin da utandi g1 belliydi. «Geldi ginicin te sekkir

ederim. Sana sdylemek istedi gim bir  sey vardi... yani... sey...»

Kiz 0 zaman Simon'un s6zunu kesti, «Simon,... Linne t'i ben 6ldirmedim. Bunu
biliyorsun de gil mi?... ben diin gece Cildirmi stim! Ah, beni affedebilecek

misin?»

Simon daha rahatlikla konu smaya ba sladi. «Tabii. O olay! unuttum bile. Sana da

bunu sdylemek istiyordum. Biraz endi selenece gini biliyordum.»

«Endi selenmek? Biraz? Ah, Simon!»

+ «Ben de seni bunun icin gérmek istedim. Uziilecek bir sey yok, kizim. Dun gece
biraz sinirliydin. icki de icmi stin. Normal bir sey bu.»

«Ah, Simon, seni dldurebilirdim.»

«Sen kimseyi 6ldiremezsin. Hele dyle kigicik bir oy uncakla hi¢.»

«Ya baca gin? Belki de kéturim kalacaksin...»

«Buraya bak, Jackie, sagmalamayi birak. sehre gidince. Rontgen filmimi

alacaklar, o minicik teneke kur sunu cikaracaklar. Ondan sonra her sey
dizelecek.»

Jacqueline iki defa yutkundu. Sonra ko sarak Simon'un yata ginin yaninda diz
¢Oktl. Yuzuna ortilere gomerek hig-kira hickira a glamaya ba sladi. Simon saskin
saskin onun ba sina dokundu. Poirot'yla g6z gtze geldiler. Onun ne demek
istedi  gini anlayan Belcikall, icini cekerek kamaradan ¢ikt I

Uzakla sirken kizm titrek miriltilarini duydu. «Oyle bir seyi nasil yapabildim?
Ah, Simon... Ne kadar pi sman oldu Jumu bilemezsin....»
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Poirot, geminin ki¢ tarafina do gru giderken bir kamaradan ylkselen sesleri de

i sitti.

«Cok nankdorsin! Senin igin saclarimi stiplirge ettim. Anneni hig¢ di sinmuyorsun. Ne
cekti - gimi bilmiyorsun bile...»

Poirot'nun dudaklari geriliverdi. Sonra da elini kaldirarak kapiya vurdu.

Bir sessizlik oldu. Hayret dolu bir sessizlik. Sonr a Mrs. Qtterbourne seslendi.
«Kimsiniz?» «Matmazel Rosalie orada mi1?»

Rocalie kapida belirdi. Kizin halini géren Poirot b aya gl sasirdl. Rosalie'nin
g0zlerinin altinda mor halkalar belirmi sti. Kiz kabaca, «Ne var?» dedi. «Ne
istiyorsunuz?»

«Sizinle birka¢ dakika konu smak zevkine eri smek istiyorum, Matmazel. Benimle

gelir misiniz?»

Rosalie hemen somurttu. « Tyi ya...» Glverteye cikarak kapiyi arkasindan kapat tl.
Poirot kizi dirse ginden tutarak kipe steye do gru goéturdi. Sonra kelimelerini

dikkatle secerek, «Size bazi sorulari sorabilirim.» dedi. «<Ama onlari
cevaplandirmaya razi olaca JInizi sanmiyorum?»

«Qyleyse beni buraya bo s yere getirdiniz.»

Poirot, parma  Jinta gira gir tahta parmakli ga surdi. «Siz kendi yukinuzi ta simaya
all smissiniz... Ama bunu ¢ok uzun bir sire yapamazsiniz. S inirleriniz buna
dayanamaz. Sizin de sinirleriniz iyice gerilmi s, Matmazel.»

Rosalie, «Neden soz etti ginizi bilmiyorum,» dedi.

«Ben gerceklerden s6z ediyorum, Matmazel. Cirkin ve aci gerceklerden. Acikca

konu salim. Anneniz gizli gizli icki igiyor.»

Rosalie cevap vermedi. A Jzini acti, sonra kapatti. Syleyecek bir s6z

bulamami sti.

«Konu smaniza gerek yok. Matmazel. Ben konu saca gim. Assuan'da annenizle olan

ili  skiniz dikkatimi ¢ekti. Anneni-
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zi mahsus ceki stiriyordunuz ama onu bir seyden korumak icin ¢cabaladi 3iniz da
belliydi. Cok gegmeden bunun ne oldu gunu da anladim. Bir sabah annenize

rastladim. iyice sarho  stu 0. Onun alkolik oldu gu belli. Ve siz kahramanca bu

dertle sava  siyorsunuz. Ama anneniz de bitiin alkolikler gibi sin si ve kurnaz. O
bir yerden si selerle icki buldu ve sakladi. Siz bunlari ancak din gece
farkettiniz. Anneniz uyurken si seleri aldiniz. Guverteye cikarak, ickileri Nil'e

attiniz.» Poirot bir an durdu. «Yanilmiyorum de gil mi?»

«Hayir, yanilmiyorsunuz.» Rosalie ani bir 6fkeyle b agirdi. «<Bunu daha énce
aciklamamakla aptallik ettim sanirim! Ama herkesin durumu 6 grenmesini

istemiyordum. Bu haber bitlin gemiye yayilacakti. So nra bu cok guling bir



seydi... yani...»

Poirot cimleyi tamamladi. «<Buna inanmayacaklar ve s izin cinayet i sledi ginizden
sliphe edeceklerdi. Oyle mi?»

Rosalie ba sini salladil. «Evet... Durumun anla sllmamasi icin elimden geleni

yaptim... Aslinda su¢ annemde de gil. Cesareti kirildi onun. Artik kitaplari pek

satmiyor. Herkes o -baya 51 seks romanlarindan bikti... Bu annemi ¢ok yaralad I
Bu ylzden icmeye ba sladi. Uzun bir siire annemin o kadar acayiple smesinin
nedenini anlayamadim. Durumu anlayinca da ona engel olmaya cali stim.» Titredi.
«Ama sonunda annem bana di sman oldu. Bazan benden nefret etti gini saniyorum.»
Poirot, «Zavall kiicu gum,» diye mirildandi.

Kiz o6fkeyle ona déndi. «Bana acimayin. sefkat gostermeyin: Oylesi daha iyi.»

Uzun uzun icini gekti. ((Oyle yorgunum Ki...»

Poairot, «Biliyorum,» dedi.

«Herkes benim berbat bir ,kiz oldu gumu di sindyor. Ukala, aksi ve somurtkan. Ama
bu benim elimde de gil. Tyi davranmasini unuttum artik.»

«Ben de size bunu séyledim. O yiki uzun bir siireden

benita siyorsunuz.»
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Rosaliea gira gir, «Bundan s6z etmek beni rahatlatti,» diye cevap verdi. «Siz...
siz bana daima iyi davrandiniz, Mésy0 Poirot. Korka rim size ¢ok kalabalik

ettim.» «Dostlar arasinda nezakete gerek yoktur.» K 1z birdenbire stiphelendi.
«Durumu herkese aciklayacak misiniz?»

«Hayir, hayir. Bu gereksiz. Siz sadece bana bilmek istedi gim seyi soyleyin.

Si seleri kacta nehre attiniz? Biri on gece mi?»

«QOyle sanirnm. Kesin olarak hatirlamiyorum.»

«Matmazel Van Schuyler sizi gérmi s. Siz onu farkettiniz mi?»

«Hayir, farketmedim.»

Poirot, «Peki ba ska birini gérdiiniiz ma?» diye sordu.

Uzun bir sessizlik oldu. Rosalie ka slarini catmi sti. Derin deian di slindii ga
belliydi. Sonunda kesin bir tavirla, «Hayir,» dedi. «Kimseyi gérmedim.»

Poirota gira girba sinisalladi. Gozlerinde ciddi bir ifade vardi.

Yolcular birer iki ser yemek salonuna geldiler. Hepsi de sessizle smi slerdi.
Zevkle yemek yemenin bir kalpsizlik gosterisi olaca gina inaniyorlardi anla silan.
Sofraya 6zir diler-miscesine oturdular.

Tim Allerton, annesi yerine gectikten birka¢ dakika sonra geldi. Pek 6fkeliydi.
«Keske bu yolculu ga hi¢ ¢ikmasaydi k!»

Mrs. Allerton tGzgun tzgin ba sini salladi. «Ah, yavrum, ben de dyle di stndyorum.
Linnet'i so gukkanlilikla oéldiirdiiklerini hatirladikca... Obiir za valliya da ¢ok
aclyorum.»

'(Jacqueline'e mi?»

«Evet. Ona baktikca kalbim sizliyor. Oyle mutsuz bir

hali var ki.»

Tom homurdandi. «Bu ona sildhlarla oyun oynanmayaca gint 6 gretir.»

«Cok ofkelisin, Tim.»

«Tabii 6fkeliyim. Kim 6fkelenmez?»

«Bunun nedenini anlayamiyorum. Evet, ¢cok aci bir ol ay

bu ama...»

Tim hiddetle, «Sen bir cinayet olayina kari smanin bir saka olmadi  ginin hala
farkinda de  gilsin,» diye soylendi. « sel-lal'daki aksi polislerle u gra sip

duraca giz.»
«Belki gercek o zamana kadar ortaya cikar.»
«Nedenmi s 0?»
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«Mdsj6 Poirot esrari, ¢cdzebilir.»

«Q ihtiyar sarlatan mi? O hig bir esrari cézemez. Adam 61yik ve palavradan
ibaret.»

«Belki dyledir, Tim...»

«Ustelik Linnet'in incileri de kaybolmu sl»

Mrs, Allerton, «Belki de o zavalliyi bu ylizden 8ld{ rduler,» dedi.

«Neden? Sen ayri iki vakayi birbirine kari stinyorsun.»



Poirot masaya yakla smistl. Mrs. Allerton'u selamlayarak yerine gecti. «Bir az
geciktim.» Garsona kendisine yeni bir si se sarap getirmesini soyledi.
Mrs. Allerton, «Al skanliklarimiz de gi smiyor,» diye gulimsedi. «Siz daima sarap
iciyorsunuz. Tim viski soda, ben de maden suyu.»
Poirot, «Ah...» dedi. Bir an bakakaldi. «Bu da bir fikir.» -Sonra sabirsizca
cimuzunu silkerek ba ska seylerden s6z etmeye ba sladl.
Mrs. Allerton sordu. «Simon Doyle'un yaras! a Jir mi?»
«Evet/oldukca a gir. Fakat Dr. Bessner onun topal kai-mayaca Jini umuyor.»
Kadin mirildandi. «Zavalli Simon...»
Poirot, Tim'e dondi. «Size bir sey soracaktim. Madam Linnet'in kuzini Lady
Joanna Southwood ona benzer miydi?»
«Yaniliyorsunuz, Mdsyo6 Poirot. Joanna benim kuzinim . Linnet'in sadece
arkada siydi 0.»
«Ah, af edersiniz. Aklim kari sti. Lady Joanna'dan gazeteler sik sik sz
ediyorlar. Kendisi bir siireden beri beni ilgilendir iyor.»
Tim cabucak, «Neden?» diye sordu.
Poirot, salona girerek yanlarindan gecen Jacquel ine'!
selamlamak icin yerinde yari kalkti. Geng kizin ya naklar
kizarmi  sti. Kesik kesik nefes aliyordu. Poirot iskeml esine
;yerle  sirken Tim'in sorusunu unutmu s gibiydi. Dalgin dalgin
i 07
mirildandi. «Acaba de gerli muicevherleri olan bitiin geng hanimlar Madam
Linnet kadar dikkatsizler miydi?»
Mrs. AUerton, «<Demek Linnet'in incileri gercekten ¢ alind1?» dedi.
Poirot ciddi bir tavirla ba sini salladi. «Evet, Madam.»
Kadin endi seyle, «O halde bir hayli canimizi sikacaklar,» diye cevap verdi. «Tim
Oyle soyluyor.»
O3lu ka  slarini catt ama Poirot geng adama do gru dondi. «Ah, belki de ba sinizdan
daha 6nce bdyle bir olay gecti. Belki de bir sey ¢alman bir evde bulundunuz.»
Tim, «Hayir, hi¢ bulunmadim,» dedi.
Mrs. Allerton ba girdi. «Ah, evet, hayatim. Porlington'-larin ké skiinde misafirken
o korkung kadinin pirlantalari calinmi stiya.»
«Her seyikari  stirirsin daima, anneci gim. Ben ko  skteyken sadece kadinin si sman
boynuna takti 31 pirlantalarin sahte oldu gu anla sildi. Belki sahici micevherlerle
taklitleri aylar énce de gi stirilmi slerdi. Hatta cok ki si kadinin bu i si
kendisinin yapti gini da soyledi.»
Tathlar da yenildikten sonra Albay Race birdenbire aya gja kalkarak hazirladi 31
konu smayi yapti. Albay salondan ¢ikaca 31 sirada Poirot, hemen onun yanma gitti.
Arkada sina cabucak bir seyler soyledi. Race ba sini salladi ve bir kamarotu
cagirdi. Ona bazi emirler verdikten sonra Belcikaliyla birlikte di sari ¢ikti.
iki arkada s kipe stenin dniinde durdular. Race bir sigara yakti. «Fikr iniz hi¢
fena de gildi, dostum. Bakalim ne olacak? Onlara ¢ dakika v erece gim.»
Yemek salonunun kapisi acilarak biraz 6nce konu stuklar kamarot di sari ¢ikti.
Race'e, «Bir hanim hemen sizinle gori smesi gerekti gini soyledi, efendim,» dedi.
«Ah...» Albayin yiziinden sevindi gi belliydi. «Kim 0?» «Hem sire Miss Bowers,
efendim.»
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Race biraz sasirdl. «Onu sigara salonuna getirin. Ba skasini di sarl birakmayin.»
«Merak etmeyin, efendim. Di ger kamarot arkada s Onada bekliyor.»

Poirot'yla Race, sigara salonuna gittiler. Koltukla rayerle sirlerken, kamarot da
Miss Bowers'i getirdi. Kadini iceri soktuktan sonra kapiyl kapayarak uzakla sti.
«Evet, Miss Bowers?» Race hem sireye merakla bakiyordu. «Ne var?»

Kadin yine rahat ve sakindi. «Oziir dilerim. Albay R ace. Fakat bu sartlar altinda
hemen sizinle konu smamin dahado gruolaca ginidd sundim.» Siyah ¢cantasini acti.

«Bir de bunu size vermemin.»

Cantasindan c¢ikardi 31 bir dizi inciyi masaya birakti.

21

Miss Bowers heyecan yaratmaktan ho slanan bir kama olsaydi, hareketlerinin sonucu
kendisini pek memnun ederdi.



Race miuthi s bir hayretle gerdanl g1 aldi. «Cok garip.. Litfen durumu izah eder
misiniz?»

«Tabii. Zaten ben de bunun icin geldim.» Miss Bower s bir koltu Ja rahatca

yerle sti. «<Ne yapmam gerekti gine karar vermekte zorluk ¢ektim. Tabii aile bir

rezalet cikmasini istemezdi. Bana da giiveniyorlardi . Ama durum o kadar acayipti

ki, ba ska care olmadi gini anladim. Cinki kamaralarda bir sey bulamadi  giniz
takdirde bu defa yolcularin Uzerini arayacaktiniz. Inciler Gizerimde bulundu Ju
zaman durum daha zorla sacak ve herkes de gerce i 6 grenecekti.»

1 «Gercek nedir? Inciler Mrs. Linnet'in kamarasindan mi aldiniz?»

«Ah, hayir, Albay Race. Ne minasebet! Bunu Miss Van
Schuyler aldi.»
<(Miss Van Schuyler mi?».

«Evet. Bu onun elinde de gil. Bazen... sey... birtakim e syalari aliyor. Ozellikle
micevherleri. Bu ylizden daima onun yaninda bulunuyo rum. Aslinda sa gl g1 bozuk
degil. Sadece bu... derdi var. Daima tetikte bulunuyor um. Neyseki  simdiye kadar
bir mesele cikmadi. Miss an Schuyler aldi 31 seyleri daima ayni yere sakliyor.

Bir corabin icine. Boylece i sim

— 140 —

kolayla smis oluyor. Her sabah o corabin igcine bakiyorum... Bu incileri bu sabah
yine ¢orabin icinde buldum. Ve tabii gerdanl gin kimin oldu gunu hemen anladim.
Bu incileri Mrs. Doyle'un boynunda birkac¢ defa g Ormu stim. Incileri onun
kamarasina birakmaya karar verdim. icin igin Mrs. Doyle'un heniiz kalkmami s
olmasi i¢in dua ediyordum. Ama kamaranin kapisinda bir kamarot bekliyordu. Bana

Mrs. Doyle'un éldiriimu s oldu gunu soyledi. Acikcasi ¢ok sikintili saatler

gecirdik ondan sonra. Ne yapaca gimi  bilemiyordum. Miss Van Schuyler'in ailesi

rezaletten cok korkar. Bu olay gazetelere dii serse ¢ok kétu olur. Ama buna bir

gerek kalmayaca  gini saniyorum. Oyle de gil mi?» Miss Bowers gercekten

endi seliydi.

Race, ihtiyatla, «Bu duruma ba gli,» dedi. «Miss Robson bu... sey... derdi

biliyor mu?»

«Hayir. Annesi biliyor. Miss Cornelia saf bir kiz. Annesi onun bu durumu
bilmemesinin daha do gruolaca ginidd sUndi.»

Poirot, «Hemen bize geldi giniz icin ¢ok te sekkur ederiz»

dedi.

Miss Bowers aya  ga kalkti. «Uygun sekilde davrandi Jimi umarim.»

Albay Race ciddi bir tavirla, «Size bir sey sormak istiyorum, Miss Bowers,»

dedi. «Miss Van Schuyler'in kleptoman oldu gu anla sihyor. Yani o bir sinir

hastasi. Onda cinayet i sleme meraki da var mi?»

Hensire hemen cevap verdi. «Ah, hayir, hayir. Bana inan in. O zavalli bir sine gi
bile 6iduremez.»

Poirot da bir soru sordu. «Miss Van Schuyler'in kul aklarra girmii  sitiyor?»
«Evet, biraz.»

«Mesela o, yandaki Mrs. Doyle'un kamarasinda biri d o~ la ssaydi bunu duyabilir
miydi?» «Hayir, sanmiyorum.»
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Race, (( simdi yemek salonuna dénerek di gerleriyle 10r-likte bekler misiniz?»

dedi. Hem sirenin ¢ikmasi icin kapiyi acti.

Poirot incileri almi stl.

Race ofkeyle, «Bekledi gimiz tepkiyi cabuk gosterdiler,» diye homurdandi. « Miss
Bowers ¢cok zeki ve so gukkanh bir kadin o... Miss Laura Van Schuyler... A rtik
onu da listeden silemeyiz. Hem sire kadinin zararli olmadi gini soyliyor ama belki

de o bu incileri ele ge¢irmek icin Linnet Doyle'u 6 [dirdi.»

Poirot ayni fikirde oldu gunu belirtmek icin ba sini salladi. Sonra da inci

gerdanli g1 si1 gado gru tuttu. «Ah bu inciler...» Dilini ¢cikararak bunla r
yalad1. Incilerden birini usulca di slerinin arasina siki stirdl. Sonra da igini
cekerek gerdanli §I masaya attl. « Is blsbtin kari sti, dostum. Ben mucevher

uzmani de gilim ama boyle ustalarla bir hayli i sim oldu. Onun i¢in yaniimadi gimi
saniyorum. Bu inciler sahte. Ama ustalikla yapilmi s seyler.»
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Albay Race 6fkeyle kiifretti. «Bu Allah'in belasi va ka da gitgide daha i¢inden

cikilamayacak bir hal aliyor... Linnet Doyle incile rinin kopyelerini yaptirmi s



olabilir mi? Belki yoK culukta ¢alinacaklarindan ko rktu gu icin asil gerdanh o]
evinde biraktr.»

«Sanmiyorum. Gemide gegirdi gimiz ilk ak sam Linnet Doyle'un incilerine hayran

oldum. | siltilari, renkleri sahaneydi. Linnet'in o gece takti 31 gerdanli gin
sahici oldu gundan eminim... simdi, dostum, iki ihtimal var, Bir — Asil hirsiz

hakiki gerdanli g1 ¢aldi. Miss Van Schuyle ise ondan sonra sahte inc ileri bulup
aldu. Tki — Bu kleptomani hikayesi uydurma... Evet, hangi ihtimalin Gzerinde

duraca gimizi bilemiyorum. Ama size sunu sdyleyece  gim : Bu sahte gerdanhk buyuk

bir ustalikla yapilmi s. Klipsine kadar Madam Linnet'in incilerinin e si. Kadini

kandiracak kadar guizel. Bunun icin de ustalik ve te
bir gerdanlik da ¢cabucak yapilamaz. Bu kopyay! yapa
firsatini da bulmu S.»

knik bilgi ister. Bdyle sahte
n, asll incileri incelemek

Race aya gJa kalktl. «<Du slinmek bo s. Isimize bakalim. Asilincileri bulmak

zorundayiz. Gozlerimizi dort agmamiz gerekiyor.»
Once Signor Richetti'nin kamarasina baktilar. Burad

a ce sitli dillerde yazilmi s

arkeoloji kitaplari, elbiseler, a gir kokulu sag losyonlari vardi.
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Terguson'un elbisesi az ve eskiydi. Ama buna kar
ve tertemiz, mendilleri de pahal cinstendi.

Poirot mirildandi. « Tlgi gekici bir zithk.»
Race ba sini salladi. «Mektup filan hic yok.»

silik ic cama sirlari iyi cinsten

«Evet, insani du stndiruyor bu. Terguson acayip bir geng.» Poirot bul dugu bir
yuzi ge dikkatle bakiyordu. Sonra bunu aldi 31 cekmeye birakti.

iki arkada s Louis Bourget'nin kamarasina gittiler. Race, kadin I da alip yemek
salonuna goétirmelerini emretmi sti. Bir kamarot onlari kar stladl.

«Afedersiniz, efendim. Fakat o genc¢ kadini hi¢ bir
gitti  gini bilmiyorum.»

Race kamaraya bir g6z attl. icerisibo  stu.
Ranthorp'un kamarasinda her sey yerli yerindeydi. E
adamin.

Yandaki kamarada lim Allerton kaliyordu. Gen¢ adami
anla siliyordu. Duvara bir tasvir ve bir tespih asmi

baska kitaplar, yarnu bir roman ve bir stiri de mektup
mektuplarini okumaktan hi¢ cekinmeyen Poirot bunlar

yerde bulamadim. Nefeye

syalar da iyi cinstendi geng

n Katolik oldu Ju

sti.  Igeride elbiselerden
vardi. Ba  skalarinin

I gbzden gegcirdi. Ama

aralarinda Joanna Southwood'dan gelmi s bir mektup yoktu.

Bir cekmeyi cabucak yerle stirmekte olan Race, «Ueuz
mendil yok,» diye mirildandi.

Mrs. Allerton‘'un kamarasi gayet derli topluydu ve m

kokuyordu. ki adamin ara stirmalari kisa stirdi. Di

bir kadin o,» dedi.

Bunun yaninda Simon Doyle'un giyinme odasi olarak

kullandi g1 kamara vardi.

Poirot, «Buray! iyi arayalim,» dedi. «Hirsiz bu fir

buraya saklami s olabilir.»

is gibi lavanta cice i
sari ¢ikarlarken Race, « Tyi

sattan yararlanarak incileri

Ama ¢ok gecmeden bu umutlari da séndi. Di san cikarlarken Poirot, «zut!» diye

homurdandi.
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Linnet Doyle'un kamarasi ceset cikarildiktan sonra
Race'in yanindaydi. Kapiyi acti ve iki adam iceri g

kit-lenmi sti. Fakat anahtar
irdiler.

Race, «Poirot,» dedi. «Burada bulunacak bir sey varsa, Allaha skma bulun bunu. Bu

i si ancak siz yapabilirsiniz.»
«Bu defa incileri kasdetmiyorsunuz sanirim, dostum.
«Hayir. Onemli olan cinayet. Bu sabah gozimden kaca

»
n bir  sey olabilir.»

Poirot, sakin sakin fakat ustalikla ara stirmasinaba  sladi. Yere, yata ga baktl.

Sonra gardroba ve bavullara. Sonunda lavabonun yuka
Burada tirli krem, pudra ve losyon vardi. Ama Poiro

rismdaki rafa sira geldi.
t'yu sadece iki kiigcuk tirnak

cilasi si sesi ilgilendirdi. Bunlari alarak tuvalet masasina g otirdi. Uzerinde
«gul» yazih si senin dibinde bir iki damla kirmizi sivi vardi. Card inal yazili
olan ise hemen hemen doluydu. Poirot iki si seyi de acarak kokladi. Race, «Bir

sey mi buldunuz?» diye sordu. Belcikall omuzunu silk
konu smam gerekiyor. Acayip bir sey dikkatimi cekti.»

ti. «Oda hizmetgisiyle



Race, «O kiz da nereye kayboldu?» diye homurdandi . D1 san ciktilar. Albay

kapiy! kilitledikten sonra bu defa da Miss an Schuy ler'in kamarasina
girdiler. Ya sl kadinin e syalari da Linnet Doyle'unki gibi pahal seylerdi.
Poirot'yla Race hirsizin kiistahlik ederek inciyi ke ndi e syalarinin arasina

saklami s olabilece ginidi  slndyorlardil. Bu yiizden kendi kamaralarini da aradil
Ama bir  sey bulamadilar.

Miss Bowers ve Otterbourhe'larm kamarasinda da sUphe uyandiracak bir sey yoktu.
Ondan sonra Simbon Doyle'un yanina girdiler. Yani D r. Bessner'in kamarasina.

Geng¢ adam yata gin yanma konulmu s olan tepsideki yemeklere dokunmami sti bile.
Simon 6zdr diler gibi, « Istahim yok,» diye mirildandi. Ate si daha da ¢ikmi sti.
Durumu kotiydd. Poirot, Bessner'in
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onu bir an 6nce hastaneye gétirmeyi istemesine hak verdi.

Geng adama inci olayini anlattiktan sonra «Karinizi n sahte bir gerdanh 31 var
miydi?» diye sordu. «Gercgek inciler yerine onlari g etirmi s olamaz mi?»

Race'le Poirot kamarayi aramaya ba sladilar.

Simon hayretle onlara bakiyordu. «Buraya bakin! in- cueri Bessner'in ¢caldi gini
sanmiyorsunuz ya?»

Poirot omuzunu silkti. «Boyle seyler belli olmaz.»

Ama inciler o kamarada da de gildi.

Pennington'unkinde de dyle. Poirot, adamin ¢antasin -daki belgeleri inceledi ama
bunlardan bir sey anlayamadi. Race, «Pennington aptal de gil,» dedi. «Aleyhinde

delil olacak bir ka git vardi belki. Mesela bir vekalethame. Ama adam mu hakkak
ilki s onuortadan kaldirdi.»

«Dogru.» Poirot, bir cekmeden a gir bir Colt tabancayi aldi. Buna dikkatle

baktiktan sonra tekrar yerine koydu. «Hala tabancay la yolculuk eden insanlar

oldu gu anla sihyor.»

Pennington'un kamarasindan cikarlarken Belgikall Ra -ce'e, «Siz Jacqueline'le
Cornelia'mn kamaralarini arayin,» dedi. «Ben Simon Doyle'la konu smak
istiyorum.»

Doénerek tekrar Bessner'in kamarasina girdi.

Simon, «Buraya bakin,» dedi. «O meseleyi dii stndiim. Bence dun inciler yerli

yerindeydi. Yemekten dnce Linnet onlarla oynuyor ve gerdanliktan s6z ediyordu. O
inciden anlardi. Gerdanli 31 sahte olsaydi bunu hemen farkederdi.»

«Ama sahte inciler ¢cok ustalikla hazirlanmi sti... Bana bir sey sdyler misiniz?
Madam Linnet incilerini arkada slarina 6dung verir miydi?»

Simon hafif bir utancla kizardi. «<Bu soruyu cevapla ndirmam zor. CUnka... sey...
Linnet'i uzun bir stireden beri tanimiyordum.»

«Ah, anliyorum... Birbirinize c¢abucak a sik oldunuz.»
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Poirot bir an durdu. «Acaba Madam Linnet, incilerin i Jac-queline'e hi¢ 6dung

verdi mi?»

«Ne demek istiyorsunuz?» Simon kipkirmizi kesildi. «Yani... incileri Jackie mi

caldi? Hayir, o boyle bir sey yapamaz!»

Kapi acllarak Race iceri girdi. «Hi¢ bir sey yok! Zaten bdyle bir seyi de
beklemiyorduk.»

Esikte bir kamarot, belirdi. Yaninda da bir kadin kam arot vardi.

Adam, «Hig bir sey bulamadik, efendim,» dedi.

«Erkeklerden mesele cikaran oldu mu?»

«Signor Richetti kizip soylendi, efendim. Uzerinde tabanca da vardi.»
«Nasill bir tabanca?»

«Yirmi be slik Mauser, efendim.»

Simon s6ze kari stl. «Richetti cabuk 6fkeleniyor. Vadi Halfa'da da b ir telgraf
ylziinden fena halde tepesi atti. Lin-net'e kar s1 pek kaba davrandi.»

Race kadin kamarota dondui. iri yari fakat gtizel bir kadindi o.

«Hanimlarin Gstiinden de bir sey ¢cikmadi, efendim. Hep-de de sinirlendiler. Mrs.

Allerton harig. Incileri bulamadik. Ah, evet, Miss Rosalie Otterbour ne'un

cantasinda kucuk bir tabanca vardi.»
«Ne cins?»
«Cok kiicuk bir sey, efendim. Sedef kabzali. Oyuncak gibi bir silah. »



Race ona hayretle bakakaldi. «Tanrim! Bu gemide her kizin tabancasi mi var?
Tabanca bulundu  gu zaman Miss Ot-terbourne ne yapti?»

Kadin ba sini salladi. «<Bunu farketti gini sanmiyorum. CUnki ¢antasini ararken ona
arkami donmi  stim.»

«Ama yine de tabancayi buldu gunuzu anlami  stir. Ah, bu i s icinden cikilacak gibi
degil. Hizmetci ne oldu?»

— 147 —

«BUtin gemiyi aradik, efendim. Ama onu bulamadik.»
Simon sordu. «Ne oldu?»

«Mrs. Doyle'un hizmetgisi Louise Bourget ortadan ka yboldu.»

«Louise mi kayboldu?»

Race du siuncelidi  sdnceli mirildandi. «Onun kamarasini aramamiz gereki yor zaten.
Belki bir ipucu bulabiliriz.»

Louise Bourget'in odasi karmakari siktl. Dolabin kapa gini kapatmami s,
camasirlarini bir iskemlenin Ustiine atmi sti. Poirot gcekmeleri ararken Race de

bir bavulu acti. Louise ayakkabilarini yata gin yanma dikmi  sti. Bunlardan siyah
olani acayip bir sekilde duruyordu. Meraklanan Race e gilip bakti. Sonra da
bagirdi.

Poirot cabucak dondi. «Ne var?»

Race ofkeyle, «Louise ortadan kaybolmadi,» dedi . «O" burada. Yata gin
altinda.»
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Louise'in cesedi kamaranin ortasinda yatiyordu. Tki adam olinin Gzerine

egildiler.

Once Race do gruldu. «Oleli bir saat kadar olmu s sanirim. Bessner'i ca giralim,
Kalbinden bicaklanmi s 0. Cabucak 8lmi s. Hali de hi¢ ho s gorinmiyor, de  gil mi??»
Poirot hafifce titredi. «Oyle.»

Kadinin esmer yuzi 6fke ve hayretle carpiimi sti sanki. Dadaklan gerilerek

di sleri ortaya ¢cikmi sti. Poirot tekrar e gilerek Louise'in sa § elini kaldirdi.
Kadinin parmaklarinin arasinda bir sey vardi. Poirot bunu ¢cekerek Race'e

gosterdi. Bir k& 31t parcasiydi bu.

«Ne oldu gunu anladiniz de gil mi?»

Race, «Para,» dedi.

«Bir bin frangin ko S€esi.»

Race icini ¢ekti. «Ne oldu gu anla sihyor. Kadin bir sey biliyordu. Bundan
yararlanarak katile santaja kalki sti. Bu sabah onttnduristce; tatu siu gunu
sanmi stik.» Poirot ba girdl. «Budalalik ettik!»

Albay Uzuntuyle ba sini salladi. «Neyse... Bessner'i ca giralim.»

si sman doktorun éliyii muayenesi uzun siirmedi. «Oleli a ncak bir saat olmu s. Hemen
canvermi s.» «Kullanilan bicak nasil bir sey acaba?»
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«Ah, bu cok ilgi ¢ekici. Cok keskin, ¢ok sivri, inc e bir  sey bu. Size bunun bir
benzerini gosterebilirim.»

Bessner, Poirot'yla Race'i kamarasina gotirerek ¢an tasini acti. Uzun bir ne steri
cikararak, « Iste bdyle bir sey, diye acikladi. «kKadin alelade bir bicakla

oldurdlmedi.»

Race nazik nazik, «Sizin ne sterleriniz eksik de gil sanirim, Doktor?» diye
mirildandi.

Bessner 6fkesinden mosmor kesildi ama kendisine hak im olarak, «Hayir,» dedi.
«Bakin hepsi de yerli yerinde. simdi lutfen buradan ¢ikar misiniz? Hastanin

sargilarini de §i stirece gim.» Kapiya gelmi s olan Miss Bowers'i i saret ediyordu.
Race'la Poirot uysal uysal guverteye ciktilar. Alba y bir  seyler sdyleyerek
uzakla sti. Poirot ise sola déndii. Otterbo-urne'larin kamar asindan muriltilar
geliyordu. Rosalie'yle Jacqueline oradalardi. Kapi acikti ve ikiz kiz bunun
yakininda duruyorlardi. Poirot'nun gélgesi iceri di slince ba slarini kaldirdilar.
Rosalie ilk defa o zaman Belgikaliya gilimsedi.

Ozel dedektif onlari sugladi. «Ah, ah, dedikodu yap lyordunuz de  gil mi?»
Rosalie, «Ah, hayir,» dedi. «Dudak boyalarimizi inc eliyorduk...»

Poirot guilimsedi ama biraz da zorlukla. Rosalie'den daha dikkatli olan

Jacqueline bunu hemen farketti. Tela sla glverteye cikti.

«Yine ne oldu?»



Belcikali, «xMadam Linnet'in oda hizmetgisi élduruld 0,» diye acikladi. Jacqueline
bagirdi. «Oldurildi mi?»

«Evet.» Poirot Jacqueline'in  sorusuna cevap ver mi sti ama gozleri

Rosaliedeydi. «Anlayaca giniz hizmetgi bir sey gormu stl. Onu konu  smamasi igin
susturdular.» «Ne gorm sti?»

Soru yine Jacqueline'indi ama Poirot Rosalie'ye, «N e gordu  gU kesin,» dedi.
«Cinayet gecesi birinin Linnet Doyle'-un kamarasina girdi  gini, sonra da

¢kt gini gordi.»

Rosalie, nefesini tuttu. Gozlerini kirpi stirdi. Sonra da usulca, «(Gordu gundn
kim oldu  Junu agikladi mi?» diye mirildandi.

Poirot adeta Uzuntuyle ba sini salladi. «Hayir.»

Bir ayak sesi duyuldu. Cornelia ko sarak geldi. Gozleri

iyice irile smi sti. «Ah, Jacqueline! Korkung bir sey oldu. Yine

feci bir olay!»

Jacqueline ona do gru dénerken, Poirot'yla Rosalie birka¢c adim uzakla stilar.
Kiz, «sert sert, bana neden dyle bakiyorsunuz?» ded i. «<Ne dii  sUniyorsunuz?»
«Cantanizdaki tabancay!1.»

Rosalie, «Cantamda tabanca yok,» diye cevap verdi. Cabucak donerek kamaraya
daldi.

Iceriden kapti 31 gri cantay! Poirot'ya uzatti. «Siz sagmaliyorsunu z. 1Isterseniz
bakin.»

Poirot cantay! acti. I¢inde tabanca yoktu bunun. «Do gru yok...» Cantayi

kendisine alayla bakan Rosalie'ye geri verdi.
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Miss Bowers, Bessner'in kamarasindan cikarak, elbis esinin kollarini duzeltti.
Jacqueline, hemen Cornelia'yl birakarak ona do Jru gitti.

«Simon naslil?»

Poirot da onlara yakla stl. Miss Bowers'm endi seli bir hali vardi.

«Pek de iyi de gil... Kan zehirlenmesi ihtimali var.»

Jacqueline, hem  sirenin kolunu tutarak sarsti. «O 6lecek mi? Olecek mi?»
«Hayir, ne minasebet, Miss de Beliefort. Zavalli Mr . Doyle'un bugtin sakin sakin
yatmasi gerekiyordu. Ama ¢ok zillp sarsildi. Onun icin ate  sinin cilkmasina hig
sasmiyorum. Karisinin élimi onun igin bir sok oldu tabii.»

Jacqueline kadinin kolunu birakarak déndu.

Miss Bowers, «Ama daima umutlu olmaliyiz,» diye ekl edi. Ba sini sallayarak

uzakla sti.

Jacqueline g6z ya slarindan 6éntini géremiyordu. Bir de onu usulca dirse ginden
tutarak kendisine yol gésterdi. Gen¢ kizin kamarasi na girdiler. Jacqueline

yata ga ¢okerek hicki-ra hickira a glamaya ba sladi.

«0 Oelecek... Olecek... Bunu biliyorum... Onu ben 6 [dirmd s olaca gim.

Poirot, kederle ba sini salladi. «kMatmazel olan oldu. Pi smanlk icin ¢cok gec.»
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Jacqueline haykirdi. «Onu ben 8ldirmu s olaca gim! Onu seviyorum! Seviyorum!»

Poirot icini cekti. «Haddinden fazla seviyorsunuz.» Bir an durdu. «<Ama

Uzllmeyin. Simon Doyle'a bir sey olaca gJini sanmiyorum...»

Jacqueline g6z ya slarr arasinda sordu. «Beni teselliye mi ¢ali slyorsunuz? Buraya
neden geldiniz?»

Poirot, «Bunu ben de bilmiyorum...» dedi. <Ama Matm azel, bu yolculu ga cikmami s
olmanizi isterdim...»

«Ben de dyle. Cok feci gunler gecgirdim... Ama neyse , yakinda her sey sona
erecek...»

Poirot di sari ¢ikti g1 zaman Race'le kar sila sti. Albay hemen onun koluna girerek
Bessner'in kamarasina do gru goéturda. « Tyi ki sizi buldum.... Akhma bir sey
geldi. Doyle demin bir telgraftan s6z etti de gil mi? Bu konuda ondan bilgi almak
istiyorum.»

Kapida Dr. Bessner'le kar sila stilar. Adam, «Yine ne var?» diye ba girdu.

«Hastamin ate  si ¢iktl. Bu glinkti heyecan ona yeter.»
Race, «Ona sadece bir tek soru soraca gini,» dedi.



Dr. Bessner istemeye istemeye kapidan cekildi. «Ug dakika sonra dénece gim. Ve o

zaman ¢ikip gideceksiniz.» Ofkeyle uzakla st

Simon Doyle, Race'in sorusunu, «Olay Halfa Vadisind e oldu,» diye cevap verdi.
«IkinciCa glayandan donmi stik. Tahtaya bir telgraf asiimi sti. Linnet, Richetti
adim Ridge-way sanarak bunu acti. Ama telgraftan bi r sey de anlayamadi. Tam o
sirada Richetti geldi ve k& gidi karimin elinden kaparcasina aldi. Ofkesinden

cildirmi  sti adeta. Linnet kendisinden 6zir dileyince de son derece kaba
davrandi.

Race derin bir nefes aldi. «Telgrafta ne yaziliydi? Bunu biliyor musunuz?»
«Evet. Linnet telgrafin bir kismini yiksek sesle ok udu. Bunda...» Simon
durakladi.
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Di sarida bir gurtlti kopmu stu. Biri tiz sesle, «M6syd Poirot'yla Albay Race

nerede?» diye ba giriyordu. «Onlarl hemen gérmem gerekiyor. Cok éneml i bir
aciklamada bulunaca gim. Ben... Onlar Mr. Doyle'un yanmdalar mi?»

Kapiyl kapatmami  slardi. Mrs. Otterbourne bir firtina gibi iceri dald 1. Yuzi
kizarmi s, dili biraz peltekle smi sti. Hafifce yalpaliyordu. Dramatik bir tavirla,

«Mr. Doyle,» dedi. «Karinizi kimin éldirdi guna biliyorum.»

«Ne?» Simon kadina hayretle bakakaldi.
Poirot'yla Race de dyle.

Kadin onlara zaferle giilimsedi. Pek mutluydu. «Teor ilerimdo  gruymu s. Derin,
ilkel gicler!» Bir sandalyeye oturdu. «Linnet Doyle 'un katili Louise Bourget'yi

de dldurdu de  gil mi? Bunu kabul ediyorsunuz.»

Simon sabirsizca, «Evet, evet,» dedi. «Oyle olmasi gerekir. Devam edin.»

«0O halde ben hakliyim. Louise Bourget'yi kimin 8ld{ rdd gunu biliyorum. O halde
Linnet Doyle'un katilini de 6 grendim.»

Ate s icinde kivranan Simon haykirdi. «Lutfen ba stan ba slayin! Demek Louise
Bourget'yu kimin oldurdi guna biliyorsunuz?»

Mrs. Otterbourne ba sini salladi. «Evet. Size olanlari anlataca gim.Bubend gle
yemegine gitti gim sirada oldu. Yan yolda... sey... kamaramda bir seyimi
unuttu  gumu hatirladim. Rosalie'ye salona gitmesini sdyledi m. O da dyle yapti.»
Bir an durdu. « sey... Gemiden biriyle bir anla smam vardi... O bana bir sey
getirecekti... Ama kizimin bunu bilmesini istemiyor dum.»

Race, Poirot'ya bakarak soru sorarmi s giibka  slarn kaldirdr.

Belcikall usulca ba sini sallayarak, sessizce, « icki,» dedi.

O sirada aralik kapi hafifce kimildandi. Celik gibi parlayan bir sey belirdi
orada. Ama kimse farketmedi bunu.
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Mrs. Otterbourne, «O seyi almak icin,» diye sozlerini sirdirdi. «A sagiki
glverteye indim. Adama para verdim. sey... yani, onunla konu stum. Geri dénerken
birinin hizmetci kizin kamarasinin kapisina viirdu gunu gordim.» Race, «Ve 0
kimse...» dedi. Gim!

Patlayr sinnedenoldu  Ju gurulti kamaray! doldurdu. Mrs. Otterbourne sanki bir
sey sormak istiyormu sgiba gira giryana dondi. Sonra da yere yuvarlandi.

Kula ginin arkasindaki delikten kanlar akiyordu.

Di gerleri bir an aptalla sarak kalakaldilar. Sonra Poirot'yla Race firladilar

Ama kadinin 6lisi onlari engelliyordu. Race, cesedi n dzerine e  gilirken, Poirot
bir kedi cevikli giyle Mrs. Otterbourne'un ustiinden atladi.

Ama guverte bo  stu. Kapinin éniinde buytk bir Colt tabanca duruyordu .

Poirot kica do gru ko stu. Ayni anda di ger taraftan hizla gelen Tim Allerton'la

carpl st

Geng adam nefes nefese, «Neydi 0?» diye ba girdi. Poirot cabucak, «Biriyle

kar sila stiniz mi?» dedi. «Hayir.»

«QOyleyse benimle gelin.» Poirot Tim'i kolundan tutt u. Bessner'in kamarasina
dogru gittiler. Orada kiicuk bir kalabalik toplanmi sti bile. Rosalie, Jacqueline

ve Cornelia kamaralarindan firlami slardi. Di gerleri ise salondan gelmi slerdi.
Jini Fanthorp ve Mrs. Allerton.

Race, «Katil 6bir taraftan kagcamazdi,» dedi. «Tergu -son'la Fanthorp guvertede

oturuyorlardi. Onu gorurlerdi.»
Poirot, «Obur tarafa gitseydi, Mr. Allerton'la kar sila sirdi,» diye cevap verdi.



Albay tabancayi i saret etti. «<Bunu kisa bir siire 6nce gordi §umuazu santyorum. Ama

emin olmaliyiz.»

Pennington'un kapi sma vurdu. Ama ona cevap veren olmadi. Kamara bo stu. Race
hemen gidip cekmeyi acti. Ora-
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daki tabanca kaybolmu stu. Race, «Tamam,» dedi. «Hi¢ olmazsa bu kesin. Pen nington

nerede acaba?»

Poirot Mrs. Allerton'un yanina gitti. «<Madam, lutfe n Ro-salie'le ilgilenin.
Annesi... olduraldu.»

Dr. Bessner hizla geldi. «Tanrim! Yine ne oldu?»

Ona yol actilar. Race kamarayi i saret etti. Doktor cabucak iceri girdi.

Race, «Pennington'u bulalim,» dedi. «Tabancanin kab zasinda parmak izi var mi?»
Poirot, «En ufak bir iz bile yok,» diye acikladi.

Pennington'u, a sagidaki kiiciik salonda buldular. Adam oturmu s mektup yaziyordu.
Bicimli ba sini kaldirarak iki arkada sa bakti. «Yeni bir sey var mi?»

«Bir silah sesi duymadiniz mi?»

«Ah... Galiba bir guraltt duydum. Ama... Kim vuruld u?»

«Mrs. Otterbourne?»

«Mrs. Otterbourne mu?» Pennington'un ¢ok sasirmi s gibi bir hali vardi.

«Hayret... Mrs. Otterboume ha? Galiba bu gemide bir manyak var.»

Race, «Mr. Pennington,» dedi. «Ne zamandan beri bu salondasiniz?»

«Durun bakayim...» Adam cenesini ovu sturdu. «Yirmi dakikadan beri sanirim.»
«Buradan hi¢ ¢ikmadiniz mi?»

«Hayir. Cikmadim.» Pennington merakla iki adama bak tl.

Race, «Mr. Pennington,» dedi. «Anlayaca giniz Mrs. Ot-terbourne'u sizin

tabancanizla éldurdler.»
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Mr. Pennington fena halde sarsildi. «Cok ciddi bir durum bu. Cok ciddi.»
«Ozellikle sizin igin, Mr. Pennington.»

«Benim icin mi?» Pennington ka slanni hayretle' kaldirdi. «Fakat silah patladi

zaman ben burada oturmu s mektup yaziyordum.»

«Katilin tabancanizi kullanmi s olmasina ne diyorsunuz?»

«Korkarim bu bakimdan sucluyum. Bir ak sam salonda konu  suluyordu. Silahlardan s6z
ediliyordu yani. Ben de yolculu ga cikti  §Im 'zaman yanima daima tabancami

aldi  gimi soylerdim. Bunu herkes duydu.» Pennington bir a n durdu.
«Anlayamiyorum... Once Linnet. Sonra onun oda hizme tgisi. simdi de Mrs.
Otterbourne. Bu cinayetlerin nedeni yok gibi...»

Race, «Bir neden vardi,» dedi. «Mrs. Otterbourne bi ze birinin Louise'in
kamarasina girdi gini anlatiyordu. O kimsenin adini agiklayamadan 6ld 0.»
Andrew Pennington tiril tiril ipek mendiliyle alnin I sildi. «Ne korkung...»
Poirot, «Mdsy® Pennington,» dedi. «Sizinle bu vakan In bazi ayrintilarini

goru smek istiyorum. Yarim saat sonra kamarama gelir misi niz?»
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«Memnunlukla.» Ama adamin memnun olmu s gibi bir hali de yoktu.

Race'le Poirot birbirlerine baktilar. Sonra da di sari ¢iktilar.

Race mirildandi. «Kurnaz tilki... Ama korkuyor. Oyl e de gil mi?»

Poirot ba  sini salladil. «Bizim Mdsy® Pennington hic mutlu de gil.»

Mrs. Allerton kamarasindan cikti. Poirot'yu gériince onai saret etti.
«Madam?» -

«O zavalli kizca giz. Acaba onunla payla sabilece gim iki ki silik.bir kamara var
mi? Annesiyle kaldi g1 kamaraya donemez. Benimki ise tek ki silik.»

«Cok iyisiniz, Madam. Ben bu i si hallederim.»

«Dostluk bunu gerektirir. Rosalie'yi ¢cok seviyorum ayrica.»

«Cok Gzgln mi 0?»

«Evet, cok. Me  geroi grencg kadini aslinda ¢ok seviyor-mu s. Isinacitarafida
bu. Tim, Mrs. Otterbourne'un gizli gizli icti gini soyledi. Do gru mu bu?»
Poirot ba  sini salladi. «<Evet.»

«Ah, neyse... Zavalli kadin. Onun hakkinda bir yarg lya varmamall her halde. Ama

kizca 31z ¢ok ko6t bir hayat strmi s olmali.»

gl



«QOyle, Madam. O ¢ok gururlu ve sadik bir kiz.»

«Evet, bu ho  suma gidiyor. Sadik olmasi yani. Acayip bir kiz 0. G ururlu, igine
kapanik, inat¢i ve kalbi sevgi dolu.»

«Onu iyi ellere teslim etti gimi anliyorum, Madam.»

«Evet, hic endi selenmeyin. ice dokunacak bir sekilde bana sokuluyor.» Mrs.

Allerton kamarasina dondu.

Poirot da cinayet yerine gitti.

Cornelia héla orada duruyordu. Gozleri iri iri aclil mi sti. «Anlayamiyorum, Mésyo
Poirot. Katil bize géziikkmeden nasil kacabildi?»

Jacqueline de ba sini salladi. «Evet, nasil?»

Poirot minldandi. «Belki sa gdan kacti, belki soldan. Jtelki de a saglya indi.»
Albay Race, Dr. Bessner'in kamarasindan ¢ikarak oto riter bir tavirla, «Hepiniz

cekilin,» dedi. «Oliiyl cikaraca gi1z.»

Hepsi de uzakla stilar. Poirot da onlarla birlikte gitti.

Cornelia, icini cekerek mirildandi. «Ne feci seyler bunlar. Mrs. Otterbourne'dan

ho slanmiyordum ama kizi onun 6limu yizinden ¢ok sarsil di. Linnet Doyle ise...

pek glzeldi. sahane guzel.»

Ona sokulan Terguson, «Sen inanilmayacak bir kizsin » diye ba  girdi. «Kadinlara
has o haset ve kiskanclik yok sende!» Poirot'ya dén di. «Biliyor musunuz,

Linnet'in babasi Cor-nelia'nm babasini iflasa strik lemi s. Ama kiz o milyoner
kadini Paris tuvaletleri ve inciler icinde' gérdi gl zaman di  slerini gicirdatiyor
muydu? Hayir! Sadece, 'Ah, ne gizel o,' diye inliyo rdu. Ona kar  sI hafif bir 6fke
bile duymuyordu.»

Cornelia kizardi. «Bir an duydum. Babam bitiin umudu kirildi gri¢in 6lmi std...»
«Ah, bir an kizmi s. Olacak sey mi bu, Mosy6 Poirot?»

Cornelia hiddetle gen¢ adama déndi. «Sen daima gegm i sinde gilgelece  gin dnemli
oldu gundan s6z etmiyor musun? Butin olanlar gegmi ste kalmi  sti.»

Terguson, «Do  gru ya,» dedi. «Cornelia Robson, sen kar sila st gim tek iyi kizsin.

Benimle evlenir misin?»
«Sacmalama.»

«Cok ciddiyim. Mosyd Poirot da tani gim. Haydi Cornelia. 'Evet' de bu i s olsun
bitsin.»
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Kiz kizardi. «Guliing seyler soyliyorsun.»

«Neden evlenmiyorsun benimle?»

«Cunki ciddi de gilsin. Olmayacak seylerle alay ediyorsun. Sana guivenilemez!»

Cornelia donerek tela sla kamarasina do Jru gitti.

Terguson onun arkasindan bakakalmi sti. «Allah kahretsin! Sézlerinde ciddiydi

sanirim. O bir erke gin guvenilir bir insan olmasini istiyor. Tanrim! Am a ben
onunla evlenmeye azmettim. Belki ihtiyar cadiyla ko nusmam iyi olur. O benim
tarafimi tutarsa belki o zaman Comelia'yi ikna edeb ilirim. Dénerek salona girdi.

Miss Van Schuyler her zamanki k6 sesinde oturmu s yun 6rdyordu. Daha da azametli

bir tavir takinmi sti. Terguson ona do gru gitti. Geng adamin pe sinden usulca
iceri stiziilen Poirot da onlardan uzakta bir yere ot urarak bir dergiye dalmi s

gibi bir tavir takindi.
Terguson, «Merhaba, Miss Van Schuyler,» dedi.

Kadin ona bir g6z attiktan sonra so guk so guk, « sey,» dedi. «(Merhaba...»

«Buraya bakin, Miss Van Schuyler, sizinle énemli bi r konuda konu  smam gerekiyor.
Mesele su. Comelia'yla evlenmek istiyorum.»

Miss Van Schuyler'in yiin yuma g1 yere yuvarlandi. «Siz ¢ildirmi ssiniz.»

«Hayir. Comelia'yla evlenmek niyetindeyim. Ona tekl ifte de bulundum.»

Yasli kadin Terguson'u so Juk so guk stizdl. Sanki kar sisindade i sik tlrde bir

bocek vardi. «Oyle mi? Her halde o sizi kovdu.»
«Beni red etti.»

«Tabii.»
«Hi¢ de tabii de gil. Cornelia'ya, 'Evet* dedirtinceye ka-
dar evlenme teklif edece gim. Pek yakinda sizi, 'Kuzin Laura/ diye ca Jirmaya

baslayaca gimdan eminim.»



Miss Van Schuyler ofkeyle titremeye ba sladi. «<Hemen ¢ikin buradan. Yoksa

kamarotu ¢ca  ginrim. Sizin gibi toplumda bir mevki olmayan bir in san bizim aileye
giremez.»

Tergason, «Toplumda bir mevki ha?» diye ba girdi. «Ne sagma laf.» Donerek a gir
agir kapiya do gru gitti. Bir taraftan da, 'Hoho ho, bir si se rom,» diye sarki
soyluyordu. Kayitsiz bir tavirla di sari ¢ikti.

Ofkesinden bo  gulacak hale gelen Miss Van Schuyler aya Ja kalkti. Poirot usulca
dergisini birakarak yerinden firladi. Ya sl kadinin yuma gini yerden aldi.

«Te sekklr ederim, Mosy6 Poirot. Bana liitfen Miss Bowers ''yollar misiniz?

Kendimi hig iyi hissetmiyorum. O kiistah geng...»

Poirot, «Korkarim o biraz eksantrik,» dedi. «BUtlin aile dyledir zaten. Tabii
simariklar. Ve yelde girmenleriyle sava smaya da meraklilar.» Kayitsizca ekledi.

«Onu hemen tanidiniz tabii.")
«Tanidim mi?»

«Mahsus Terguson adini kullaniyor. Asalet unvaninda n

hosJanniyormu s.»

«Asalet unvani mi?» Miss Van Schuyler'in sesi tizle s-mi sti.

«Evet, geng Lord'Dawlins o. Tabii ¢cok da zengin.» Y aslh kadinin yuzinde tirla

his birbiriyle sava siyordu. ('Siz bunu ne zamandan beri biliyordunuz?»

Belcikali omuzunu silkti. «Gazetelerde foto grafi cikmi s-tI. Sonra Uzerinde aile
armasi olan bir ylizik buldum. Emin ofun, hi¢ sliphe yok. Lord Dawlish 0.» Ya sh
kadinin yizunde birbirlerini izleyen ifadeleri seyr etmek pek ho suna gitmi  sti.
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Sonra kadin zarif bir tavirla ona selam verdi. «Siz e minnet duyuyorum, Mosyo
Poirct.»

Miss Van Schuyler salondan ¢ikarken Belcikali onun arkasindan bakarak biyik
altindan gildd. Sonra tekrar koltu Juna oturdu. Ciddile smi sti. Bazl seyleri
kafasindan gecirerek, «Evet,» diye mirildandi. «Hep si birbirine uyuyor.»
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Race, Poirot'yu orada buldu.

«E, ne haber, dostum? Pennington on dakika sonra ge lecek. Onu size birakiyorum.»
Poirot hemen aya  Ja kalktl. «<Ama dnce gen¢ Fanthorp'u bulun.»

Race sasirdil. «Fanthorp'u mu?» «Evet, onu benim kamarama ge tirin.» Race ba sini
sallayarak di sari ¢ikti.

Poirot, kamarasina gitti. Race de bir iki dakika so nra geng avukatla geldi.

Belcikali onlari oturtarak, sigara verdi. « simdi, Mosyd Fanthorp, i simize
gelelim. Kravatinizdan arkada sim Has-tings'le ayni okuldan oldu gunuzu anladim. O
da size benzer. Bir ingiliz centilmeninin bazi seyler yapmayaca gindan s6z eder.
Mesela tanimadi g1 kimselerin konu smalarina kari smayacagindan.»

Fanthorp ona hayretle bakiyordu.

Poirot s6zlerini stirdiirdii. «<Ama Mosyé Fanthorp siz gecgen giin bunu yaptiniz.
Salonda bir grup 6zel i sleriyle me  sguldiler. Onlarin konu smalarini duyabilmek
icin yanlarina yakla stiniz. Sonra da doénerek hanimi, yani Madam Simon Do yle'u
iyi bir i s kadini oldu Ju i¢in kutladiniz.»

Geng avukat kipkirmizi kesildi.
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«Mdsy6 Fanthorp simdi size bu gemide ne i sinizoldu  gunu soraca Jim.»

Jim Fanthorp, «Size bilgi vermek zorunda de gilim,» dedi.

Belcikali, «<Bu gemide bir cinayet i slendi,» diye hatirlatti. «Bunu iki kanl

olay daha izledi: Ayrica Madam Otterbo-urne'un Andr ew Pennington'un tabancasiyla
olduraldd  gunid de sdylemeliyim.»

Geng adam bir siire sesini ¢cikarmadi. Sonra, «Durumu nuzu anliyorum, Mosyo

Poirot,» dedi. «<Ama ne yazik ki size sdyleyecek kes in bir bilgim yok.»

«Yani sadece bazi slipheleriniz var, dyle mi?»

«Evet.-»

«Onun i¢in de acik acik konu smanizindo gru olmayaca gim du sUndyorsunuz. Ama simdi
mahkemede de gilsiniz. Albay Race'le ben bir katili yakalamaya ¢ca Il siyoruz. Bize
yardimci olabilecek her seyin de geri var.»

Jim Fanthorp tekrar di sundi. «Pekala... O grenmek istedi giniz nedir?»



«Bu yolculu  ga neden ¢iktiniz?»

«Dayim Mr. Carmichael, Mrs. Linnet Doyle'un Ingiltere'deki avukatiydi. Onun

i slerine bakardi. Bu yuzden sik sik Mr. Andrew Pennin gton'la mektupla siyordu. O
Mrs. Doyle'un Amerika'daki vasisiydi. Birka¢ ufak o lay dayimin bazi seylerden
ku skulanmasina yol acti.»

Race, «Yani agikcasl,» dedi. «Dayiniz Pennington‘un dolandiricinin biri oldu gunu
disundi.»

Geng adam hafifce gilerek ba sini salladi. «Evet. Pennington'un bazi mazeretleri,

paralarin harcanmasi konusundaki bahaneleri dayimin iyice sliphelenmesine yol

actl. Tam o sirada Miss Linnet beklenmedik bir anda evlendi. Ve ba-layma cikti.

Onun evlenmesi dayimin rahatlamasina neden oldu. Ci nki geng kadin ingiltere'ye
dondi gu zaman her  seyi resmen ona devredecekti. Fakat Linnet Kahire'de n yaz-
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di 51 mektubunda |af arasinda Andrew Pennington'a rastl adi gindan s6z ediyordu.
Dayim busbiitiin ~ slphelendi. Pennington'un caresiz durumda oldu gunu ve caldi o]
paralarin anla sllmamasi icin gen¢ kadina bazi k& Jitlar imzalataca ginidad  sdnda.
Tabii elinde kanit yoktu. Beni buraya yolladi... S6 zUnU etti  giniz o olayda hi¢

de ho s olmayan bir sekilde davrandim. Ama ba ska care yoktu. Sonug da beni memnun
etti.»

Race sordu. «Yani Mrs. Doyle'un ihtiyatli davranmas iInimisa  gladiniz?»

«Daha ¢ok Pennington'u korkuttum sanirim. O bir sturr e ayni oyunlara

kalki samayacakti. Ben de o arada Mrs. Doy-le'la ahbap olu p ona ihtarda

bulunabilece  gimi di stntyordum.»
Race ba sini salladi.

Poirot, Bana bir konudaki fikrinizi agiklar misiniz , Mosyd Fanthorp?» dedi. «Bir
dolandiricil Ja kalkacak olsaydiniz kurban olarak kimi secgerdiniz ? Mrs. Doyle'u
mu, yoksa kocasini mi?»

Geng adam usulca gilimsedi. «Mr. Doyle'u. Linnet Do y-"le zeki bir i s kadiniydi.
Kocasii sten anlamayan, kar sisindakine hemen inaniveren ve belgenin altina

cabucak imzasini atan tiplerden sanirim.»

«Ben de ayni fikirdeyim.» Belgikall Race'e baktl. « Iste size guglu bir neden.»

Jim Fanthorp, «Ama bitin bunlar sadece varsayim,» d edi. «kKanit yok ki?»

Poirot sakin sakin, «Ah,» diye cevap verdi. «Kanit buluruz.»

«Nasil?»

«Belki Mr. Pennington'u konu stururuz.» Race, saatine baktl. «O da neredeyse

gelir.» Bu imayi anlayan Jim Fanthorp iki arkada sin yanindan gabucak ayrildi.
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Tki dakika sonra ise Pennington geldi. Nazik nazik g U-limsiyordu. Ama gerilmi s
cene kaslarindan ve goézlerindeki ifadeden tetikte o Idu gu anla siliyordu. «Eh,
beyler, geldim i ste.» Bir koltu Ja oturdu.

Potrot, «Linnet Ridgeway'i cocuklu gundan beri tanidi ginizi sdylemi stiniz,» diye
basladi.

«Ah, evet... BabasI Malhuish Ridgeway en yakin dost -

larimdandi.»

«Oldii gii zaman da kizinin vasisi oldunuz. Linnet'e kalan o bilyuk servetin

yonetimi size di stl.»

«Ah, evet dyle,» Pennington busbutun ihtiyath bir tavir takinmi stl. «Ben yalniz
de gildim tabii. Bir iki ki si daha

vardi.»

«Ve onlar élduler.»

«Ikisi 6ldu. Mr. Sterndale Rockford sa g.»

«Orta gIniz yani.»

«Evet.»

«Matmazel Linnet evlendi gi sirada re sitde gildi sanirim.»

«Gelecek Temmuzda yirmi birine basacakti.»
«Ve o0 zaman servetinin kontroli de ona gececekti.»

«Evet.»
«Ama evlili gii sihizlandirdi. Oyle de gil mi?»
Pennington'un ¢ene kaslari gerildi. «Afedersiniz am a buttn bunlarin sizinle ne

ilgisi var?»



«Bu soruyu cevaplandirmak istemiyorsaniz...»

«Istememekle ilgisi yok. Bu sorunun konuyla ne ilgisi oldu gunu anlamadim da...»
Poirot konuyu de gi stirdi. «Siz Avrupa'ya Carmanic gemisiyle gelmi stiniz
sanirim.»

«Evet.»

«Ve Mrs. Linnet'in mektubu New York'a siz hareket e ttikten sonra eri sti.
Evlenece gini-aciklayan mektubu.»

«Bunu kag defa anlataca F1m?»
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Poirot mirildandi. «Garip.» «Garip olan nedir?»

«Bavulunuzun tzerine Carmanic'in etiketleri yok. En yeni etiketlerin zerinde

ise Queen yazil.»

Pennington bir an sasaladi.

Race hemen saldiriya gecti. «Mr. Pennington, sizin Carmanic de gil, Queen
transatlanti giyle geldi ginizi biliyoruz. Yani New York'dan hareket etmeden once
Mrs. Linnet Doy-le'un mektubunu aldiniz.»

Pennington'un yuzUl ifadesizle sti. «Bravo. Gergekten ¢ok ustasiniz, beyler. Ama

bdyle yapmamin bir nedeni vardi.»
«Orasl muhakkak.» Race'in sesi sertti.

«Size durumu aciklayaca gIm ama butiin bunlar aramizda kalmali.»

«Uygun sekilde davranaca gimizdan emin olabilirsiniz.» « Sey» Pennington igini
cekti. «Her seyi acliklayaca gim. Ingiltere'deki avukatlar Linnet'i

dolandiriyorlardi. Onun i¢cin hemen buraya gelerek i si anlamaya karar verdim.»
Poirot ka  slarini ¢atti. «M6syd Pennington korkaiim bu sézleri nize inanmiyoruz.»
«Yok canim? Neye inaniyorsunuz ya?»

«Linnet'in birdenbire evlenmesinin sizi kot bir du ruma di sirdd gine. Tela  sla
buraya ko stunuz. Geng kadina bazi belgeleri imzalatmaya kalki stiniz. Ve Abu
Simbel'de tepeden a saglya o iri kayayi yuvarladiniz...»

«Siz cildirmi ssInz!»

«Donis yolculu  gunda da elinize bir firsat gecti. Linnet'i éldirdu glnuz takdirde
sucun ba ska birine yiiklenece gini anladiniz... Mrs. Otterbourne'u kadin tam

Linnet'in ve Louise'-in katilin aciklayaca 31 sirada olduren katil sizin

tabancanizi kullandi. Yani...»

cfSiz cildirdiniz m1? Linnet'i éldiirmekle elime ne gececekti? Onun serveti bana
kalmayacakti ki. Parasi kocasinin
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olacakti. Neden Simon'u siki stirmiyorsunuz? Bu i sten karh ¢ikan o, ben

degilim.»

«Simon Doyle'un karisini éldirmedi gini, 6ldiremeyece gi-ni kanitlayan bir sirti

tanik yar.» Race'in sesi buz gibiydi. «Louise Bourg et'yi bicaklamasi imkansizdi.
Mrs. Otterbour-ne'u dldirmedi gi ise kesin. Bunu siz de biliyorsunuz.»

«Evet biliyorum.» Pennington biraz sakinle smi sti. «<Ama benimle u gra smanizin
nedenini anlayamiyorum. Linnet'in 6limu benim bir i sime yaramadi ki.»

«Ama, aziz dostum, bu sadece bir goéri s meselesi.» Poi-rot'nun sesi kendi

miriltisindan farksizdi. «Madam Doyle iyi bir i s kadiniydi. Ingiltere'ye
doniince, bitin i slerini kendisi ydnetmeye ba slayacakti. Ve tabii hesaplarda bir
aksaklik varsa bunu da hemen farkedecekti. Tabii o zaman siphe-leneeekti. Ama o
0ldu. Sizin de soyledi giniz gibi batln serveti kocasina kaldi. Yani durum

degi sti. Simon'un, karisinin i sleri hakkinda hig bir fikri yok. Ayrica o basit,

kar sisindakine hemen inaniveren bir insan. Karmakari sik hesaplarla onu

sasirtabilirsiniz.»

Pennington omuzunu silkti. «Fikirleriniz sagmal!»
«Bunu zaman gosterecek.»

«Ne dediniz?»

«Zaman gosterecek, dedim. Ug 6lim vakasiyla kar st kar-  siyayiz. Ug cinayetle.

Kanun Madam Linnet'in hesaplarinin iyice incelenmes ini isteyecektir.» Poirot,
Pennington'un omuzlarinin di stl gund gordid ve onu yenilgiye u gratmi s oldu Junu
anladi. Jim Fanthorp sUphelerinde haklydi. «Siz bir kumar oynadiniz ve

kaybettiniz, Mr. Pennington. BI6f yersiz.»

Pennington mirildandi. «Anlayamiyorsunuz. Biitlin bun lara Borsadaki karga salk yol

actl. Ama durum diizelmeye ba sladi. sansim yardim ederse Haziranin ortasina kadar



her sey yoluna girecek.» Titreyen ellerle bir sigara yak maya ¢ali st ama
basaramadi.

Poirot dii  sinceli di  stnceli mirildandi. «Herhalde o kayayi goriince ani b ir iste ge
kapildiniz. Kimsenin sizi gérmedi gini sandiniz.»

«O bir kazaydi. Yemin ederim, bir kazaydi.» Penning ton'un yuz kaslari

seyiriyordu. Gozleri deh set doluydu. «Aya gim takildi, kayanin tstiine do gru
yuvarlandim. Yemin ederim, bu bir kazaydi.»

Race'le Poirot bir sey stylemediler.

Pennington kendisini toplamaya cali sarak kapiya do §ru gitti, «O olay bir

kazaydi. Bu bakimdan bana bir sey yapamazsiniz. Linnet'i de ben dldirmedim.

Anhyor musunuz? O cinayeti Uzerime ylkamazsiniz. H i¢ bir zaman
yikamayacaksiniz.» Di sari ¢ikti.
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Kapi Pennington'un arkasindan kapanirken, Race deri n bir nefes aldi.
«Umdugumuzdan daha fazla bilgi sahibi olduk. Dolandiricil Ik itirafi. Cinayet

giri simi itirafi. Ama daha fazla ileri gidemeyece giz.»

«Bazi seyler yapilabilir.» Poirot'nun baki slari dalgindi. Gozleri bir

kedininkine benziyordu.
Race ona merakla bakti. «Bir planiniz mi var?»

Belcikali ba sini salladi. Sonra da parmaklariyla saymaya ba sladi. «Assuan'daki
bahce. Mr. Allerton'un sézleri. iki si se tirnak cilasl. Benim sarap si sem.
Kadife sal. Lekeli mendil. Cinayet yerinde birakilan tabanc a. Louise'in élimd.
Madam Otterbourne'un vurulmasi. Evet, her sey ortada. Katil Pennington de gil,
Race.»

Albay sasirdli. «<Ne?»

«Katil Pennington de gil. Evet, onun Linnet'i 6ldirmeyi istemesi icin bir neden
vardil. Hattd adam kadini 6ldirmeye de kalki stl. Ama o kadar. Katilde,

Pennington'da olmayan bazi yetenekler vardi. Ciret. Cabucak harekete gecebilmek.
Cesaret. Tehlikeye aldirmamak. Saat gibi i sleyen bir beyin. Pennington'da bunlar

yok. O emin olmadikc¢a bir cinayet i sleyemezdi. Oysa bu vakada katilin gliven

duymasi imkansizdi. Her sey pamuk ipli gine ba ghydi. Katilin curetle, per-

vasizca davranmasi gerekliydi. Pennington curetli d egil. Sadece kurnaz 0.»

Race ona hayranlikla bakti. «Her seyi anlami  ssiniz.»

«QOyle saniyorum. Ama daha bir iki sey var. Linnet'i n okudu Ju o telgraf mesela.»
«Ah, bunu Simon Doyle'a sormay! unuttum. O tam bunu bize anlatti 31 sirada
zavalli Mrs. Otterbourne geldi. Si-mon'a tekrar sor ariz.»

«Daha sonra. Once Tim Allerton'la konu smak istiyorum.»

Race ka slarini kaldirdi. «Allerton'la mi? Tyiya, onu ¢a girtalim.» Zile basti ve
gelen kamarota bir emir verdi.

Tim Allerton biraz sonra merakla igeri giriyordu. « Beni gérmek istemi ssiniz.»
«Evet, Mdsy0 Allerton. Lutfen oturun.»

Tim oturdu. Dikkatli fakat biraz da ici sikiimi s gibi bir hali vardi.

Poirot, «Size kuzininiz Joanna Southwood'dan s6z et mek istiyorum,» dedi. «Ug
yildan beri bazi miicevher hirsizliklari Scotland Ya rd'I bir hayli

endi selendiriyordu. Bunlar 'Sosyete hirsizliklar' diye tanimlaniyordu. Ahbabim
Bas Mifetti s Japp sonunda bu hirsizliklarin birlikte ¢al san zeki iki ki sinin
i sioldu guna karar verdi. Ayrica hirsizlarin bu konudaki bil gileri onlarin
sosyetede iyi bir mevkide bulunan kimseler olduklar Ini gbsteriyordu. Japp

sonunda Lady Joanna South-wood'un izerinde durdu.»

«Micevherleri calman hanimlarin hepsi de onun ya ar kada s1 ya da ahbabiydilar.

Lady Joanna her seferinde de ¢calman parcaya ya bakm I s, ya bunu 6ding almi sti.
Bundan ba ska o gelirine uymayacak bir sekilde pek luks bir hayat sirtyordu.

Di ger taraftan hirsizli g1 dahado grusu micevherlerin calinarak yerine bir

kopyesinin birakilmasini sa glayan o de  gildi. Lady Joanna bir ara Modern

Mucevherciler Odasm-da cal smistl. Geng kiz, calinacak micevherlerin resmini

¢iziyor, sonra da bunlarin taklitlerini ufak, duris t olmayan bir
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micevherciye yaptiriyordu. Ondan sonra da Matmazel Jo-anna'nmorta  gI bunu gercek

mucevherle de i stiriyordu. Japp bu orta gin kim oldu gunu bilmiyordu.»

«Siz ve annenizle yapti gim konu smalar sirasinda ilgi cekici seyler 6  grendim.
Mesela siz Majorca'dayken bir kadinin yuzi §U kaybolmu stu. Joanna Southwood
kuzininizdi. Siz de bir ko skte misafir oldu Junuz sirada ev sahibesinin micevheri
sahtesiyle de gi stirilmi sti. Ayrica annenizin benimle dost olmasi da ho sunuza
gitmiyordu. Linnet Doyle'un dliminden sonra geng ka dinin incilerinin kayboldu Ju
anla sildi. Hemen aklima siz geldiniz o zaman. Ama siz Mi ss Joanna'nm orta 31
oldu gunuza gore, gerdanl gin yerine sahtesini de birakmaniz gerekirdi. Sonra

inciler ortaya cikti. Ve bunlarin sahici olmadiklar iIntda6é  grendim.»

«O zaman hirsizin kim oldu gunu anladim. Calman ve geri verilen taklit incileri

Siz bu sahte incileri daha 6nce asil gerdanli gin yerine birakmi stiniz.»

Tim bembeyaz kesilmi sti. «Oyle mi? Peki, sahici incileri ne yaptim?»

«Onu da biliyorum ben. Mésyo Allerton, inciler kama ranizda duvarda asili olan
tespihin icinde gizli. Bunun boncuklar iyice suslu ve oymali. Boncuklarin teker
teker acildi gini santyorum. Onlari 6zel olarak yaptirttmiz her h alde. Sahte
inciyi Joanna Southwood size yolladi. Siz de Linnet Doyle'un balayim burada

gecirece gini6 grendi gJiniz icin kalkip Misir'a geldiniz.»
Uzun bir sessizlik oldu.

Sonra Tim usulca, «Siz kazandiniz,» dedi. «Bu glzel bir oyundu. Ama sona erdi
artik. Cezama razi olmaktan ba ska yapabilece  gim bir  sey de yok sanirim.»

Poirot yava  sca ba sini salladil. «Sizi o gece gordiklerini biliyor muyd unuz?»
«Gorduklerini mi?» Tim fena halde irkildi.
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«Evet, Linnet Doyle'un éldi gl gece bir saat birde sizin onun kamarasindan

cikti - ginizi gérda.»

Tim, «Buraya bakin,» dedi. «Onu ben éldirmedim! Bun a yemin ederim! Cok feci bir
durumdayim. Tutup o geceyi segmem... Tanrim!»

Poirot, «Herhalde ¢ok endi seli dakikalar gecirdiniz,» diye cevap verdi. «<Ama

artik gercek ortaya- cikti. Belki bize yardim edebi lirsiniz. Incileri ¢aldi giniz
sirada Linnet Doyle sa § miydi, 6lmu s miydi?»

Tim bo guk bo guk. «Bilmiyorum,» dedi. «Yemin ederim bilmiyorum, M 0sy0 Poirot.
Linnet'in incileri gece karyolanin yanindaki komotu n dstine koydu  gunu
ogrenmi stim. Usulca iceri girerek gerdanli g1 aldim. Sahte incileri birakarak

tekrar di sari stizildim. Tabii Linnet'in uyudu gunu saniyordum...» Bir an durdu.

«Beni kim gormi~ s?»

«Rosalie Otterbourne.»

«Demek size bunu o styledi?»

Poirot yava  sca, «Hayir, dedi. «Soylemedi.»
«Qyleyse nereden biliyorsunuz?»

«Ben Hercule Poirot'yum. Bana bir sey sdylenmesine gerek yok. Matmazel

Otterboume'u zorladi Jim zaman da o yalan soyledi. 'Kimseyi gormedim..." dedi.»
«Ama neden?»

Poirot tarafsizca, «Belki de gordi gl adamin katil oldu gunu saniyordu,» diye

cevap verdi.

«0O zaman bunu size aciklamasi icin daha gui¢li bir n eden vardi.»

Poirot omuzunu silkti. «Oyle dii sinmedi gi anla  siliyor...» Tim acayip bir sesle,

«Garip bir kiz 0,» dedi. «'Annesi ylziinden bir hayl i azap cekmi s olmali...»
Belcikall, «xMatmazel Otterboume'u ¢a girtaca gim,:» diye acikladi.

— 173 —

Tim ka slarini catti ama bir sey stylemedi.

Rosalie'nin gozleri a glamaktan iyice kizarmi sti. Ama o slphe ve isyan dolu
tavirlari de gi smisti. Uysal bir hali vardi simdi.

Poirot, «Sizi rahatsiz etti gimiz icin Gzglnliz ama bir iki noktanin aydinlanmasi
gerekiyordu,» dedi. «Gece kimseyi gérmedi Jinizi sOylediniz bize. Ama Mosyo

Allerton diin gece Linnet Doyle'un kamarasina girdi gini itiraf etti.»

Rosalie gen¢ adama cabucak bir g6z attl. Yuzinde se rt bir ifade belirmi s olan

Tim ba sim salladi.
Rosalie'nin dudaklari titremeye ba sladi. «Tim... sen onu., pen onu...»



Geng adam cabucak, «Hayir, onu ben éldirmedim.» ded i. «Ben sadece bir hirsizim,

katil de  gilim. Nasil olsa her sey jortaya ¢ikacak bunu sana simdiden sdyleyeyim
daha iyi.»

Poirot, «M6sy0 Allerton diin gece Mr. Linnet'in kama rasina girdi Jini ve inci
gerdanli g1 alarak yerine sahtesini koydu gunu soyliyor.»

«Bunu yaptin mi? Rosalie bir cocu gunkini andiran kederli ve ciddi gozleriyle

gen¢ adama bakti.
Tim, «Evet,» dedi.

Bir sessizlik oldu. Race sikintili sikintili kimild andu.

Poirot acayip bir sesle, «Size ho sunuza gidecek bir sey sOyleyece  Jim, Mosyd
Allerton,» dedi. «Odanizdaki tespihi incelemedim. B elki boncuklari acti §Im zaman
iclerinde hig bir sey bulamayaca Jim. Matmazel Otterbourne ise diin gece hic bir

sey gérmedi ginde israr ediyor sanirim. Onun igin sizi suclayama yaca giz. Sahte
incileri ise bir kleptoman calmi sti. Onlar1 daha sonra geri verdiler. Sahte

gerdanlik, su kapinin yanindaki masada duran kutuda. Belki onu Matmazelle
birlikte incelemek istersiniz.»

Tim aya ga kalktl. Konu sacak halde de  gildi. Sonra, «Te sekkur ederim...» dedi.
«Bana bir daha sans tanimak gere gi-

ni duymayacaksiniz...» Kizin ¢ikmasi icin kapiyi a¢ tl. Kutuyu alarak, Rosalie'yi
izledi.

Yanyana kiupe steye do gru gittiler. Tim, kutudan sahte incileri alarak Nil ‘e attl.
«Iste! Poirot'ya kutuyu geri verdi gim zaman iginde hakiki inciler olacak. Ne

budalalik ettim!»

Rosalie alcak sesle, «Bdyle bir seyi niye yaptin?» diye sordu.

«Yanibui senasilba sladi gimmié grenmek istiyorsun? Bilmem Ki... ic
sikintisi. Tembellik. Heyecanin verdi gi zevk.» «Anliyorum...»

Tim, «Ah, yavrum...» diye mirildandi. «O kadar giize Isin ki... sahanesin... Beni
diin gece gordi  glni neden séylemedin?»

«Senden supheleneceklerini di slindiim.» «Ah, ben cinayet i sleyebilecek giclu
kimselerdende  gilim. A sagilik bir hirsizim ben.»

Rosalie ¢ekine ¢ekine onun koluna dokundu. «Bdyle s oyleme.»

Tim onun elini tuttu. «Rosalie benimle... sey... ne demek istedi gimi biliyorsun.
Yoksa beni daima a sagl mi gbéreceksin?»

Rosalie usulca gilimsedi. «Senin de beni a sagl gérmen icin nedenler var...»

«Rosalie, sevgilim!..»

Geng kiz bir siire sonra, «Annenin bu olayi bilmesi gerekmez,» dedi.

Tim di sUnceli bir tavirla, «Bilmem ki...» diye cevap verdi . «Ona her seyi
anlatmam daha do  gru olur. Aslinda metin bir kadindir 0. Evet, onu ha yal

kirikh Jinau grataca gim...»

Mrs. Allerton'un kamarasina gittiler. Tim kapiya ke sin bir tavirla vurdu. Kapi
acilarak Mrs. Allerton g6zuktu.

Tim, «Rosalie'yle ben...» diye ba sladil. Sonra da durakladi.
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Mrs. Allerton, «Ah, yavrularim,» diye ba Jirarak Rosali-e'ye sarildi. «Sevqili,

sevgili kizim. Daima umudum vardi ama Tim pek sikic I bir sekilde davraniyor,

sanki senden ho  slan-miyormu s gibi rol yapiyordu. Ama tabii beni kandiramiyor-
du.»

Rosalie titrek bir sesle, «Bana daima ¢ok iyi davra ndiniz... >> dedi. «<Bazen...»
sozlerini tamamlayamayarak, mutlulukla a glamaya ba sladi.
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Kap1 iki gencin arkasindan kapanirken Poirot, 6zur di-iermi s gibi Race'e bakti.
«Buna bir itiraziniz yok ya? Insanlarin mutlulu Ju benim icin cok dnemli.»

Race birdenbire glldi. «Ben bir sey styleyecek de gilim. Benim polis olmadi gimi
biliyorsunuz. O genc¢ budalanin bundan sonra dirtstc e davranaca gini saniyorum.

Kiz ona destek olacak.»

Kapiya hizla vurulmaya ba slanmi sti. Dr. Bessner'le Cor-nelia'ya iceri girdiler.

Kiz ¢ok Gzglndd.



«Ah, Albay Race,» diye ba girdi. «Miss Bowers bana Kuzin Laura’'nm... hastal gini

acikladi. Sorumlulu jutek ba sina daha fazlata slyamayaca gini sdyledi. Once
inanamadim. Ama Dr. Bessner fevkalade bir sekilde davrandi.»

Doktor alcak gondllulikle itiraz etti. «Hayir, hayi r.»

«Dr. Bessner, ¢ok iyi bir insan. Bana kleptomanlari n dayanamayarak hirsizlik
ettiklerini acikladi. Onun Klini ginde de kleptomanlar varmi s.» Cornelia bir an
durarak derin bir nefes aldi. «<Ama olay gazetelere diuiserse o zaman ne yapanz
bilmem. Utancimizdan bir daha kimsenin ytzine bakam aylz.»

Race icini cekti. «Merak etmeyin. Biz sir kiplyuz. Cinayetten ba  ska her seyi
saklamaya da ali smaya ba sladik.»
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Nude Oltim/F. : 12

«Ahl» Cornelia ellerini birbirine kenetledi. «Cok r ahatladim. O kadar

endi seliydim ki.»

Dr. Bessner onun omuzuna vurdu. «Siz ¢ok iyi kalpli si-njz.»

Race, «Simon Doyle iyi durumdaysa onunla tekrar kon usmak istiyoruz,» dedi. «<Bana
bir telgraftan s6z ediyordu.»

Dr. Bessner gulmeye ba sladi. «<Ho ho ho! Pek komik o. Telgraf sebzelerle

ilgiliymi s. Patatesler, enginarlar, pirasalar! Ah... pardon?»

Race ba girarak koltu gunda dikle  sti. «Tanrim! Demek ajan Richetti?»

Di gerlerinin yuzlerinden hichir sey anlamadiklar belliydi. Albay, «Yeni sifre,»
dedi. «Patates makinesi tifek anlamina geliyor. Eng inar, patlayict maddeler...

Di ger sebzelerin de kar silt g1 var. Richetti arkeologsa, ben de kralim. Cok

tehlikeli gizli bir ajan 0. Cok ki siyi 6ldurdi! Linnet Doyle'u vuran da

Richetti'ydi muhakkak. Clinkli geng kadin yanli slikla onun telgrafini agmi st1.»
Poirot'ya bakti. «Yaniimiyorum de gil mi? Richetti aradi gimiz adam?»

Belgikall, «Sizin aradi §iniz ajan' 0,» dedi. «O daima sUphemi uyandirdi benim.
Roliinde fazla ba sariliydi. Sadece arkeologdu. Insanca tarafi yoktu.» Bir an

durdu. «Ama Linnet Doyle'u Richetti éldiirmedi. Bir sureden beri cinayetin "ilk
yarisi' diye tanimlayabilece gim bir  seyi biliyordum. Artik 'ikinci yansini' da

0grendim. Tablo tamamlandi. Artik ne oldu gunu biliyorum ama elimde delil de yok.
Yalniz bir tek umut var. Katile sucunu itiraf ettir mek.»

Dr. Bessner bu bakimdan pek umut yokmu s gibi omuzu-iiu silkti. «Ah, bu ancak bir

mucize sonucu olur.»
«Sanmiyorum...»

Corneliaba  girdi. «</Ama katil kim? Bunu bize anlatmayacak misini z?7»

Poirot, onlar stizdi. Race alayla gilimsuyordu. Bes sner t1ala sUpheciydi. A 3z
hafifce aralanmi s olan Cornelia ise ona
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heyecanla bakiyordu. Belgikali, «Anlataca gim,» diye cevap verdi. «<Ben daima

dinleyicim olmasindan ho slaninm. Anlayaca giniz kendini be genmi s bir insanim

ben. simdi de kurumla kabariyorum. 'Gériyor musunuz. Herc ule Poirot ne kadar

akilh?' demek istiyorum.»

Race koltu  gunda hafifce kimildandi. «Hercule Poirot ne kadar a killi onu

anlayalim bakalim...»

o\
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Poirot, Race'e do gru e gildi. «Siz ve ben, dostum, ara stirmaya pe  sin bir yargiyla
basladik. Yani cinayetin dnceden plan yapilmadan, o an dai sleniverdi  gini

di stnlyorduk. 'Biri Linnet Doyle'u ortadan kaldirmayi istiyordu,' diyorduk.

'Eline gecen firsattan yararlandi. Katilin Jacqueli ne oldu gunu sanaca Jimizi
biliyordu. Oyleyse bu kimse Jacqueline'le Simon Doy le arasindaki sahneye tanik

olmu s ve di  gerleri salondan ¢iktiktan sonra da tabancay! usulca almi  sti.»
<(Ama dostum, bu pe sin yargi yanli ssa, 0 zaman durum da tamamiyle de gi sirdi Ve
bu yargi yanh sti! Bu birdenbire karar verilerek i slenilen bir cinayet de gildi.
Aksine buyuk bir dikkatle planlanmi sti bu. Dakikasi dakikasina hesaplanmi st
Hercule Poirot'nun sarabina uyku ilaci konulmasina kadar her ayrintinin Uzerinde
durulmu stu.»

«Tabii ya! O geceki olaya katilmamam icin beni uyut tular. Masa arkada slarimdan
biri viski, di geri ise maden suyu iciyordu. Bense sarap. Ve  si seler sabahtan

ak sama kadar masada duruyordu. Benim si seme zararsiz bir uyku ilaci atmaktan



kolay ne olabilirdi? Biitiin bunlar sonradan aklima g eldi ama ben bu fikri bir

kenara ittim. Cunku hala o pe sin yarginin etkisindeydim. Sarabima ila¢

konulmasi, cinayetin 6énce-
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den planlandi gini gosterirdi. Oysa ben hala Linnet'in ani bir kar arla

oldurdldd  glne inaniyordum.»

«Pesin yargima ilk darbe tabanca Nil'den c¢ikarildi g1 zaman indirildi.

Tahminlerimiz do gru olsaydi, tabanca nehre atilmazdi... Bunu ba ska kanitlar

izledi.« Belgikali Dr. Bess-ner'e dondl. «Siz Linne t'in cesedini muayene

ettiniz. Yarada yanik izleri oldu gunu hatirlayacaksiniz. Yani tabanca Linnet'in

basina iyice dayanmi stl.»

Bessner ba sini salladi. «Evet. Gercekten dyleydi.» «Fakat taba nca bulundu gu
zaman kadife bir sala sariliydi. Ve bunun kivrimlarinin arkasindan at esedildi i
de belliydi. Herhalde katil kadifenin sesi bo Jaca gini sanmi  sti. Fakat...

tabancayla salin arkasindan ate s edildi  gine gore, 0 zaman da kurbanin cildinde

yanik izleri olmamasi gerekirdi. O halde... salin arkasindan ate s edildi  §i zaman
¢ctkan kur  sun, Linnet'i dlduren kur sun de gildi. Peki, ba ska bir kur sun olabilir
miydi bu? Jacqueline, Simon'a ate s etti  gi zaman firlayan kur sun? Yine hayir!

Cunki o olayin iki tani g1 vardi. Jacqueline, salin arkasindan ate s etmemi sti. O
halde... Gclincti defa ate s edilmi  sti. Ve bizim bundan haberimiz yoktu. Ama

tabancayla iki defa ate s edilmi s oldu gu belliydi. Uctincii bir kur sunun firlami s
oldu gunu gosterecek hicbir sey yoktu.»

«1 ste boylece acayip, izah edilemeyen bir nokta ¢ikiyo rdu ortaya. Ondan sonraki

ilgi cekici nokta da suydu : Linnet Doyle'un kamarasinda iki si se tirnak cilasi
bulmam. Evet, hanimlar sik sik tirnaklarinin rengin i de gi stirirler. Ama Linnet

son gune kadar tirnaklarina 'Cardinal’ adi verilen bir rengi stirmi stl. Koyu
ucuk.pembe. Ama  si senin dibinde kalan bir "ka¢ damla pembe de gil, parlak

kirmiziydi. Meraklandi gim igin si seyi acarak kokladim. Sivi cila de il sirke
kokuyordu! Yani si sedeki o bir iki damla kirmizi mirekkepti. Linnet'in yaninda
kirmizi mirekkep dolu bir si se oimamasi i¢in hicbir neden yoktu. Ama kirmizi

mirekkebin yine kirmizi mirekkep si sesinde olmasi gerekmez miydi? Cila si sesinde
nei sivardi
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bunun? Ben bunu tabancanin Gizerine sariimi s olan hafifce lekeli mendile

bagladim. Kirmizi murekkep yikandi g1 zaman cabucak cikar ama geride daima pembe

bir leke kalu\»

«Bu ufak ipuclarinin yardimiyla gerce gi anlamam gerekirdi belki de. Ama sonra

bir olay bitin ku skularimi giderdi. Louise Bourget éldurildd. Kadinin katile
santaj yapti 31 kesindi. Bir kere elinde bir bin frankin parcasi bulunmu stu.
Bundan ba ska ben Louis'in o sabah séyledi gi bazi anlamli s6zleri de

hatirliyordum.»

«Beni dikkatle dinleyin. Clinkil meselenin can alacak noktasina geldik. Ben

Louise'e bir gece 6nce 6nemli bir sey gorup gérmedi gini sordu  gum zaman kadin pek
garip bir cevap verdi. 'E ger uyumami s olsaydim ve e ger merdivenlerden ciksay-

dim, belki o zaman katili, Madamin kamarasina girip cikan o canavari

gorardim...' simdi bu s6zlerden ne anla siliyor?»

Tlgiyle burnunu kiri stiran Bessner hemen eevap verdi. «Kadinin merdivend en

cikti - gl...»

«Hayir, hayir. Siz dnemli noktayi géremiyorsunuz. K adinin bunu bize sdylemesi

icin ne sebep vardi?»
«Bunu ima etmek istiyordu.»

«Ama neden bize imada bulunmak istiyordu? Kadin kat ilin kim oldu Junu biliyordu
diyelim. O zaman yapabilece giiki sey vardl. Ya bize gerce gi aciklayacakti, ya

da dilini tutacak ve sonra katilden para isteyecekt i. Ama o ikisini de yapmadi.
Hemen, 'Ben kimseyi gérmedim, ¢inki uyuyordum,' dem edi. Veya, 'Evet, birini

gordum," diye de aciklamadi. Nicin Louise o anlaml , Ustl kapal soézleri

soyledi? Bunun bir tek nedeni vardi! Kadm durumu ka tile ima ediyordu. O halde

katil o sirada yanimizdaydi. Ama o sirada ben ve Al bay Race'den ba ska yanimizda
Dr. Bessner'le Simon Doyle vardi.»

Doktor aya g3a firlayarak kiikredi. «Ah! Ne diyorsunuz siz? Beni mi sucluyorsunuz?

Guling bul»



Poirot sert sert, «susun,» dedi. «Ben size o sirada ne di-
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sUndi gima anlatiyorum. iseki sili gikan stirmayalim.»

Cornelia doktoru yati stirmaya call stl. «Mdsy0 Poirot artik katilin siz

oldu gunuzu dii stnmuyor.»

Belcikali sdzlerini cabucak surdirdi. « iki aday vardi, simdi: Dr. Bessner ve
Simon Doyle. Ama doktorun Linnet'i 6ldirmesi icin n e sebep olabilirdi? Bildi gim
kadanyla hicbir neden yoktu. Ya Simon Doyle? Ama on un da katil olmasi

imkénsizdi. Simon'un o gece kavgaya kadar salondan citkmadi Jina yemin eden bir
¢cok tanik vardi. Kavgadan sonra ise gen¢ adam yaral 1ydi. Karisini éldirmesi

kabil de  gildi. Bu bakimdan taniklarim var miydi? Tabii. Kavg aya kadar Matmazel
Robson, Jim Fanthorp ve Jacqueline'in tanikli 3l1. Kavgadan sonrasi icgin ise

di gerlerinden ba ska Dr. Bessner'le Miss Bo-wers'in ustaca tanikli gI. Ku sku
gotirmeyecek bir seydi bu.»

«0O halde katil Dr. Bessner'di. Bu varsayimi destekl eyen bir sey daha vardi. Oda
hizmetgisi bir ne sterle oldurdimi stl. Amadi  ger taraftan bu noktaya da

dikkatimizi Bessner, kendisi cekmi sti.»

«Ondan sonra, dostlarim, tart sma gotiurmeyecek, ikinci bir gerce gi farkettim.
Louise Bourget o imali s6zleri Dr. Bess-ner'e sdyle memisti. Clnkil kadin doktorla
istedi  gi zaman yalniz konu sabilirdi. Ama Louise'in kolaylikla géremedi i biri
vardi. Simon Doyle! Clinkii Simon Doyle yaraliydi, do ktorun kamarasinda kaliyordu.
Bessner co gu zaman onun ba  sinda bekliyordu. Iste bu yiizden kadin biitiin tehlikeyi

g0Oze alarak o Ustl kapali s6zleri sdyledi. Eline ba ska bir firsat

gecmeyece ginden korkuyordu. Sonra Louise'in kapidan ¢cikmadan once Simon Doyle'a
dondi guni de hatirladim. Kadin, «Mdsy6,» dedi. 'Size rica ediyorum. Durumu
anliyorsunuz de gil mi? Ben ne diyebilirim?' Ve Simon'un cevabi su oldu: 'Kizim,
sacmalama. Kimse senin bir sey gordu  gunid veya duydu  gunu sanmiyor. Korkma ben

seni korurum. Kimsenin seni sucladi 31 yok.' Boylece Louise, Simon'dan istedi i
teminati almi s oluyordu.»

Bessner, «Hih!» diye ba girdi. «"Sagma sapan sozler bunlar! Baca g1 kirthip,

sarilan bir adamin gemide dola sarak sunu bunu bicaklayabilece gin! mi
saniyorsunuz? Simon Doyle'un kamaradan ¢ikmasi imka nsizdi!»

Poirot usulca, ((Biliyorum,» dedi. «Bu do gru. DU slUndi gum olacak gibi de gildi.
imkansizdi bu. Ama yine de do gruydu. Louise Bourget'nin sézlerinin mantikh bir

tek anlami olabilirdi.»

«Onunicinba  slangica ddnerek cinayeti bu yeni bilgilerin i sl ginda inceledim.
Acaba Simon Doyle, kavgadan 6nce salondan ¢ikmi svedi gerleri de "bunu

unutmu slar miydi? Hayir, bu kabil de gildi. Sonra be s dakika yalniz kalmi sti.
Matmazel Robson'la Jim Fanthorp, Jacqueline' alip gotirdukten sonra Dr. Bessner
ise Simon'u bu siireden sonra gérmii stl. Taniklar gérini sle ilgili bazi seyler
anlatmi slardi. Ama bunlar aslinda do grumuydular bakalim?»

«Matmazel Robson, Jacqueline'in ate s etti  gini, Simon Doyle'un bir koltu ga

y1 gildi  gini, bir mendili baca Jina bastirdi gini ve bu mendilin yava syava s
kirmiziya boyandi gini gérmu  stl. Mésy6 Fanthorp ise ne gérmu s ne duymu stu? Bir
silah sesi duymu s, Simon Doyle'u, baca gina kirmiziya boyanmi s bir mendili
bastirirken bulmu stu. Ondan sonra ne olmu stu? Simon, Jacqueline'i gétirmeleri

icin iyice 1srar etmi s, onu yalniz birakmamalarini da séylemi sti. Ondan sonra da
Fant-horp'dan doktoru ¢a Jirmasini istemi sti.»

«Boylece iki tanik, Jacqueline'i alip gétirmii sler, ondan sonraki be s dakika
ugra sip durmu slardi. Simon icin ise iki dakika yeterliydi.» Poiro t bir an durdu.
«Simdi di  slndn... Simon, kanepenin altina kayan tabancay:i ald I. Ayakkabilarini
¢ikararak sessizce ko stu. Karisinin kamarasina girerek, uyuyan genc kadin a
usulca sokuldu. Onu ba sindan vurdu. Icinde kirmizi mirekkep bulunan si seyi rafa
birakti. Clnk bunun Gzerinde bulunmasini istemiyor du. Tekrar ko sarak salona
dondi. Miss Van Sehuyler'in daha énce alarak bir ko ltu Jun
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yanma sakladi g1 kadife salini ¢ikardi. Tabancayi buna sararak baca ginaate s
etti. Bu defa gercek bir istirapla ¢okti gu koltuk pencerenin yanindaydi. Cami

actl. Ve mendille sala sanl tabaneayi Nil'e atti.» Race ba girdl. «  Imkansiz!»
«Hayir, dostum, hic de de gil. Tim Allerton'un s6zlerini hatirla. O patlamaya

benzer bir ses ve bir su sikirtisi duymu stu. Bir de usulca ko san bir adamin ayak



seslerini... Ya-. ni ayakkabilarini ¢ikararak ko san Simon'un ayak seslerini.»

Race, «Bence bu yine de imkansiz,» dedi. «Hi¢ kimse her seyi boyle cabucak
yapamaz. Hele Simon gibi kafasi a gir cal san bir adam hi¢.»

«Ama o cabucak hareket edebiliyor ve ¢ok cevik... « Orasli 6yle. Ama Simon bdyle

bir plan yapamazdi.» «Zaten o bu plani kendi ba sina yapmadi ki, dostum. iste
hepimizin de yanildi 31 nokta buydu. Goérind ste bu aniden karar verilerek i slenmi s
bir cinayete benziyordu. Ama aslinda boyle de gildi bu. Dedi gim gibi Gzerinde

iyice di  sUnUImU s, fevkalade bir sekilde planlanmi s bir cinayetti. Simon Doyle

cebine kirmizi murekkep dolu bir si seyi bir raslanti sonucu koymu s olamazdi.
Hayir o bunu mahsus yanma almi sti. Cebinde markasiz bir mendil bulunmasi da

tesadif de  gildi. Jacqueline de tabancayi bir tekmede |af olsun diye kanepenin
altina atmami sti. Tabancanin gézden kaybolmasi ve ancak bir suire sonra
hatirlanmasi gerekiyordu.» «Jacqueline?»

«Tabii. Cinayetin iki yarisi. Simon'un katil olmadi gini belirten neydi?

Jacqueline'in onu yaralamasi. Jacqueline'in katil o lamayaca gini gosteren neydi?
Simon'un 1sran Gizerine bir hem sirenin sabaha kadar kizin ba sinda beklemesi.

kisi bir araya geldi mi, istenilen bitun nitelikler i de elde etmi s olursunuz.
Sogukkanli, iyi plan yapabilen bir beyin. Jacqueline'i n beyni!... Her seyi
dakikas! dakikasina uygulayabilen, cevik ve hareket li bir adam.»
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«Bu olaya uygun ac¢idan bakti §Iniz zaman bitin sorulariniz cevaplanmi s oluyor.
Simon Doyle'la Jacqueline birbirlerine & siktilar. Onlarin birbirlerine hala & stk
oldu gunu kabul ederseniz, o0 zaman her sey aydinlanir. Simon zengin karisini

oldurdi. O biyik servet kendisine kaldi. Ve zamani gelince yine eski a skiyla
evlenecekti. Pek zekice bir plandi bu. Jacqueline'i n Linnet'in pe sini
birakmamasi. Simon'un giya muthi s Ofkelenmesi... Ama adam zaman zaman ihtiyati

elden birakiyordu. Mesela bana bir ara kocalarinin sahibi olduklarini iddia eden
kadinlardan soz etti. Hem de aci acl. O zaman onun Jacquelinel de gil Linnet'i
kasdetti  gini anlamaliydim. Sonra herkesin icinde karisina da vrani sl. Simon Doyle
gibi alelade, di slincelerini kolaylikla agiklayamayan bir ingiliz hislerini belli
etmekten de utanir. Aslinda Simon iyi bir aktér de gildi. Bu yuzden de karisina

asik koca roliini oynarken mubala Jaya kacti. Sonra Jacqueline'le yapti gim konu sma
sirasinda kiz birinin sézlerimizi duydu gunu iddia etti. Ama ben etrafta kimseyi
gbremedim. Fakat sonradan bu sasirtmaca icin kullanilacakti. Bir gece kamaramda

yatarken di sarida Simon'la Linnet'in konu stuklarini sandim. Simon, 'Artik buna

devam etmek zorundayiz,' diyordu. Evet konu san Doyle'du ama kar sisindaki
Jacqueline'di.»

«Son dram da fevkalade bir sekilde planlanmi s ve zaman iyice ayarlanmi sti.  1Ise
kari sip her  seyi alt list etmemen igin sarabima uyku ilaci katildi. Tanik olarak

Matmazel Robson secildi. Kavga ¢ikti. Gergcekten par lak bir fikirdi bu.

Jacqueline, Simon'u vurdu gunu soyliyordu. Matmazel Robson'la Fanthorp da dyle .
Ve Simon'un baca g1 muayene edildi gi zaman da onun gercekten yarali oldu Ju ortaya
¢ikiyordu. Isin ku sku gotirecek tarafi yoktu. Simon'la Jacqueline'den kimse
sliphelenemeyecekti. Evet, Simon bu u gurda biraz tehlikeye atilmi s ve canl da
yanmi sti. Ama aldi g1 yaranin yataktan kalkmasini engelleyecek gibi olm asl da
sartti.

«Sonra... plan alt tst oldu. Louise Bourget uyumadi 0
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gece. Merdivenden cikti, Simon'un ko sarak karisinin kamarasina girdi gini ve
sonra tekrar uzakla sti i1 goérdi. Ertesi giin ne oldu gunu hemen anladi tabii.

Dilini tutmak icin a¢ gozlilikle para istedi. Ve bo ylece idam fermanini

imzalami s oldu.»

Cornelia itiraz etti. «<Ama kadini Mr. Doyle 6ldurmi s olamaz.»

«Hayir, o cinayeti di ger ortak i sledi. Simon, kabil olur olmaz Jacqueline'i

gormek istedi. Hatta bana onlari yalniz birakmami d a soyledi. Ve kiza yeni

tehlikeyi haber verdi. Hemen harekete gecilmesi ger ekiyordu. Simon, Bessner'in

ne sterlerini nereye koydu gunu biliyordu. Cinayetten sonra ne ster silinerek

yerine konuldu. Ve iyice gecikmi s olan Jacqueline nefes nefese 6 gle yeme gine
ko stu.»

«Ama durum hala kétuydi. Cunki bu sefer de Salome O tterbourne, Jacqueline'in

Louise Bourget'nin kamarasina girdi gini gérmi  stl. Kiz, bunu Simon'a agiklamak



icin tela sla ko stu. Katil Jacqueline'di. Simon'un zavalli Madam Ott erbo-urne'a

nasil ba  girdi  gini hatirhyor musunuz? Biz bunu adamin sinirlerini nyipranmi s
olmasina verdik. Ama aslinda kapi acikti ve Simon s uc orta  gina tehlikeyi

bildirmeye cali styordu. Jacqueline bu sézleri duydu ve bir yildirim hiziyla
hareket etti. Pennington'un bir tabancadan so6z etti gini hatirlami stl. Bunu

alarak usulca kapiya yakla sti.  Iceriyi dinledi ve en tehlikeli anda ate s etti.
Bir keresinde Jacqueline bana iyi bir ni sanci oldu  gunu sdyleyerek 6 gunmustd.
Haklydi bunda.» Bir sessizlik oldu.

Sonra Race sordu. «Jacqueline, Simon'a ilk ate setti gizaman kur sun nereye
gitti?»

«Bu masaya saplandi sanirim. Masada yeni ac¢ilmi s bir delik oldu gunu farkettim.
Bence Simon onu cakisiyla ¢ikararak camdan atti. Ta bii yaninda bir kartu s daha
vardil. Boylece tabancayla iki defa ate s edildi  gi sanilacakti.»
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Cornelia i¢ini ¢ekti. «Her seyidi sunmdisgler... Ne... korkung.»

Poirot sesini cikarmadi. Ama sessizli gi alcak gonulli diye tanimlanacak bir sey
degildi. Cunk( Belgikall baki slariyla, "Yaniliyorsunuz,' der gibiydi. «Hercule

Poirot'nun i se karl sabilece gim du sUinmemisler.»

Yiksek sesle, «Doktor, simdi gidip hastanizla konu saca giz,» dedi.
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O ak sam ¢ok daha sonra Hercule Poirot bir kamaranin kapi sina vurdu.

icerden bir ses, «Buyurunuz,» dedi.
Poirot iceri girdi.

Jacqueline de Bellefort bir koltukta oturuyordu. Ka r sisindaki iskemleye ise iri

yari kamarot kadin yerle smisti. Geng kiz, du slinceli bir tavirla Poirot'yu sizdu.

Sonra da kamarot kadini i saret etti.

«O gidebilir mi?»

Poirot kadina dénerek ba sim salladi. Kamarot sessizce di sari ¢iktl. Belgikali

onun iskemlesini cekerek, Jacqueline'in yanina otur du. 1kisi de bir sire

konu smadilar. Poirot'nun yiizi kederliydi.

Sonunda kiz konu  smaya ba sladi. «Eh... Her sey sona erdi artik. Fazla zekisiniz,

Mosyo Poirot.»

Belcikali icini cekerek ellerini actl. Sanki dili t utulmu stu.

Jacqueline dii  sinceli bir tavirla mirildandi. «Aslinda elinizde bi r kanit yoktu.
Tabii hakhydiniz. Ama biz de bléf yapabilirdik...»

«Cinayet ba skatarldi slenmi s olamazdi, Matmazel!»

«Mantikli bir kafa icin bu yeterli bir kanit sayili r. Ama
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bir jariyi ikna edemezdiniz. Ah, neyse... olan oldu artik. Si-mon‘u gafil

avladiniz, o da fena halde sarsildi. Zavalli yavrum , SO gukkanlili gini kaybederek
her seyi itiraf etti.» Jacqueline bir an durdu. Sonra da birdenbire, «O kadar
Uzulmeyin, Mosyo6 Poirot,» diye ekledi. «Yani benim igin... Durum sizi sarsti

degil mi?»

«Evet, Matmazel!.»
«Ama kagcmama g6z yummazdiniz?»
Belcikali usulca, «Hayir,» dedi.

Jacqueline ona hak veriyormu s gibiba  sini salladi, «Hayir, romantik olmanin bir

yarari yok. Ayni seyi tekrar yapabilirim. Ben artik glivenilemeyecek b ir insanim.
Bunu kendim de hissediyorum... Bu oyle kolay Ki... Yani insanlari dldirmek.
Ondan sonra bunu hi¢ dnemli olmadi gindadi  siinmeye ba sliyorsunuz... 'Onemli
olan sadece benim,' diyorsunuz. Bu tehlikeli bir sey.» Hafifce gllimsedi.
«Aslinda benim icin elinizden geleni yaptiniz. O ge ce Assuan'da... bana kalbimi
kotali  ge agmamami soylediniz... O sirada ne di sUndi gimua sezmi s miydiniz?»
Belcikali, «<Hayir,» dedi. «Sadece s6zlerimin do gru oldu  gunu biliyordum.»
«Evet, do  gruydu. O sirada her seyden vazgegebilirdim. Vazgececektim de...

Simon'a plani uygulamayaca gimizi sdyleyecektim... Ama belki de...» Durakladi.

«Olanlar ta ba sindan anlatmami ister misiniz?»

«Siz bunu anlatmayi istiyor musunuz, Matmazel?»

«Evet, size anlatmayi istedi gimi saniyorum. Her sey ¢ok basit aslinda.

Anlayaca giniz Simon'la birbirimizi seviyoruz...»
Poirot kisaca, «Ve sevgi sizi nicin yeterli,» dedi. «Ama Simon icin de gildi.»



«Evet, belki boyle sdylenebilinir. Ama siz Simon'u anlayamami ssiniz. O daima

parasi olmasini istedi. Cok istedi bunu. Simon para nin sa glayabilece gi seylerden
hoslanir. Atlar, yatlar... Ho s seyler. Bir erke gin ho suna gidecek seyler. Ama
bunlari higchir zaman elde edememi s. Simon aslinda ¢ok basit bir insandir. Bir

cocuk gibi ister her seyi. Butun kalbiyle.»

«Ama bunara gmen hicbir zaman zengin ve i greng bir kadinla evlenmeye

kalki smamis. Cunki dyle bir erkek de gil aslinda. Sonra... benimle tani stl.
Birbirimize a stk olduk. Yalniz ne zaman evlenebilece gimiz belli de gildi.
Simon'uni  siiyiydi ama buna son verdiler. Bir bakima kabahat Simon'daydi.
Simon'un dirist olmayan bir sekilde davranmak istedi gini sanmiyorum. O sadece
Londra'da herkesin bdyle seyler yapti ginidd  sdndyordu.»

Poirot'nun yiiziinde acayip bir ifade belirip kaybold u ama Belcikal bir sey
soylemedi.

«Zor durumdaydik. O zaman Linnet aklima geldi. O ma likdneyi almi sti. Hemen
Linnet'e ko stum. Onu severdim, Modsy6 Poirot. Gergekten severdim . O benim en
yakin arkada  simdi. Aramiza bir seyin girece  gi aklima bile gelmezdi. Ben sadece
Linnet, zengin oldu Ju icin sansimin bana yardim etti ginida  sdnidyordum. O Simon'a
i sverdi gitakdirde ni sanlimla durumumuz dizelecekti. Linnet, bu konuda ¢o k iyi
davrandi ve ni sanlimi kendisine gétirmemi de soéyledi. Bizi o ak sam Chez Ma
Tante'da gordiiniiz. Aslinda paramiz yoktu ama bu ola yI kutlamak istemi stik.»
Jacqueline igini ¢ekti. « simdi size anlatacaklarimin hepsi de do gru, Mosyo
Poirot. Linnet 6ldii ama bu gerce gide gi stiremez. Onun igin simdi bile pi sman
degilim. Linnet, Simon'u elimden almak i¢in her yola b asvurdu! Bu gercek! O bir
an bile duraklamadi. Ben onun en yakm arkada slydim ama buna da aldirmadi. Acik

acik Simon'un dstline di sti... Ve Simon ona aldirmadi bile! Size | siltidan,
pariltidan sz ettim ama tabii aslinda bu do gru de gildi. Simon, Lin-net'i

istemiyordu. Onun giizel fakat ¢cok otoriter oldu gunu di sunidyordu. Ve Simon,
ukala, mustebit kadinlardan nefret eder! Bu olay on u fena halde de

utandirtyordu. Ama Linnet'-in parasi ho suna gidiyordu. Bu para fikri...»

«Tabii ben bunu farkettim... Sonunda Simon'a beni b a-
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smdan atarak Linnet'le evlenmesinin onun ic¢in iyi bi r seyolaca ginisoyledim.
Ama o beni dinlemedi bile. Linnet'in parali da, par asiz da ¢cekilmeyece gini
acikladi. '‘Bence zenginlik, insanin kendi parasi ol masidir,' dedi. Clizdan!'

elinden birakmayan zengin bir kadinla evli olmasi d egil. Linnet'le evlenirsem,
Kraligenin 6nemsiz kocas! durumuna da du serim... Ben senden ba skasini
istemiyorum...'»

«O fikrin kafasina ne zaman saplandi gini bildi Jimi saniyorum. Bir giin bana,

' sansim varsa,' dedi. ‘'Linnet ile evlenirim. Ve o bir yil sonra 6lur ve serveti

de bana kalir.' Sonra gozlerinde acayip, hayret dol u bir ifade belirdi. Bu

meseleyi ilk def a 0 zaman du stndi 0.»

«Bundan sik sik s6z etmeye ba sladi. Linnet'in 6lmesinin ne kadar iyi

olaca gindan. Ben bunun korkung bir fikir oldu gunu séyledim. Simon da ondan sonra
bu konuyu acmadi. Ama bir giin onu kitapta arsenikle ilgili bir yazi okurken
yakaladim. Simon'u siki stirdim o zaman. Gulerek, 'Bir caba harcamayan insan

hicbir sey elde edemez,' dedi. 'Hayatimda ilk defa bol para elde etme firsatiyla
kar sila siyorum?'

Bir slire sonra onun kararini iyice vermi s oldu gunu anladim. Ve deh sete kapildim.
Mithi s korktum. Clinki Simon'-un bu i siba saramayaca gini biliyordum. O ¢ocuk

gibidir. ince di stncelide gildir. Hayal giict de yoktur. Herhalde Linnet'in

yemegine arsenik kari stiracak, sonra da doktorun onun gastritten 6ldu guni
soylemesini bekleyecekti. Simon daima her seyin dizgunce olu verece gine
inanirdi.»

«Onunigin bu i se kari  smam, Simon'u korumam gerekiyordu...»

Poirot, Jacqueline'in do gru sdyledi  gini anladi. O Linnet Doyle'un servetini

istememi sti. Sadece Simon Doyle'a & siktl. Bu sevgi onda merhamet, endi se gibi
hislere yer de birakmami sti.

Jacqueline, «DU stindiim, di sdndiim,» dedi. «Sonunda o plani yaptim. Bir aksilik

oldu gu takdirde Simon'u de gil, beni
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tutuklamalarini da istiyordum. Ama Simon da benim icin endi seleniyordu.»

«Beni sevindiren tek nokta o i si benim yapmak zorunda olmayi simdi. Bunu
basaramazdim! So  gukkanlilikla gidip Lin-net'i uyurken Oldiiremezdim. Aslinda onu
aff etmemi  stim. Kar sikar siya geldi gimiz takdirde Linnet'i 6ldurebilirdim belki

ama 6bdr tarla?.. Hayir.»

«Her seyi dikkatle hazirladik. Ama Simon yine de tuttu; k anla o J harfini yazd!

Ne guliing, melodrama kagan bir seydi bu! Onun akl bdyle sejdere ererdi zaten.
Ama her sey planladi gimiz gibi oldu.»

Poirot ba  sini salladi. «Evet. Louise Bourget o gece uyu-madiy sa sug sizde
degildi.. Ya sonra Matmazel?»

Kiz baki  slarini Belgikali'dan kagirmadi. «Evet, feci bir seyde gilmibu? Oi si
yapanin... ben oldu guna hala inanamiyorum! Artik, 'Kalbinizi kétula e agmayin,’
dedi giniz zaman neyi kasdetti ginizi biliyorum. Durumu anladiniz tabii. Louise,

Simon'a her seyi bildi gini ima etti. Simon, beni yanma ¢ca girtti. Biz yalniz

kalir kalmaz da olanlari anlatti. Korkmadim bile... Cunki zaten korkuyla
titriyordum... Iste cinayet insana bunu yapiyor. Simon'la ben giivend e olacaktik.
Oi greng Fransiz kiz i se kari  smasaydi! Ona, bulabildi gimiz batlin parayi

goturdiim. Kendisine boyun e giyormu sum gibi bir tavir takindim. Sonra o paray!

sayarken... saldirdim. Bu ¢ok kolay oldu. istei sin en korkung tarafi da bu!...

Insan éldirmenin ¢ok kolay olmasi... Ama yine de glv ende de gildik. Mrs. Otter-
bourne beni gébrmu stl. Zaferle glvertede belirdi. Sizi ve Albay Race'i ariyordu.
Dusuinecek zamanim bile yoktu. Harekete gectim. Hemen h emen heyecan verici bir

seydi bu. Felaketle aramizda kil payi oldu gunu biliyordum. Bu durumu daha iyi

bir hale sokuyordu.» Jacqueline bir an durdu. «Daha sonra kamarama geldiniz.

Neden geldi  ginizi bilmedi ginizi de sdylediniz. Deh set ve Istirapla

kivraniyordum. Simon'un 6lece gini saniyordum...»
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Niide Olum/F. : 13
Poirot, «Ve ben bunu umuyordum,» dedi.

Jacqueline ba  sini salladi. «Evet éylesi Simon i¢in daha iyi olurd u.»

«Ben dyle di  sinmiyordum.»

Jacqueline Belcikali'nin ha sin ¢ehresine bakti. Usulca, «Benim i¢in o kadar

Uzulmeyin, Mosy6 Poirot,» diye mirildandi. «Neticed e ben daimaba sima buyruktum.
Eger ba sariya eri sseydik cok mutlu olacak ve hayatin zevkini ¢cikaraca ktim.
Herhalde pi  smanlik da duymayacaktim. insan... her seye katlanmali... Kadin
kamarot herhalde kendimi asmamam veya romanlarda ol dugu gibi mucize seklinde
elime gececek prusik asit kapsuliini yutmamam igin b asimda bekliyor. Korkmayin.
Bunu yapacak de  gilim. Simon'un yaninda olursam o bu duruma daha kol aylikla
dayanir.»

Poirot aya  ga kalkti, Jacqueline de odyle.

Kiz birdenbire gilimsedi. «Size yildizimi izlemek z orunda oldu  Jumu séylemi stim.
O zaman, 'Bu kalle s bir yildiz," diye cevap verdim. Kayiyor.'»

Poirot guiverteye c¢ikarken kulaklarinda geng kizin k ahkahasi ¢inhyordu.
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sellal'a eri stikleri sirada safak da yeni séklyordu. Tki kiyida kayalar suya
dogru iniyorlardi.

Poirot minldandi. «Ne vah si manzaral»

Yaninda duran Race, «Neyse,» dedi. «Gorevimizi yapt ik. Once Richetti'yi karaya
cikaracaklar. Onu yakaladi gimiz icin jcok sevingliyim. Cok kaypak bir adamdir.

Elimizden ka¢ defa kurtuldu... Simon Doyle igin bir sedye bulmaliyiz. Ne de
cabuk ¢oktl o. Bu sasllacak bir sey.»

Poirot, «Pek de de gil,» diye cevap verdi. «Boyle ¢cocuksu Katiller ash nda
kendilerini cok be genirler. Ama ters bir sey oldu mu elleri ayaklarina dola sir.»
Albay Race, «O asiimaya layik,» dedi. «So gukkanli, ahléksiz bir insan. Kiza

acltyorum. Ama bu konuda da yapilacak bir sey yok.»

Poirot ba  sini |salladi. « insanlara skin her seyi affettirece gini séylerler. Ama
bu do grude gildir... Jacqueline'in Simon'a kar stduydu gu a sk gibi siddetli
hisleri olan kadinlar ¢ok tehlikelidirler. Kizi ilk g6rdi  gim zaman da boyle
di stndim. 'Bu kiciuk fazla a sik," dedim.»

Cornelia Robson yanlarina geldi. «<Neyse, yolculuk s ona eriyor artik.» Bir an

durdu sonra ekledi. «<Onun yanindaydim.»
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«Matmazel Jacqueline'in mi?»

«Evet. Onun kamarot kadinla kamarasinda kapal kalm asinin feci bir seyoldu gunu
dii stindim. Ama korkarim Kuzin Lauca buna ¢ok kizdi.»

Miss Van Schuyler glvertede a gira girilerledi. Gozleri ate s saglyordu.
«Cornelia, ¢ok c¢irkin bir sekilde davrandm! Seni hemen evine yollayaca gim.»
Kiz, derin bir nefes aldi. «Cok tizgiinim, Kuzin Laur a. Ama ben eve gitmeyece gim.
Evlenece gim ben.»

Yasl kadm homurdandi. «Demek sonunda aklin ba sina

geldi.»

Terguson, k&  sede g6ziuktl. «Cornelia, ben bir sey duydum! Budo  gru olamaz!»
Cornelia, «kDo  gru,» dedi. «Dr. Bessner'le evlenece gim. O diin gece bana
evlenmemizi teklif etti.»

Terguson 6fkeyle sordu. «Onunla neden evleniyorsun? Zengin oldu  Juigin mi?»
Cornelia 6fkeyle ba girdi. «Ne minasebet! Ondan ho slaniyorum. Cok iyi bir insan.

Bilgili. Hastalar beni daima ilgilendirirdi. Onunla birlikte mutlu bir hayat

slirece gim.»

Terguson hayretle, «Yani o i greng ihtiyart BANA tercih mi edeceksin...» diye

sordu.

«Tabii. Sen givenilir bir insan de gilsin. Seninle birlikte rahat bir hayat da

sirilmez. Doktor ise ya slide gil. Henlz ellisinde 0.»

Terguson kinle, «<Ama gbébe gi var,» dedi.

Cornelia homurdandi. «<Benim de omuzlarim di stk. Insanin gorini sl o kadar 6nemli
degil. Bana i sinde yardim edebilece gini sdyledi. Bana sinir hastaliklarini

O0greteeek,» diyerek oradan uzakla stl.

Gemi iskeleye yana sti.

Tyice somurtmu s olan 6fkeli Richetti, iki gemicinin arasinda karay a cikarildi.
Onu bir sedye izledi. Simon Doyle'u giiverteden gegi re-
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rek iskeleye gotirduler. iyice de gi smisti 0. Cocuksu kayitsizli 31 kaybolmu  stu. O
ne seli gencin yerine korkup bizilen bir adam vardi.

Jacqueline de Bellefort onun pe sinden geldi. Yaninda kamarot kadin vardi. Geng

kizin rengi ugcmu stu ama hali tavri yine eskisi gibiydi. Sedyeye yakl astl.
«Merhaba, Simon.»

Geng adam cabucak ba  sini kaldirarak ona bakti. Bir an yiiziinde o ¢cocuksu ifade
belirdi. «Her seyi mahvettim. Korkuya kapilarak her seyi acikladim. Cok Gzglinum,
Jackie. Seni hayal kirikli ginau grattim.»

Jacqueline ona gulimsedi. «Zarari yok, Simon. Budal aca bir oyundu bu. Ve biz
kaybettik.» Yana cekildi.

Gemiciler sedyeyi kaldirmak icin yanlardan tuttular . Jacqueline e gilerek
ayakkabisinin tokasini diizeltti. Sonra eli corabini n yukarisina gitti. Geng kiz
birdenbire do gruldu. Elinde bir sey vardi.

Sert bir patlama duyuldu.

Simon Doyle bir an dyle durdu. Poriot'ya bakarak gt Idi. Race ileri do 3ru
atilirken o kiicuk, 1 siltil oyuncak gibi tabancay kalbine dayayarak tet i gi

cekti. Ve a gira giryereyi gildi.
Race haykirdi. «O tabancayi nereden buldu?»

Poirot birinin kolunu tuttu gunu hissetti. Dondu. Mrs. Al-lerton'du bu. Kadin

usulca, «Siz biliyordunuz de gil mi?» diye fisildadi.

Belcikali ba sini salladi. «Ondan o tabancalardan iki tane vardi. Bunu Rosalie
Otterbourne'un cantasinda tabanca bulundu gunu 6 grendi gim zaman anladim.
Jacqueline onlarla ayni masada oturuyordu. Geng kiz , arama yapllaca gini
anlayinca, tabancayi Rosalie'nin ¢cantasina ativerdi usulca. Daha sonra silahi

geri almak icin Rosalie'nin kamarasina gitti. Dudak boyalarindan s6z ederek

kizin dikkatini ba ska noktaya cekti. Jacqueline de, kamarasi da diin ar andi gl
icin bunu tekrarlamak gere gi duyulmadi.»
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Mrs. Aflerton, «Siz onun bu yolu se¢mesini istedini z,» dedi

cOEvet. Ama o yalniz gitmek niyetinde de gildi. Iste Simon Doyle bu yuzden layik

oldu gundan daha kolay bir 8liimle can verdi.»
Kadin titredi. «A sk bazen pek korkung bir sey oluyor.»



«Iste buylzden blyuk a sk hikayeleri birer trajedir.»

Mrs. Allerton, giine ste yanyana duran Tim'le Rosalie'ye baktl. «Cok sUkir dinyada
yine de mutluluk var!»

«Gergekten dyle, Madam.»

Nihayet yolcular karaya ciktilar.

Daha sonra Louise Bournet ve Mrs. Salome Otterbourn e'-un cesetleri Karnak'tan
indirildi.

En sonunda da Linnet'inki.

Bitin diinyada telgraflar birbirlerini izlemeye ba sladi. Halka unli, guzel ve
zengin Linnet'in 6lda g aciklandi.

Sir George Wode Londra'daki kulliblinde gazetede bu h aberi kdyiinde Ug Tan haninin
meyhanesinde de konu  suldu.

Mr. Burnaby zekice bir tavirla, «Paranin ona da hay ri dokunmadi,» dedi. «Zavalli
kiz.»

Ama bir stire sonra Linnet'den s6z etmekten vazgecti ler. At yari slarini hangi
tayin kazanaca  gini tarti smaya ba sladilar.

Mr. Terguson'un o sirada Luksor'da soyledi gi gibi gegcmi s de gil gelecek
onemliydi...
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